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Pred uvedenim do ¢innosti

Starostlivost’ o fotoaparat

Fotoaparat nevystavujte silnym otrasom, narazom ani pésobeniu nadmerného tlaku.
» Dodrziavajte nizSie uvedené pokyny, inak by mohlo ddjst k poskodeniu

objektivu, displeja alebo tela fotoaparatu.

Ak dobjde k niektorej z nasledujucich situacii, mohlo by sa tiez stat, ze

fotoaparat prestane spravne fungovat alebo nebude mozné snimat:

— pad alebo naraz fotoaparatu,
— ak si sadnete na fotoaparat, ked ho mate vlozeny vo vrecku, alebo ®
ak sa ho budete nasilu snazit' vlozit do plnej alebo tesnej tasky —2
a podobne, 15 Y
— ak k remienku pripevnenému k fotoaparatu nieco pripevnite (napr. \

prislu§enstvo a podobne),
— nadmerny tlak na objektiv alebo displej. 4D

Ny 4
Fotoaparat nie je odolny voci prachu, obliatiu alebo postriekaniu )
vodou, ani nie je vodotesny. e
Fotoaparat nepouzivajte v prostredi s vyskytom velkého ® X
mnozstva prachu alebo piesku, alebo tam, kde fotoaparat méze
prist’ do styku s vodou a podobne. o p
» Fotoaparat nepouzivajte v nasledujucich podmienkach, pretoZe hrozi ,\7 %‘
nebezpecenstvo, Ze sa do fotoaparatu cez objektiv alebo Strbiny v okoli g “L I
tlacidiel a podobne dostane kvapalina, piesok alebo iné cudzie latky. — y——

Budte mimoriadne opatrni, pretoZze by sa mohlo stat, Ze v désledku
uvedenych okolnosti fotoaparat prestane spravne fungovat' a uz nebude
mozné ho opravit. @
— Miesta s velkym mnozstvom piesku alebo prachu. ®
— Miesta, kde fotoaparat moéze prist do kontaktu s vodou, napriklad na
plazi, alebo ak fotoaparat pouzivate po¢as dazdivého dna.

B Informacie o kondenzacii (zahmleny objektiv)

» Kondenzacia sa mbéze vyskytnut v pripade, ked dojde k zmene
teploty alebo vihkosti prostredia. Kondenzacii sa snazte predchadzat),
pretoze mdze sposobit’ Skvrny na SoSovke objektivu, plesen a poruchu
fotoaparatu.

» Ak dbjde ku kondenzacii, vypnite fotoaparat a nechaijte ho priblizne
2 hodiny v necinnosti.

Ked sa teplota fotoaparatu pribliZi teplote okolia, kondenzat sa sam
vypari.




Dodavané prislusenstvo

Pred uvedenim do €innosti

Pred uvedenim fotoaparatu do €innosti si skontrolujte dodané prislusenstvo.

Obsah dodavaného prislu$enstva a vyhotovenie jednotlivych komponentov sa odliSuje v zavislosti
od krajiny alebo oblasti, v ktorej ste fotoaparat zakupili.

Podrobné informacie o prislusenstve najdete v Zakladnom navode na obsluhu.

Akumulatorova batéria je v texte oznacovana ako batéria.

Pamatova SD karta, pamatova SDHC karta a pamatova SDXC karta su v texte oznacované ako
karta alebo pamat'ova karta.

Pamét'ova karta je volitelné prislusenstvo.

Pokial kartu nepouzivate, na snimanie zaberov a ich nasledné prehliadanie moézete vyuzit’
interni pamat’ fotoaparatu.



Pred uvedenim do ¢innosti

Prehlad hlavnych su€asti a ich funkcii

1 Blesk (str. 62)
2 Indikator samospuste (str. 67)
Prisvetlenie (str. 102)
3  Obijektiv (str. 6, 183)
4 Reproduktor
» Davaijte pozor, aby ste reproduktor
nezakryvali prstom. V opa¢nom pripade
nebude dobre pocut’ zvuk. ?(
5 Ochranny kryt objektivu @‘
6 Displej (str. 58, 165, 183)
* Pred pouzitim odstrarite ochrannu foliu.
7 Tlacidlo [EXPOSURE] (str. 70, 71, 72)
8 Kontrolka nabijania (str. 13)
Kontrolka Wi-Fi® pripojenia (str. 126)
9 Tlacidlo videozaznamu (str. 34)
10 Tlaéidlo [®)] (Prehliadanie) (str. 37)
11 Tlacidlo [MENU/SET] (str. 41)
12 Tlacidlo [DISP.] (str. 58)
13 Tlacidlo [Q.MENU] (Menu rychlych
nastaveni) (str. 43)
Tlacidlo [ (Vymazat) (str. 40) 11 1213 14
Tlagidlo [9] (Zrusit) (str. 42)
14 Tlacidla kurzora

(str. 68, 69)

®: ¥/ [¥] (Rezim Makro/Aretacia
zaostrenia na pohybujtci sa objekt)
(str. 66, 99)

©: </ [D] (Samospust) (str. 67)

®@: »/ [3] (Nastavenie blesku) (str. 62)

®
®: Al [4] (Kompenzacia expozicie/ / m\
Automaticka gradacia expozicie) © :‘)'; ©
\N‘:j

V tomto navode na obsluhu je obsluha prostrednictvom tladidiel kurzora znazornena
spbsobom uvedenym na obrazku nizSie alebo prostrednictvom symbolov A/V/<€/».
Napr.: ked' stlacite tlacidlo ¥ (dole)

alebo Stlacte ¥

v




Pred uvedenim do €innosti

15

16
17

18

UsSko na pripevnenie remienka na ruku

(str. 24)

+ Aby ste predisli padu fotoaparatu, pripevnite
k fotoaparatu dodany remienok a navlecte si
ho na zapéstie.

Tubus objektivu

Konektor [HDMI] (str. 155)

» Na prepojenie pouzivajte vyluéne mikro
HDMI kabel. V opacnom pripade by ste mohli
sposobit’ poruchu.

Konektor [AV OUT/DIGITAL] (str. 13, 156, 158, 160)

» Tento konektor sa pouziva aj pri nabijani batérie.

19

20

22
23

25

26

27

Mikrofén

» Davaijte pozor, aby ste mikrofén nezakryvali prstom.

Vypina¢ fotoaparatu [ON/OFF] (str. 22)

Ovladaé zoomu (str. 59)

Tlacidlo [Wi-Fi] (str. 126, 129)

Spust’ (str. 26, 31)

Ovladac rezimov (str. 25)

Zavit na pripevnenie stativu

+ K fotoaparatu nie je mozné bezpecne pripojit
a pripevnit’ stativ s dizkou skrutky 5,5 mm alebo viac.
Mohlo by déjst k poSkodeniu fotoaparatu.

+ Ur¢ité druhy stativov sa nemusia dat riadne pripevnit.

Kryt priestoru na vlozenie karty/batérie

(str. 12, 18)

Zaist'ovaci prvok (str. 12, 18)

1920 21

22 2324

25 26

[ ( = _r
(Y

27




Pred uvedenim do ¢innosti

Displej
Mébzete nastavit uhol displeja.

(1) (2) Pri zatvérani

@@@,

© Miernym vyklopenim spodnej &asti otvorte disple;.
@ Nastavte uhol displeja.

* Bud'te opatrni, aby ste si do displeja nepricvikli prst a podobne.

* Pri otacani displeja davajte pozor, aby ste nevyvijali nadmernu silu, alebo aby vam
fotoaparat nespadol. Mohlo by to spdsobit’ poskrabanie a poruchu.

» Ked sa fotoaparat nepouziva, displej zatvorte Uplne spat do pévodnej polohy.

B Snimanie z réznych uhlov

Displej mézete otocit’ podla toho, ako potrebujete. MéZete nastavit polohu displeja, takze
budete méct snimat z rozlicnych uhlov.

» Davaijte pozor, aby ste prstami alebo inymi predmetmi nezakryvali prisvetlenie.

Snimanie z podhladu Snimanie vlastnej osoby

]

* Ak je displej otoCeny tak, ako na obrazku,
spusti sa rezim snimania vlastnej osoby.
(str. 51)
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Priprava

Nabijanie batérie
Pouzivajte siet'ovy adaptér (sucast’ prisluSenstva), USB kabel (sucast’ prisluSenstva)

a batériu, ktoré su urcené pre tento fotoaparat.
* Pri dodani fotoaparatu batéria nie je nabita. Pred uvedenim fotoaparatu do ¢innosti batériu

nabite.
* Batériu nabijajte len po jej vlozeni do fotoaparatu.

Stav fotoaparatu Nabijanie
Vypnuty (@)
Zapnuty —

Bl Batérie, ktoré mozete pouzivat’ vtomto fotoaparate

Bolo zistené, ze na niektorych trhoch je mozné zakupit’ imitacie batérii, ktoré su

velmi podobné originalnym batériam. Niektoré z tychto batérii nemaju dostatocnu
vnutornu ochranu a nevyhovuju prislusnym bezpeénostnym standardom. Pouzivanie
takychto batérii moéze viest’ k vzniku poziaru alebo vybuchu. Nasa spoloénost’ nenesie
ziadnu zodpovednost’ za nehody alebo poruchy spésobené pouzivanim neoriginalnej
(imitovanej) batérie. Z bezpecnostnych dovodov vam odporuc¢ame pouzivat’ originalne
batérie Panasonic.

B Informacie o napajani
Ak pouzijete sietovy adaptér (su€ast prisluSenstva), ked je batéria vlozena v tomto
fotoaparate, mozete dodavat energiu z elektrickej zasuvky cez USB kabel (sucast’
prisluSenstva).
* Batéria sa moze pocas snimania vybit'.

Ak sa batéria vybije, fotoaparat sa vypne.
* Pred pripajanim alebo odpajanim sietového adaptéra (sucast prislusenstva) fotoaparat vypnite.

-1 -




Priprava

Vlozenie batérie

1

Posuinite zaist'ovaci prvok v smere Sipky
a otvorte kryt priestoru na viozenie karty/

batérie.

¢ Pouzivajte len originalne batérie Panasonic.

* Pri pouzivani inych batérii nemézeme zarugcit’
kvalitné a spravne fungovanie tohto zariadenia.

Pri vkladani dbajte na spravnu orientaciu
batérie. Batériu riadne a Uplne zasuiite

a potom skontrolujte, €i je zaistena
poistkou ®.

Ak chcete batériu vybrat’, posurite poistku
® v smere $ipky.

©: Zatvorte kryt priestoru na vioZenie karty/
batérie.
@: Posunte zaistovaci prvok v smere $ipky.

OPEN «/> LOCK

@)

OPEN <[> LOCK

(GID

» Pred vybratim batérie najskor vypnite fotoaparat a pockajte, kym z displeja nezmizne hlasenie

LLUMIXE.

(V opacnom pripade by fotoaparat mohol prestat spravne fungovat, pripadne by sa mohla

poskodit pamatova karta alebo na nej zaznamenané data.)

—12—



Priprava

¢ Batériu vam odporu¢ame nabijat’ v prostredi s teplotou v rozmedzi 10 °C az 30 °C (rovnaka

by mala byt aj teplota batérie).

Do fotoaparatu viozte batériu.
Skontrolujte, €i je fotoaparat vypnuty.

®
>
©)
& 53 =
®
® Do zasuvky sietového napéjania ® Kontrolka nabijania
Sietovy adaptér (sucast prisluSenstva) © USB kabel (sucast prisluenstva)
© Potitag (zapnuty) * Pri zapdjani dbajte na spravnu orientaciu
® Zasuiite konektor prepojovacieho USB konektorov. Konektor zasuvajte
kabla tak, aby znacka [|:>] na konektore a vytahujte priamym smerom.
smerovala k znacke [ ] na fotoaparate. (V opacnom pripade by sa konektor
® USB kabel (suéast’ prislusenstva) mohol zdeformovat' a zapricinit' tak
zapojte do konektora [AV OUT/DIGITAL]. problémy pri pouzivani.)

» Ked je fotoaparat postaveny v zvislej
polohe, konektor sa nachadza v jeho
spodnej Casti.

(Nabijanie zo zasuvky sietového napajania)

Prostrednictvom USB kabla (sucast’ prisluSenstva) prepojte siet'ovy adaptér
(sucast’ prislusenstva) a fotoaparat, a zapojte siet'ovy adaptér (sucast’
prislusenstva) do zasuvky siet'ového napajania.

(Nabijanie z po¢itaca)

Prostrednictvom USB kabla (sucast’ prisluSenstva) prepojte pocitac
a fotoaparat.

Ak pocita¢ po€as nabijania batérie prejde do rezimu spanku (odstavenia), nabijanie sa méze
zastavit.

Ak fotoaparat pripojite k notebooku, ktory nie je zapojeny do zasuvky sietového napajania, batéria
notebooku sa vybije rychlejSie. Nenechavajte fotoaparat dlhodobo pripojeny k notebooku.
Fotoaparat vzdy zapdjajte len do USB konektora na pocitaci.

Nezap3jajte ho do USB konektora na monitore, klavesnici alebo tlaciarni, ani do USB
rozboCovaca.
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B Informacie o kontrolke nabijania

Svieti nacerveno: Nabijanie.

Nesvieti: Nabijanie je dokoncené.
(Po dokonéeni nabijania odpojte fotoaparat od zasuvky sietového
napajania alebo od pocitaca.)

Blika nacerveno: Chyba pri nabijani.
(Podrobnejsie informacie najdete na str. 170.)

B Dizka nabijania
Ked pouzivate sietovy adaptér (sucast prisluSenstva)

Dizka nabijania Priblizne 210 min

+ Uvedena dizka nabijania sa vztahuje na tplne vybita batériu.
Dizka nabijania sa méze odliSovat’ v zavislosti od spésobu pouzivania batérie.
Nabijanie batérie vo vel'mi teplom/chladnom prostredi a nabijanie batérie, ktoru ste dlhsi
¢as nepouzivali, méze trvat’ dlhSie ako zvyc¢ajne.

+ Pri nabijani z poéitac¢a ovplyviiuje dizku nabijania napajaci vykon poéitaca.

B Indikator stavu batérie
Indikator stavu batérie sa zobrazuje na displeji. @ NN
» Ked je batéria takmer vybitd, indikator stavu batérie p__N

zacne blikat nacerveno. Batériu nabite alebo ju
nahradte Uplne nabitou batériou.
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V blizkosti kontaktov zastréky nenechavajte ziadne kovové predmety (napriklad spinky).
V opaénom pripade méze, v désledku skratu alebo vytvoreného tepla, dojst’ k vzniku
poziaru alebo zasiahnutiu os6b elektrickym pradom.

Nepouzivajte ziadne iné USB kable okrem dodaného alebo originalneho USB kabla znacky
Panasonic (DMW-USBC1: volitelné prisluSenstvo).

Pouzivajte len dodany sietovy adaptér.

Nepouzivajte predizovaci USB kabel.

Sietovy adaptér (sucast prisluSenstva) a USB kabel (sucast prisluSenstva) su uréené len pre
tento fotoaparat. Nepouzivajte ich s inymi zariadeniami.

Po ukonéeni pouzivania batériu vyberte.

(Ak nabitu batériu nebudete dlhy ¢as pouzivat, vybije sa.)

Batéria sa pri pouzivani a nabijani zahrieva. Aj fotoaparat sa po€as pouzivania zahrieva. Nie je
to porucha.

Batériu mozete nabit’ aj vtedy, ked nie je Uplne vybita. Neodpori¢ame vam vSak batériu ¢asto
nabijat, ak je Uplne nabita.

(Batéria by sa mohla vydut'.)

Ak dojde k problému tykajuceho sa zasuvky sietového napdjania (ako napriklad vypadok
prudu), nabijanie sa nemusi spravne dokoncit. V takom pripade odpojte USB kabel (sucast
prislu§enstva) a znova ho pripojte.

Ak sa kontrolka nabijania nerozsvietila ani ked' ste fotoaparat pripojili k sietovému adaptéru
(sucast prislusenstva) alebo k pocitacu, skontrolujte, ¢i ste ho pripojili spravne.

Ak USB kabel (sucast prisluSenstva) znovu pripojite, ked je fotoaparat Uplne nabity, kontrolka
nabijania sa na chvilu rozsvieti.
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prevadzkovy ¢as a pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’

B Snimanie statickych zaberov

Pocet zaberov, ktoré je

e o Priblizne 350 zaberov Podrla Standardu CIPA
mozné nasnimat

V rezime programov
automatickej expozicie

Zaznamovy cas Priblizne 180 min

Podmienky snimania stanovené Standardom CIPA

» CIPA je skratka nazvu asociacie [Camera & Imaging Products Association].

+ Teplota: 23 °C/Vlhkost: 50 % relativna vihkost, ked je displej zapnuty.

» Pouzitie pamatovej SD karty znacky Panasonic.

» Pouzitie dodanej batérie.

* Prvy zaber nasnimany 30 sekund po zapnuti fotoaparatu
(ked je funkcia optickej stabilizacie obrazu nastavena na moznost [ON] (Zap.)).

» Snimanie kazdych 30 sekund s pouzitim blesku pri kazdom druhom zabere.

* Pri kazdom zabere sa zmeni miera zoomu z polohy teleskopického zaberu do polohy Sirokouhlého
zaberu alebo naopak.

* Po kazdom desiatom zabere sa fotoaparat vypne a zotrva v necinnosti, kym sa teplota batérie
neznizi.

Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat), sa liSi podla ¢asového odstupu medzi

jednotlivymi zabermi. Cim vaési je éasovy odstup medzi jednotlivymi zabermi, tym nizsi

bude pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat.

[Napriklad pri snimani zaberov s odstupom dvoch mintt sa pocet zaberov, ktoré moézete

nasnimat’, znizi priblizne na jednu stvrtinu vyssie uvedeného poétu (ktory zodpoveda

snimaniu kazdych 30 sekund).]

B Snimanie videozaznamov
Ked je polozka [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) nastavena na moznost [FHD]

Zaznamovy ¢as Priblizne 100 min

Skutoény zaznamovy cas Priblizne 50 min

Tieto Casy platia pri teplote prostredia 23 °C a 50 % relativnej vlhkosti.

Maijte, prosim, na pamati, ze tieto €asy su priblizné.

+ Skutoény zdznamovy €as je Cas, ktory je k dispozicii na snimanie pri opakujucich sa ukonoch ako
zapinanie/vypinanie fotoaparatu, spustenie/zastavenie snimania, pouzivanie zoomu a podobne.

+ Maximalny nepretrzity zaznamovy &as videozaznamu je 29 minut a 59 sekund, ¢o je ekvivalent

velkosti suboru priblizne 4 GB.

Dostupny zaznamovy ¢as si mdzete skontrolovat na displeji. (V pripade nastavenia [FHD] bude

velkost suboru vacsia, v dosledku €oho bude zaznamovy ¢€as kratsi nez 29 minut a 59 sekund.)
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B Prehliadanie

Dizka prehliadania Priblizne 270 min

* Prevadzkovy cas a pocet statickych zaberov, ktoré je mozné nasnimat’ sa odliSuju
v zavislosti od prostredia a prevadzkovych podmienok.
Napriklad, v nasledujucich pripadoch sa prevadzkovy ¢as skrati a pocet zaberov, ktoré je
mozné nasnimat, sa znizi:
— v prostredi s nizkou teplotou, napr. na lyZiarskom svahu,
— pri pouzivani funkcie [Monitor Luminance] (Jas displeja),
— ked opakovane pouzivate operacie ako napr. zoom a blesk.
* Ked je prevadzkovy ¢as fotoaparatu velmi kratky aj pri pouziti spravne nabitej batérie, Zivotnost
batérie pravdepodobne uplynula. Zakupte si novu batériu.
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Vkladanie a vyberanie karty

(volitelné prislusenstvo)

» Skontrolujte, ¢i je fotoaparat vypnuty.
+ Odporu¢ame vam pouzivat pamatoveé karty znacky Panasonic.

1 . . . . OPEN <> LOCK
Posuinite zaist'ovaci prvok v smere Sipky @D)

a otvorte kryt priestoru na viozenie karty/
batérie.

2 Pri vkladani dbajte na spravne smerovanie
karty. Kartu uplne zasunte tak, aby sa ozvalo
cvaknutie.

Ak chcete kartu vybrat’, zatlacte na nu tak,
aby sa ozvalo cvaknutie. Potom pamétovu
kartu kolmo vytiahnite.

®: Nedotykajte sa konektorov na pamatovej karte.

OPEN <[> LOCK

@D
3 ©: Zatvorte kryt priestoru na viozenie karty/ O mm)
batérie. o=
L O

@: Posunte zaistovaci prvok v smere Sipky.

« Pred vybratim karty najskor vypnite fotoaparat a pockajte, kym z displeja nezmizne hlasenie
LLUMIX®.
(V opacnom pripade by fotoaparat mohol prestat spravne fungovat, pripadne by sa mohla
poskodit pamatova karta alebo na nej zaznamenané data.)
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Informacie o internej pamati/pamatovej karte

S tymto fotoaparatom je mozné vykonavanie nasledujucich ¢innosti:

Na snimanie a prehliadanie zaznamov mézete
pouzit interni pamat fotoaparatu.

Na snimanie a prehliadanie zaznamov mézete
pouzit paméatovu kartu.

Ked nie je vloZzena paméatova karta

Ked je vloZzena paméatova karta

* Pri pouzivani internej pamite: I
[iN] - 5Nl (indikator pristupu*") ic
* Pri pouzivani pamét'ovej karty:
2] (indikator pristupu*')
*1 Pocas snimania zaberov do internej pamate (alebo na pamatovu kartu) sa
indikator pristupu zobrazuje nacerveno.

e

Interna pamat’

* Nasnimané zabery moézete skopirovat na kartu. (str. 124)
* Kapacita pamate: priblizne 78 MB
* Pristup k idajom v internej paméti méze trvat dihSie ako k idajom na pamatovej karte.

Pamét'ova karta

Vo fotoaparate mbzete pouzivat nasledujice typy pamatovych kariet, ktoré vyhovuju
Standardu SD.
(Tieto karty su v texte oznacované ako paméat'ova karta alebo karta.)

Informacie
Pamatova SD karta ¢ Pri snimani videozaznamov pouzite kartu rychlostnej triedy SD*?
(8 MB az 2 GB) »Class 4“ alebo vyssej.
Pamitova SDHC » Pamétové SDHC karty a pamétové SDXC karty je mozné pouZivat
karta len v zariadeniach, ktoré podporuju tento typ kariet.
(4 GB az 32 GB) » Ak chcete pouzit pamatova SDXC kartu, uistite sa, ¢i pocita¢ alebo

- " iné zariadenie podporuju tento typ kariet.

Pamatova SDXC http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html|

karta » Prevadzka kariet uvedenych vlavo bola potvrdena s kartami

(48 GB, 64 GB) Panasonic.

*2 Rychlostna trieda SD oznacuje rychlostny Standard pri nepretrzitom zapise. Informacie zistite
na Stitku karty atd.

CLASS(@ @

* Najnovsie informacie ziskate na nasledujucej webovej stranke.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Stranka je k dispozicii len v anglictine.)

Napr.:
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Pocas pristupu (zapis snimok, ¢itanie a vymazavanie, formatovanie a podobne)
nevypinajte fotoaparat, nevyberajte batériu ani kartu, ani neodpajajte siet'ovy adaptér
(sucast’ prislusenstva). Fotoaparat tiez nevystavujte otrasom a narazom, ani pésobeniu
statickej elektriny.

Mohlo by dojst’ k poSkodeniu pamatovej karty alebo dat, ktoré su na nej ulozené,
pripadne k poruche fotoaparatu.

Ak fotoaparat v dosledku otrasov, narazov alebo statickej elektriny nevykona
pozadovany ukon, vykonajte tento ikon znova.

Pamatova SD karta je vybavena prepinaom ochrany proti zépisu ®. (Po
prepnuti tohto prepinaca do polohy [LOCK] (Uzamknuté) nie je mozné zapisovat
alebo mazat data na pamétovej karte, ani ju formatovat. Po nastaveni prepinaca
do pdvodnej polohy budu tieto funkcie opat dostupné.)

Vplyvom elektromagnetického vinenia a statickej elektriny alebo pri poSkodeni
fotoaparatu ¢i pamatovej karty méze dojst’ k poSkodeniu alebo strate udajov
uloZzenych v internej pamati alebo na paméatovej karte. Dolezité data by ste si preto mali
ukladat na pevny disk pocitaca alebo na iné pamatové médium.

Pamatovu kartu neformatujte prostrednictvom osobného pocitaca alebo iného zariadenia. Ak
chcete zabezpecit jej spravne fungovanie, formatujte ju len prostrednictvom tohto fotoaparatu.
(str. 50)

Pamatovu kartu nenechavajte v dosahu deti. Mohli by ju prehltnat.
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Priblizny pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’ a disponibilny

zaznamovy ¢as

B Informacie o zobrazeni poétu zaberov, ktoré je mozné nasnimat’ a disponibilného
zaznamového ¢éasu

» Zobrazenie (pocet zaberov, ktoré je mozné Pocet zaberov, Dostupny
nasnimat, disponibilny zaznamovy ¢as atd.) ktoré je mozné zaznamovy ¢as
prepinate stla¢anim tlacidla [DISP.]. nasnimat’

(str. 58) PO sA @ Form @ oo @

+ Udaje o potte zaberov, ktoré je mozné nasnimat € Bimos
a disponibilnom zaznamovom ¢&ase su priblizné. - L]

(V zavislosti od podmienok pri snimani a typu
pouzitej pamatovej karty sa tieto idaje mozu lisit.)

B Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’

» Ked je pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat, vacsi nez 100 000, zobrazuje sa indikator
[+99999].

Kvalita snimky [=&=

Rozlienie (:)’r‘it;i’;nae‘%mhj;) 8 GB 32 GB 64 GB
16M (4:3) 14 1300 5400 10800
3M (4:3) 50 5700 23300 46700
0.3M (4:3) 155 15400 63200 130000

B Disponibilny zaznamovy ¢as (v rezime snimania videozaznamov)
* ,h"je skratka pre hodiny, ,m“ pre minuty a ,s" pre sekundy.

Nastavenie Interna pamat’
kvality zaznamu (pribliinep78 MB) gee E4CE el
- 50mO00s 3h20mO00s 6h50mO00s
- 1h40m00s 6h50mO00s 14h00mO00s
2m30s 4h10mO00s 17h10mO00s 34h30m00s

« Zaznamovy cas je celkovy as vSetkych videozaznamoy, ktoré sa nasnimali.

* Maximalny nepretrzity zaznamovy ¢as videozaznamu je 29 minut a 59 sekund, ¢o je ekvivalent
velkosti suboru priblizne 4 GB.
Dostupny zdznamovy ¢€as si mdzete skontrolovat' na displeji. (V pripade nastavenia [FHD] bude
velkost suboru vacsia, v dosledku ¢oho bude zaznamovy ¢as kratsi nez 29 minut a 59 sekuind.)
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Nastavenie datumu a ¢asu (Nastavenie hodin)

¢ Pri dodani fotoaparatu nie je nastaveny ¢as.

1 Stlacte vypinac fotoaparatu [ON/OFF].
» Ak sa nezobrazi prostredie pre vyber jazyka, prejdite
na krok 4.

Stlacéte tlac¢idlo [MENU/SET].

Tlac¢idlami A/V zvolte jazyk a stlacte tlaidlo [MENU/SET].

WD

Stlacéte tlac¢idlo [MENU/SET].

Please set the clock @
N
42 @ Clock Set

5 Tla€idlami «/» zvolte jednotlivé polozky

®: =
(rok, mesiac, den, hodiny, minuty, poradie ®:or
zobrazovania poloziek datumu alebo
format zobrazenia €asu) a tlaidlami A/V O Clock Set n
ich nastavte. -
®: Cas v mieste bydliska } A
®: Cas v cielovom mieste cesty D.M.Y 4’
+ Stlagenim tlagidla [$9] mézete postup zrusit bez v

nastavenia hodin.
4 Cancel Select € Set

6 Stlacenim tla¢idla [MENU/SET] potvrd'te
nastavenie.

7 stlacte tlagidlo [MENU/SET].
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Zmena nastavenia hodin

V menu nastaveni [Setup] zvolte funkciu [Clock Set] (Nastavenie hodin) a stlacte

tlacidlo [MENU/SET]. (str. 41)

» Nastavenie hodin je mozné zmenit vykonanim krokov 5 a 6.

* Zabudovana batéria hodin umoznuje uchovat’ nastavenie ¢asu az 14 dni aj po vybrati
hlavnej batérie.
(Zabudovanu batériu nabijete tak, Ze do fotoaparatu viozite nabiti batériu a nechate ju
v iom vlozenu 2 hodiny.)

« Ak nie je nastaveny ¢as, spravny datum nebude mozné vytlacit, ani ked' si tla¢ snimok
objednate vo fotostudiu alebo zadate tla¢ snimok ozna¢enych datumom pomocou funkcie [Date
Stamp] (Datumova peciatka) alebo [Text Stamp] (Textova peciatka).
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Tipy pre spravne snimanie

Upevnite remienok a opatrne uchopte fotoaparat

Fotoaparat jemne uchopte obidvomi rukami, ramena drzte volne pri tele

a mierne sa rozkrocte.

+ Fotoaparatom zavesenym na remienku nehojdajte, nekrutte nim, ani zan silno netahaijte.
Remienok by sa mohol pretrhnut.

+ Dajte pozor, aby ste pri stlateni spuste nepohli fotoaparatom.

» Davaijte pozor, aby ste prstami nezakryvali blesk, prisvetlenie, mikrofén, reproduktor alebo objektiv
a podobne.

®® ©

®Blesk ®© Reproduktor
® Prisvetlenie ®Remienok
©Mikrofén

B Funkcia rozpoznania smeru ([Rotate Disp.] (Otocenie zobrazenia))

Ak pri snimani zaberov drzite fotoaparat v zvislej polohe, snimky sa pri prehliadani zobrazia

zvisle (otocené)

(len ked je nastavena funkcia [Rotate Disp.] (Oto€enie zobrazenia) (str. 49)).

» Ak je fotoaparat pri snimani zaberov v zvislej polohe a nakloni sa nahor alebo nadol, funkcia
rozpoznania smeru nemusi fungovat spravne.

» Videozaznamy, ktoré ste snimali fotoaparatom vo zvislej polohe, sa nezobrazia zvislo.

Predchadzanie rozostreniu (chvenie fotoaparatu)

Ak sa zobrazi upozornenie na chvenie fotoaparatu [([21)], pouzite funkciu [Stabilizer] (Opticka
stabilizacia obrazu) (str. 103), stativ alebo samospust (str. 67).
» DIhsi expozi¢ny €as sa pouzije predovSetkym v nasledujucich pripadoch. Zabezpecte, aby sa
fotoaparat v €ase medzi stlacenim spuste a zobrazenim nasnimaného zaberu nehybal.
— Pri pouziti funkcie [Slow Sync./Red-Eye] (Pomala synchronizacia/Odstranenie efektu Eervenych
oci)
— V rezimoch snimania scén [Night Portrait] (Nocny portrét)/[Night Scenery] (No&na scenéria)/
[Starry Sky] (Hviezdna obloha)
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Zakladné funkcie

Vol'ba rezimu snimania

Prepnutie rezimu oto€enim ovladaca rezimov
* Pomalym otac¢anim ovladaca rezimov zvolte zelany rezim.

B Zoznam rezimov snimania

Y Inteligentny automaticky rezim (str. 26)
Objekty sa budu snimat s pouzitim nastaveni, ktoré automaticky zvoli fotoaparat.
Rezim programov automatickej expozicie (str. 31)

Objekty sa snimaju s pouzitim vasich vlastnych nastaveni.
Rezim automatickej expozicie s prioritou clony (str. 70)

Expozi¢ny €as sa nastavi automaticky podla vami zvolenej hodnoty clony.
Rezim automatickej expozicie s prioritou expozi¢ného ¢asu (str. 71)

Hodnota clony sa nastavi automaticky podla vami zvoleného expozi¢ného ¢asu.
Rezim manualneho nastavenia expozicie (str. 72)

= |»nl (> |T

Expozicia sa nastavi podla manualne nastavenej hodnoty clony a expozi¢ného
Casu.

C1C2 Rezim pouzivatel'skych nastaveni (str. 88)
Tento rezim vam umozniuje snimat' zabery s pouzitim nastaveni, ktoré ste predtym
ulozili do pamate fotoaparatu.
[ Rezim panoramatickych snimok (str. 73)

Tento rezim vam umozniuje snimat panoramatické snimky.
SCN Rezim snimania scén (str. 76)

Tento rezim umozniuje snimat zabery v zavislosti od snimanych scén.
@ Rezim kreativneho ovladania (str. 82)

Snimanie s kontrolou obrazového efektu.
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Snimanie v automatickom rezime

(Inteligentny automaticky rezim)

Rezim snimania:

Fotoaparat zvoli optimalne nastavenia tak, aby vyhovovali snimanému objektu a podmienkam
pri snimani. Ak ste zaciato¢nik, alebo chcete nastavenia prenechat fotoaparatu a jednoducho
fotografovat, tento rezim je vhodny pre vas.
» Nasledujuce funkcie sa aktivuju automaticky:
— Rozpoznanie typu scény
— Kompenzacia protisvetla
Inteligentné nastavovanie citlivosti ISO
Automatické vyvazenie bielej
Rozpoznanie tvari
[i.Exposure] (Inteligentné nastavenie expozicie)
— [i.Zoom] (Inteligentny zoom)
— [AF Assist Lamp] (Prisvetlenie)
— [Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu ¢ervenych o¢i)
— [Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu)
— [Continuous AF] (Nepretrzité automatické zaostrovanie)
+ Kvalita snimky sa pevne nastavi na moznost' [s2z].

1 Nastavte ovlada¢ rezimov do polohy [d].

— 26—



Zakladné funkcie

2 Zaostrite stlacenim spuste do polovice. ®
« Po zaostreni objektu sa rozsvieti indikator zaostrenia
® (nazeleno). .

« Ak je aktivovana funkcia rozpoznania tvari, oblast Ll
automatického zaostrovania (B) sa zobrazi okolo '\"_'_ ¥ {"}
tvare snimanej osoby. V ostatnych pripadoch sa 'i;"-' <§ ;B
zobrazi na objekte, na ktory je zaostrené. 8 |F 4\

« Minimalna vzdialenost (ako blizko mézete byt ; L""" '

k snimanému objektu) sa odliSuje v zavislosti od
miery zoomu. Skontrolujte ju podla zobrazenia
rozsahu snimania na displeji. (str. 32)

« Ak stlacite tlacidlo A, kym sa zobrazuje funkcia [AF Tracking] (Aretacia zaostrenia na
pohybujuci sa objekt), mbéZete nastavit aretaciu zaostrenia na pohybujuci sa objekt.
Podrobnejsie informacie najdete na str. 99.

(Opéatovnym stlacenim tlacidla A funkciu aretacie zaostrenia na pohybujici sa objekt
zrusite.)

A

-~
A"

3 Uplnym stlaéenim (dotlaéenim) spuste nasnimajte zaber. Ny

e
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Zakladné funkcie

Rozpoznanie typu scény

Ked fotoaparat urci optimalny rezim snimania scén, na 2 sekundy sa v modrej farbe zobrazi
symbol prislusného rezimu snimania scén a po uplynuti tohto ¢asu sa symbol zobrazi
Standardnou ¢ervenou farbou.

V rezime snimania statickych zaberov

i | [i-Portrait] (Inteligentny rezim Portrét) ial [i-Scenery] (Inteligentny rezim
Scenéria)
i [i-Macro] (Inteligentny rezim Makro) i'S [i-Night Portrait] (Inteligentny rezim
Nocény portrét)*!
P4 [i-Night Scenery] (Inteligentny rezim P8 [iHandheld Night Shot] (Inteligentné
Noé&na scenéria) nocné snimanie bez stativu)*?
= [i-Sunset] (Inteligentny rezim Zapad
slnka)

%1 Zobrazuje sa, len ked je nastaveny rezim blesku [iél-\].

%2 Zobrazuje sa, len ked je funkcia [iHandheld Night Shot] (Inteligentné no¢né snimanie bez
stativu) nastavena na moznost [ON] (Zap.).

V rezime snimania videozaznamov

i D [i-Portrait] (Inteligentny rezim Portrét) i) [i-Scenery] (Inteligentny rezim
Scenéria)

i 2| [i-Low Light] (Inteligentny rezim [ ) [i-Macro] (Inteligentny rezim Makro)
Nedostatocné osvetlenie)

+ Ak Ziadny z reZimov snimania scén nie je vhodny, aktivuje sa rezim [[3] a pouZiju sa
Standardné nastavenia.

+ Ak fotoaparat zvoli rezim [[J] alebo [ znamena to, Ze v zabere nasiel ludsku tvar, ktorej
prispdsobi nastavenie zaostrenia a expozicie. (Rozpoznanie tvari)

+ Ak napriklad pouZijete stativ a fotoaparat rozpozna reZim snimania scén ako [B®] a zarover
vyhodnoti, Ze chvenie fotoaparatu je minimalne, expoziény ¢as sa nastavi na maximalnu
hodnotu 4 sekundy. Davajte pozor, aby sa fotoaparat pri snimani nechvel.

« Ak v rezime snimania vlastnej osoby zvolite pre funkciu [Defocusing] (Rozostrenie) iné
nastavenie ako [OFF] (Vyp.), reZzimy snimania scén [IR], [B] a [B&] nie je moZné urdit.

« V zavislosti od podmienok, ako su napriklad nizSie uvedené podmienky sa méze stat, Ze pre
rovnaky objekt fotoaparat urci rozli¢né rezimy snimania scén.

— Podmienky tykajuce sa snimaného objektu: ked je tvar svetla alebo tmava, velkost objektu,
farba objektu, vzdialenost objektu, kontrast objektu, ak sa objekt pohybuje.

— Podmienky pri snimani: zapad slnka, vychod sinka, nizky jas prostredia, ak sa fotoaparat
chveje, ak je pouzity zoom.

Kompenzacia protisvetla

V protisvetle sa snimany objekt javi tmavsi, a tak sa fotoaparat automaticky pokusi vykonat
korekciu zvySenim jasu zaberu.

V inteligentnom automatickom reZime fotoaparat vykonava kompenzaciu protisvetla
automaticky.

(V zavislosti od podmienok protisvetla sa protisvetlo nemusi zistit spravne.)
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Zakladné funkcie

Zmena nastaveni

MéozZete nastavit’ nasledujice polozky menu.

Menu Polozka

Menu snimania [Rec] | [Picture Size] (RozliSenie)*/[Burst Shooting] (Sekvencéné snimanie)*/
[Motion Deblur] (Redukcia rozostrenia pohybujiceho sa objektu)/
[iIHandheld Night Shot] (Inteligentné no¢né snimanie bez stativu)/[iHDR]
(Inteligentny vysoky dynamicky rozsah)/[Self Shot] (Snimanie vlastnej

osoby)
Menu snimania [Rec Quality] (Kvalita zaznamu)
videozdaznamov
[Motion Picture]
Menu nastaveni [Online Manual] (Online priru¢ka)/[Clock Set] (Nastavenie hodin)/[World
[Setup] Time] (Svetovy ¢as)/[Airplane Mode] (Lietadlovy rezim)/[Beep] (Zvukova

signalizacia)*/[Language] (Jazyk)

» Iné ako vysSSie uvedené polozky menu sa nezobrazia, ale mozete ich
nastavit' v inych rezimoch snimania.

[Wi-Fi] [New Connection] (Nové pripojenie)/[History Connection] (Pripojenie

z historie)/[Favorite Connection] (Oblubené pripojenie)/[Wi-Fi Setup]

(Nastavenie Wi-Fi)

» Spobsob nastavenia poloziek menu najdete na str. 41.
* Dostupné nastavenia m6zu byt odlisné od inych rezimov snimania.
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Zakladné funkcie

Menu Specifické pre Inteligentny automaticky rezim

B [Motion Deblur] (Redukcia rozostrenia pohybujiceho sa objektu)

Ked nastavite funkciu [Motion Deblur] (Redukcia rozostrenia pohybujuceho sa objektu) na
moznost [ON] (Zap.), v prostredi snimania sa zobrazi indikator [(&)].

Fotoaparat podla pohybu snimaného objektu automaticky nastavi optimalny expozicny cas,
aby sa znizilo rozostrenie objektu.

» Tato funkcia je vo fotoaparate Standardne nastavena na moznost [ON] (Zap.).

B [iHandheld Night Shot] (Inteligentné no€né snimanie bez stativu)

Ak je funkcia [iHandheld Night Shot] (Inteligentné no¢né snimanie bez stativu) nastavena na
moznost [ON] (Zap.) a poc¢as no¢ného snimania s fotoaparatom drzanym v ruke fotoaparat
rozpozna rezim [B&], zabery nocnej scenérie sa zhotovia vysokorychlostnym sekvenénym
snimanim a kombinaciou nasnimanych zaberov sa vytvori jeden zaber.

Tento rezim je prakticky, ked chcete nasnimat uchvatné zabery v noci s minimalnym
rozostrenim a Sumom, bez pouzitia stativu.

Ak je fotoaparat pripevneny na stative alebo na inom type podstavca, rezim [B®] sa
nerozpozna.

+ Téato funkcia je vo fotoaparate Standardne nastavena na moznost [ON] (Zap.).

B [iHDR] (Inteligentny vysoky dynamicky rozsah)

Ked je rezim [iHDR] nastaveny na moznost [ON] (Zap.) a medzi pozadim a snimanym

objektom existuje napriklad velky kontrast, nasnimaju sa viaceré statické zabery s odliSnou

expoziciou a skombinuju sa do jediného statického zaberu s bohatou gradaciou.

» Tato funkcia je vo fotoaparate Standardne nastavena na moznost [ON] (Zap.).

* V pripade, Ze sa bude jedna snimka vytvarat zo série zaberov v rdmci sekvenéného snimania,
na displeji sa zobrazi hlasenie o tom, Ze sa nasnimaju viaceré snimky a vykona sa sekvencné
snimanie. Majte na pamati, Ze sekvencéné snimanie sa neuskutoéni, ak fotoaparat urci, Ze dokaze
vykonat korekciu rozdielu v kontraste bez nutnosti vytvarania snimky zo série zaberov v ramci
sekvenéného snimania.

» V pripade kompozicie zo série zaberov v ramci sekvenéného snimania sa mézu vyskytnut
,2duchovia®, ak sa snimany objekt pohyboval.

* V nasledujucich pripadoch sa kombinovana snimka nevytvori:

— ked miera zoomu presiahne 20x,
— pri snimani v rezime [Burst Shooting] (Sekvenéné snimanie),
— ked snimate s bleskom.

Informacie o blesku (str. 62)

+ Ak je zvoleny reZim [i%A], v zavislosti od typu objektu a jasu sa pouzije nastavenie [i%A], [i*A®], [i*s®]
alebo [i#8].

+ Ak je nastaveny rezim [i*A®] alebo [i*s®], aktivuje sa funkcia odstranenia efektu ¢ervenych ogi
[Red-Eye Removal].

+ Pri nastaveni [i*s®] alebo [i¥S] sa pouzije dihsi expozitny &as.
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Zakladné funkcie

Snimanie s oblibenymi nastaveniami

(Rezim programov automatickej expozicie)

Rezim snimania: @
Fotoaparat vyhodnoti jas snimaného objektu a na jeho zaklade automaticky nastavi expozi¢ny

€as a hodnotu clony.
Zmenou réznych nastaveni v menu snimania [Rec] mozete snimat' s vaéSou volnostou.

1 Nastavte ovladaé rezimov do polohy [P .

2 Namierte oblast’ automatického zaostrovania na miesto, na ktoré chcete
zaostrit’.

3 Zaostrite stlacenim spuste do polovice.

®Citlivost 1ISO

®Hodnota clony

©Expozi¢ny ¢as

« Ak sa nepodari dosiahnut vhodnu expoziciu,
hodnota clony a expoziény ¢as sa zobrazia
v Cervenej farbe
(s vynimkou pouzitia blesku).

4 Uplnym stlaéenim (dotlaéenim) spuste
nasnimajte zaber.
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Zakladné funkcie

Zaostrovanie

Namierte oblast’ automatického ®
zaostrovania na objekt a stlacte spust’ do
polovice.

\
m_) 1 =

Con

Zaostrenie Ked' je objekt zaostreny Ked' objekt nie je zaostreny
Indikator zaostrenia ® Svieti Blika
Oblast’ automatického Biela — Zelena Biela -~ Cervena
zaostrovania
Zvuk Zapipa dvakrat Zapipa Styrikrat

* Pri urcitych mierach zoomu a v tmavom prostredi sa oblast automatického zaostrovania méze
zobrazit' vacsia.

B Rozsah zaostrenia

Pri pouzivani zoomu sa zobrazuje rozsah zaostrenia.

* Ak po stlaceni spuste do polovice nie je zaostrené, rozsah zaostrenia sa 0.03m - oo
zobrazuje &ervenou farbou. W ol T 1X

Rozsah zaostrenia sa mbze, v zavislosti od pozicie zoomu, postupne menit..
Napr.: Rozsah zaostrenia v inteligentnom automatickom rezime

3cm I
PW :
[ Te~._2.0m :

| UL
1.0 m
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Zakladné funkcie

B Ked objekt nie je zaostreny (napriklad, ked' nie je v strede kompozicie zaberu, ktory
chcete nasnimat)

1  Oblast automatického zaostrovania (ramik)
namierte na objekt a naslednym stlaéenim
spuste do polovice aretujte zaostrenie
a expoziciu.

2 Drite spust stlaéent do polovice
a fotoaparat namierte tak, aby ste dosiahli
zelani kompoziciu zaberu.

« Ukony z kroku T mézete viackrat zopakovat. Nakoniec stlaéte spust uplne.

B Objekty a podmienky snimania, pri ktorych je t'azké zaostrit’

* Rychlo sa pohybujlce objekty, velmi jasné objekty alebo nekontrastné objekty.

» Pri snimani objektov cez okno alebo v blizkosti lesklych objektov.

» V tmavom prostredi alebo ak dochadza k chveniu fotoaparatu.

» Ak sa fotoaparat nachadza prili§ blizko snimaného objektu, alebo ak sa v zabere nachadzaju
blizsie aj vzdialenejSie objekty.
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Zakladné funkcie

Snimanie videozaznamov
Pouzitelné rezimy: @ @ @ @ @

1 Stlacenim tla¢idla videozaznamu spustite
snimanie.

® Disponibilny zaznamovy ¢as

® Uplynuty zaznamovy ¢as

+ Videozaznamy mobzete snimat' v zodpovedajucich rezimoch
snimania.

+ Tlacidlo videozaznamu po stlaceni hned uvolnite.

» Pocas snimania videozaznamov blika indikator stavu
snimania © (nagerveno).

+ Informacie o nastaveni poloZzky [Rec Quality] (Kvalita
zdznamu) najdete na str. 105.

2 Opatovnym stla¢enim tla€idla videozaznamu zastavte snimanie.

B Informacie o zaznamovych formatoch pre snimanie videozaznamov
Tento fotoaparat umoznuje snimanie videozaznamov vo formate MP4.

MP4:
Je to jednoduchsi format videozaznamu, ktory je najvhodnej$i na pouzitie, ked su potrebné
rozsiahle upravy videozaznamu, alebo ked chcete videozaznam preniest na internet.

B Informacie o kompatibilite nasnimanych videozaznamov

Aj pri prehravani videozaznamu na zariadeni kompatibilnom s formatom MP4 méze byt
kvalita jeho obrazu alebo zvuku nizSia, pripadne sa moze stat, Zze ho nebude mozné vobec
prehrat. M6ze sa tiez stat, Ze sa spravne nezobrazia informacie o zazname. V takychto
pripadoch prehrajte videozaznam prostrednictvom tohto fotoaparatu.
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Zakladné funkcie

V zavislosti od typu pouzitej karty sa po nasnimani videozaznamu méze na isty ¢as rozsvietit

indikator pristupu na kartu. Nie je to porucha.

V zavislosti od prostredia, v ktorom snimate videozaznam sa moéze stat, Ze obrazovka na

chvilu stmavne alebo fotoaparat v désledku statickej elektriny alebo elektromagnetickych vin

a podobne zaznamena Sum.

Aj ked je zobrazovaci pomer statickych zaberov a videozaznamov rovnaky, pri spusteni

snimania videozaznamu sa zorny uhol méze zmenit.

Ked polozku [Video Rec Area] (Oblast snimania videozaznamov) (str. 47) nastavite na

moznost [ON] (Zap.), pri snimani videozaznamov sa bude zobrazovat zorny uhol.

Pouzivanie zoomu po¢as snimania videozaznamov

— Ak pouzivate opticky extrazoom alebo inteligentny zoom, zorny uhol sa méze pri spusteni
alebo ukonéeni snimania videozaznamov vyrazne zmenit.

— Ak pri snimani videozdznamu pouzijete zoom a podobne, mdze sa zaznamenat prevadzkovy
zvuk daného ukonu.

— Pocas snimania videozaznamov bude rychlost zoomu nizSia ako zvycajne.

— Ked sa po¢as snimania videozaznamov pouziva zoom, zaostrenie obrazu méze urcity ¢as
trvat.

Videozaznamy nie je mozné snimat v nasledujucich pripadoch:

— ak v rezime snimania vlastnej osoby zvolite pre funkciu [Defocusing] (Rozostrenie) iné
nastavenie ako [OFF] (Vyp.),

— [Impressive Art] (Pésobivé umenie)/[Soft Focus] (Makké zaostrenie)/[Star Filter] (Hviezdny
filter) (Rezim kreativneho ovladania).

V pripade urcitych rezimov snimania sa videozaznamy zaznamenaju do nasledujucich

kategorii. V pripade tych, ktoré nie su uvedené v nasledujicej tabulke, sa uskutoéni zaznam

videozaznamu zodpovedajuci jednotlivym rezimom snimania.

Zvoleny rezim snimania Rezim snimania pri snimani videozaznamu

Rezim programov automatickej expozicie
Rezim automatickej expozicie s prioritou
clony

Rezim automatickej expozicie s prioritou
expozi¢ného Casu Standardny videozédznam
Rezim manualneho nastavenia expozicie
[Sports] (Sport)/[HDR] (Vysoky dynamicky
rozsah)/[Pet] (Domace zvieratko) (Rezim
snimania scén)

[Baby1] (Dieta 1)/[Baby2] (Dieta 2) (Rezim

. ' . Rezim Portrét
snimania scén)

[Night Portrait] (No¢ny portrét)/[Night
Scenery] (No¢na scenéria)/[Handheld Night
Shot] (No€né snimanie bez stativu)/[Starry | Rezim nedostato¢ného osvetlenia
Sky] (Hviezdna obloha) (Rezim snimania
scén)
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Zakladné funkcie

Snimanie statickych zaberov poc¢as snimania videozaznamu

Statické zabery je mozné snimat’ aj poCas snimania videozaznamu. (Subezné snimanie)

Pocas snimania videozaznamu nasnimate uplnym stlacenim spuste staticky
zaber.

e Zaber sa ulozi v nasledujucom rozliSeni a zobrazovacom pomere.

Nastavenie kvality zaznamu RozliSenie
[FHDJ/[HD] 3,5 M (16:9)

« Pri jednom snimani videozaznamu mézete nasnimat maximalne 2 zabery.

* Subezné snimanie nebude mozné v nasledujucich pripadoch:

— ked je polozka [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) nastavena na moznost [VGA],
— v rezime [Miniature Effect] (Efekt miniatury) (Rezim kreativneho ovladania).

« Ak stlagite spust do polovice poc¢as snimania videozaznamu s cieflom nasnimat zaber,
fotoaparat znovu zaostri, pri€om sa pohyb pri opatovnom zaostrovani zaznamena do
videozaznamu.

AK je pre vas videozaznam prioritny, odpori¢ame vam statické zabery snimat’ Gplnym
stlaéenim spuste.

» Ked stlacite spust do polovice, zobrazi sa rozliSenie a pocet zaberov, ktoré je mozné
nasnimat.

* Snimanie videozaznamu bude po nasnimani statického zaberu pokracovat.

« Ak pocas snimania videozaznamu nasnimate staticky zaber, méze sa zaznamenat
prevadzkovy zvuk spuste.

* Rezim blesku je pevne nastaveny na moznost’ [@].
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Zakladné funkcie

Prehliadanie snimok

1 stiagte tlagidio [®).

2 Tiagidlami «/»> zvolte pozadované

snimky.

®Cislo suboru

®Cislo snimky

« Stlatenim a podrzanim tlacidiel €/» spustite
postupné prehliadanie snimok.

« Rychlost posunu na nasledujucu/predchadzajicu
snimku zavisi od stavu prehliadania.

B Prehravanie videozaznamov
Tlacidlami «/» zvolte snimku so symbolom
videozaznamu (napr. [#2]) a stlaéenim tlagidla A
spustite prehravanie videozaznamu.
©Symbol videozaznamu
©®Zaznamovy &as videozédznamu
» Po spusteni prehravania sa na displeji zobrazi uplynuty
Cas prehravania.
Napriklad 8 minut a 30 sekund sa zobrazi ako [08m30s].

¢ Ovladanie prehravania videozaznamu

A | Spustenie/pozastavenie prehravania
V | Zastavenie

Rychly posun smerom dozadu*/Posun po jednotlivych
snimkach smerom dozadu (pocas pozastavenia)
Rychly posun smerom dopredu*/Posun po jednotlivych
snimkach smerom dopredu (po¢as pozastavenia)

* Ked znova stlacite tlacidlo » /<, rychlost posunu smerom dopredu/dozadu sa zvysi.
— Hlasitost moZzete upravit ovladac¢om zoomu.

>
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Zakladné funkcie

« Ked je fotoaparat vypnuty, stlacte a podrzte stlacené tlacidlo [@]. Ak ho zapnete tymto
sposobom, automaticky sa zobrazi obrazovka prehravania.
(Ak je na karte ulozenych prili§ vela zaberov, zapnutie fotoaparatu méze trvat dihsie.)

 Tento fotoaparat pouziva Standard DCF (Design rule for Camera File system), ktory stanovila
asociacia JEITA (Japan Electronics and Information Technology Industries Association)
a format Exif (Exchangeable Image File Format). Stbory, ktoré nezodpovedaju Standardu DCF,
nie je mozné prehliadat.

« Snimky nasnimané alebo upravené fotoaparatom sa na inych zariadeniach nemusia prehravat
spravne a nemusia sa na nich prejavit pouzité efekty.
Podobne snimky zaznamenané na inych zariadeniach sa na fotoaparate nemusia prehravat
spravne a nemusia byt pre ne dostupné funkcie fotoaparatu.

* Priblizne 15 sekund po prepnuti z rezimu snimania do rezimu prehliadania sa zasunie tubus
objektivu.
Pri zasuvani tubusu objektivu sa fotoaparat nemusi dat' ovladat.

* Prostrednictvom tohto fotoaparatu mézete prehravat subory vo formate MP4.

« Davajte pozor, aby ste pocas prehravania nezakryvali reproduktor fotoaparatu.

Multizobrazenie viacerych snimok

Otocte ovladac zoomu smerom k polohe
Sirokouhlého zaberu [E==] (W).

1 snimka —» 12 snimok — 30 snimok — Zobrazenie g == w T
v rezime kalendara |_TL-'I E@“
®Cislo zvolenej snimky a celkovy poget Em

zaznamenanych snimok
» Otocenim ovladaca zoomu smerom k polohe
teleskopického zaberu [Q] (T) sa vratite
k predchadzajucemu zobrazeniu.
Snimky zobrazené s indikatorom [f.'J] nie je mozné prehliadat.

H Obnovenie normalneho prehliadania
Tlacidlami A/V/</» zvolte pozadovanu snimku a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Priblizenie prehliadanych snimok

Otocte ovladaé¢ zoomu smerom k polohe
teleskopického zaberu [R] (T).

1)(4»2X~>4X~>8X4>16X

* Ak po priblizeni snimky otogite ovlada¢ zoomu smerom
k polohe [E=8] (W), miera priblizenia sa zmensi.

» Ked zmenite mieru priblizenia, asi na 2 sekundy sa
zobrazi indikator polohy pribliZzenej oblasti ® a tlacidlami
A/V/<«/» budete moct posunut polohu priblizenej
oblasti.

» Postupnym priblizovanim snimky klesa kvalita obrazu.
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Vytvaranie statickych zaberov z videozaznamu

Z nasnimaného videozaznamu je mozné vytvorit samostatny staticky zaber.

1 TlaCidlom A pozastavte prehravanie videozaznamu.

2 Sstlate tlagidlo [MENU/SET].
» Zobrazi sa vyzva na potvrde,nie.
Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), ukon sa vykona.

« Statické zabery sa uloZia s pouzitim nasledujlcich nastaveni:
[Picture Size] (RozliSenie) 2M (16:9)
[Quality] (Kvalita snimky) nda

» Statické zabery vytvorené z videozaznamu mézu mat nizsiu kvalitu obrazu nez Standardné
statické zabery.
« Statické zabery nie je mozné vytvorit z videozaznamov nasnimanych v kvalite [HD]/[VGA].
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Mazanie snimok

Vymazané snimky nie je mozné obnovit.

» Tato funkcia umozruje vymazat prehliadané snimky ulozené v internej paméti fotoaparatu alebo
na paméatovej karte.

» Snimky, ktoré nezodpovedaju Standardu DCF a chranené snimky nie je mozné vymazat.

Vymazanie jednej snimky

Zvol'te snimku, ktori chcete vymazat’ a stlacte

tlagidlo [T].
* Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), snimka sa vymaze.

Vymazanie viacerych snimok (maximalne 50) alebo vymazanie vSetkych

snimok

—

Stlate tlagidlo [T].

2 Tiacidlami A/V zvolte moznost [Delete
Multi] (Vymazat’ viacero snimok) alebo
[Delete All] (Vymazat’ vSetko) a stlacte
tlaéidlo [MENU/SET].

+ [Delete All] (Vymazat vSetko) - Zobrazi sa vyzva na
potvrdenie. ’
Volbou moznosti [Yes] (Ano) snimky vymazete.

i &

3 (Ked' ste zvolili moznost [Delete Multi] ml J
(Vymazat’ viacero snimok)) | ;ﬁ | m =
Tla€idlami A/V/</» zvolte shimku '.;'1 ﬂ
a potom stla¢enim tlacidla [DISP.] potvrd'te

volbu. (Tento krok zopakujte pre vSetky

snimky, ktoré chcete vymazat'’.)
» Zvolené snimky budu ozna¢ené symbolom [ﬁ‘ﬁ].
Ked znova stladite tlacidlo [DISP.], nastavenie sa zru$i.

A

® <@> @) <©>

v

4 (Ked’ ste zvolili moznost’ [Delete Multi] (Vymazat’ viacero snimok))
Stlacte tlacidlo [MENU/SET].
» Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Volbou moznosti [Yes] (Ano) snimky vymazZete.

* Pocas vymazavania nevypinajte fotoaparat.

« V zavislosti od po¢tu vymazavanych snimok sa mdze stat, Ze proces mazania bude chvilu
trvat.
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Zakladné funkcie

Nastavenia v menu

Pomocou menu fotoaparatu mézete zvolit nastavenia rezimu snimania a prehliadania podla
potreby a prispdsobit funkcie fotoaparatu tak, aby sa vdm s nim lepSie fotografovalo, a aby ste
si s nim uzili viac zabavy.

Predovsetkym menu nastaveni [Setup] obsahuje ddlezité nastavenia, ktoré sa tykaju hodin

a napajania fotoaparatu.

Skér, ako zacnete fotoaparat pouzivat, skontrolujte nastavenie polozZiek v tomto menu.

Nastavenie poloziek menu

+ Ak otocite displej a fotoaparat nastavite do rezimu snimania vlastnej osoby Self Shot, menu sa
nezobrazi.

Priklad: V menu snimania [Rec] zmerite nastavenie polozky [AF Mode] (Rezim automatického

zaostrovania) z [®]] ([1-Area] (Zaostrovanie na 1 oblast)) na [&] ([Face Detection]

(Rozpoznanie tvari))

1 Sstiacte tiacidlo [MENU/SET]. oXe)

2 Tlagidlami A/V/<«/» zvolte menu a potom [, —
stlacte tlacidlo [MENU/SET].

A

Setup Wi-Fi
O Cancel Select @ Set

Menu Opis nastaveni
[Rec] (Snimanie) (str. 91) V tomto menu mozZete pre snimané snimky nastavit
(len v rezime snimania) farebné podanie, citlivost, rozliSenie a podobne.
[Motion Picture] (Snimanie Toto menu umoZziuje nastavenie vlastnosti videozaznamov,
videozdaznamov) (str. 105) napriklad kvality zaznamu.
(len v rezime snimania)
[Playback Mode] (Rezim V tomto menu mozete nastavit sposob prehliadania.
prehliadania) (str. 107) Napriklad mézete prehliadat pozadovany typ snimok alebo
(len v rezime prehliadania) prehliadat prezentaciu snimok.
[Playback] (Prehliadanie) V tomto menu mdzete pre nasnimané zéznamy nastavit
(str. 114) ochranu proti vymazaniu, orezanie, nastavenie tlace
(len v rezime prehliadania) a podobne.
Toto menu umoznuje vykonat nastavenie hodin, tonu
[Setup] (Nastavenia) (str. 44) | zvukovej signalizacie a iné nastavenia, ktoré zjednodusuju
obsluhu fotoaparatu.
e Toto menu vam umoziiuje vykonat nastavenia potrebné na
LA k) pripojenie k Wi-Fi alebo pouzivat funkciu Wi-Fi.
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Zakladné funkcie

3 Tiacidlami A/ zvolte pozadovani
polozku menu a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].
® Stranka menu
» Po dosiahnuti spodnej Casti sa prepne na

nasledujucu stranku.
(Prepne sa aj oto¢enim ovladac¢a zoomu)

4 Tlacidlami A/V zvolte pozadované
nastavenie a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

» V zavislosti od konkrétnej polozky menu sa méze
stat, Ze sa nastavenia pre danu polozku nezobrazia,
pripadne sa mbzu zobrazit odliSnym spdsobom.

B Zatvorenie menu

Opakovanie stlagajte tlagidlo [®], az kym sa

nezobrazi prostredie snimania/prehliadania.

* Pri snimani m6zete menu zatvorit aj stlacenim spuste do
polovice.

®

C@IRec 24)
g AF Mode =
[(=1] Metering Mode 1}
i@ i.Exposure OFF
1.200M i.Zoom OFF

O Cancel Select € Set
B AF Mode

Face Detection

Focus detected
person’s face

O Cancel

Select@Set

A

(&) 4‘» (@) 4‘

« Su funkcie, ktoré v zavislosti od pouzivaného reZzimu alebo pouzitych nastaveni nebude mozné

nastavit alebo pouzit v désledku Specifikacii.
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Zakladné funkcie

Pouzivanie menu rychlych nastaveni

Menu rychlych nastaveni vam umoznuje jednoduchym spésobom vyhladat niektoré

nastavenia.

* Funkcie, ktoré je mozné nastavit pomocou menu rychlych nastaveni, zavisia od rezimu alebo
spésobu zobrazenia, ktory je prave aktivny.

1V rezime snimania stlaéte tlagidlo [Q.MENU].

2 Tiagidlami A/V/</» zvolte pozadovani A
polozku menu a nastavenie a potom <>
stla¢enim tlacidla [MENU/SET] zatvorte menu. v
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Zakladné funkcie

Menu nastaveni

(Podrobnej§ie informacie o nastaveniach v menu nastaveni [Setup] najdete na str. 41. )

+ Funkcie [Clock Set] (Nastavenie hodin), [Economy] (Usporny rezim) a [Auto Review] (Automaticka
kontrola zaberu) su velmi dolezité.

Skontrolujte ich nastavenie skor, ako zacnete fotoaparat pouzivat.

+ Vinteligentnom automatickom reZime sa daju nastavit' len polozky [Online Manual] (Online
priru¢ka), [Clock Set] (Nastavenie hodin), [World Time] (Svetovy &as), [Airplane Mode] (Lietadlovy
rezim), [Beep] (Zvukova signalizacia)* a [Language] (Jazyk).

* Dostupné nastavenia su odli$né od inych reZzimov snimania.

L) [Online Manual] [URL display] (Zobrazenie URL)/[USB connection]

(Online priru¢ka) (USB pripojenie)/[QR Code display] (Zobrazenie QR kédu)

© [Clock Set] Nastavenie datumu a ¢asu.

(Nastavenie hodin)
+ PodrobnejsSie informacie najdete na str. 22.

Nastavenie domaceho €asu a ¢asu v ciefovom mieste cesty.

V cielovom mieste cesty mdzete zobrazit miestny ¢as a zaznamenat

ho na snimkach.

Po zvoleni moznosti [Destination] (Cielové miesto cesty) alebo

[Home] (Domovska oblast’) zvol'te tlacidlami €¢/» pozadovanu

oblast’ a stlaéenim tlacidla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.

» Ako prvé po zakupeni nastavte polozku [Home] (Domovska oblast).
Polozku [Destination] (Cielové miesto cesty) je mozné nastavit po
nastaveni polozky [Home] (Domovska oblast).

or [Destination] (Ciefové miesto @

€2 [World Time] cesty: #]
(Svetovy &as) Oblast cielového miesta cesty :

® Aktuélny &as v cielovom mieste cesty

® Casovy rozdiel oproti domovskej y
oblasti & 000 A
| © Cancel Select4S> Set
2 [Home] (Domovska oblast): ©& 1w
Vasa domovska oblast aeattancs,

©Aktualny cas
@ Rozdiel oproti Greenwichskému
centralnemu ¢asu

(GMT) ORG 020)

© Cancel Selecl@Set

» Stlacenim tladidla A nastavite letny ¢as []. (Cas sa posunie o 1 hodinu dopredu.)
Opatovnym stlacenim tlacidla A obnovite Standardny ¢as.

» Ak sa cielové miesto cesty nenachadza medzi zobrazenymi nazvami, nastavte ¢as podla
Casového rozdielu medzi ciefovym miestom cesty a domovskou oblastou.
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Zakladné funkcie

Obmedzenie nastaveni Wi-Fi.

[ON] (Zap.):
Funkcie Wi-Fi nebude mozné pouzit.
= [Airplane Mode] | [OFF] (Vyp.)

(Lietadlovy rezim) » Ked fotoaparat beriete do lietadla alebo do nemocnice a podobne,
nastavte funkciu [Airplane Mode] (Lietadlovy rezim) na moznost’
[ON] (Zap.) a vypnite fotoaparat, pretoze elektromagnetické viny atd.
vytvarané fotoaparatom mozu rusit zariadenia a meracie pristroje.

Sluzi na nastavenie prevadzkovych zvukov a zvuku uzavierky

fotoaparatu.
») [Beep Level] (Hiasitost . [Shutter Vol.] (Hlasitost
zv:(x]ljovej slgna'llzame): zvuku uzavierky):
») [Beep] (Zvukové | | :(]o)] ([Low] (Nizka)) (] (ILow] (Nizka))
signalizacia) L1 ((High] (Vysoka)) 1221 (High] (vysoka))
1 ([Off] (Vyp.)) 7 1611 (v
»® [Beep Tone] (Tén zvukovej [=] ([Off] (Vyp.)) .
signalizacie): 0 [Shutter Tone] (Tén zvuku
[,))0] /[,>)9] /[,>)0] uzavierky):
[©1/[-®]/[-®]
c? [Cust.Set Mem.] Az 4 aktualne nastavenia fotoaparatu je mozné ulozit ako
(Pamit’ pouz. pouzivatel'ské nastavenia.
nastaveni) [CfC2-1yC2-2y1C2-3)

» Podrobnejsie informacie najdete na str. 88.

Tato funkcia umoziuje nastavenie jasu, farieb, alebo ¢erveného
alebo modrého farebného ténu zobrazenia na displeiji.

[Brightness] (Jas):

Nastavenie jasu.

[Contrast - Saturation] (Kontrast - Sytost’ farieb):
3 [Monitor Display] | Nastavenie kontrastu alebo jasnosti farieb.
(Zobrazenie na [Red Tint] (Cerveny odtief):

displeji) Nastavenie Cerveného odtiena.

[Blue Tint] (Modry odtiei):

Nastavenie modrého odtienia.

1 Tlaéidlami A/V¥ zvolte pozadované nastavenia a tlagidlami
<«/» ich upravte.

2 stlaéenim tlaéidla [MENU/SET] potvrd'te nastavenie.

» Niektoré snimané objekty sa mézu na displeji javit iné ako v skuto€nosti. Na nasnimané zabery
v8ak tato funkcia nema Ziadny vplyv.
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Zakladné funkcie

Ak snimate v svetlom prostredi, tieto nastavenia vam umoznia zvysit
jas displeja a zlepsit' tak jeho Citatelnost.

[BX] ([Auto Power Monitor] (Automatické zosilnenie jasu displeja))*:
Jas displeja sa upravuje automaticky na zaklade jasu okolitého

[Monitor prostredia.
Luminance] (Jas [CX] (Power Monitor] (Zosilnenie jasu displeja)):
displeja) Jas zobrazenia na displeji sa zvySi, takze obraz bude lepSie viditelny

dokonca aj pri snimani vonku.
[OFF] (Vyp.)

* Da sa nastavit' len v reZime snimania.

» Jas snimok zobrazenych na displeji sa zvysi, takZe niektoré objekty sa na iom mdéZzu javit odliSne,
ako su v skuto€nosti. Na nasnimané zabery v§ak tato funkcia nema ziadny vplyv.
+ Ked je nastaveny rezim [Monitor Luminance] (Jas displeja), ¢as pouzivania sa skrati.

Mézete zvolit, i sa ma zobrazovat histogram.

[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

Histogram je stipcovy graf, ktory na vodorovnej osi

uvadza intenzitu jasu (od Ciernej po bielu) a na zvislej m
osi poCet obrazovych bodov pri kazdej urovni intenzity

kel [Histogram] jasu.

Pouzivatel tym méZe velmi jednoducho zistit, ako je ®«+®—+0

zaber exponovany.

®Zaber je podexponovany

® 2Zaber je exponovany spravne

(©Zaber je preexponovany

¢ Ak budete snimat’ v nasledujucich podmienkach a histogram nebude zodpovedat’
nasnimanému zaberu, zobrazi sa v Zltej farbe:
— pokial ma po¢as kompenzacie expozicie alebo v rezZime manualneho nastavenia expozicie
pomocny indikator manualneho nastavenia expozicie ini hodnotu nez [0],
— pokial snimate s bleskom,
— tmavé prostredia.
» Histogram v rezime snimania zobrazuje iba priblizné hodnoty.
» Histogram snimky v reZime snimania a histogram v reZime prehliadania snimok sa nemusia
zhodovat.
+ Histogram zobrazeny na displeji fotoaparatu sa nemusi zhodovat' s histogramom programu na
upravu snimok v pogéitaci.
» Histogramy sa nezobrazia v nasledujucich pripadoch:
— inteligentny automaticky rezim,
— rezZim panoramatickych snimok,
— pri snimani videozaznamu,
— v reZime kalendara,
— v pripade multizobrazenia viacerych snimok,
— pocas priblizenia prehliadanej snimky,
— ked je pripojeny mikro HDMI kabel.
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Zakladné funkcie

*3 [Video Rec Area]
(Oblast’ snimania

Tato funkcia umozriuje kontrolu zorného uhla pri snimani
videozaznamov.

videozaznamov)

[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

» Zobrazenie oblasti snimania videozaznamu je len priblizné.
+ Pri niektorych nastaveniach rozliSenia mézZe zobrazenie oblasti snimania zmiznut pri nastaveni
ovladaga zoomu do polohy teleskopického zaberu (T).

* V nasledujucom pripad

e sa pevne nastavi moznost [OFF] (Vyp.):

— inteligentny automaticky rezim.

@l [Zoom Resume]
(Obnovenie pozicie

Tato funkcia vam umoznuje uloZit poziciu zoomu pri vypnuti
fotoaparatu.

zoomu)

[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

* V nasledujucom pripad

e sa pevne nastavi moznost [OFF] (Vyp.):

— inteligentny automaticky rezim.

Ak fotoaparat ponechate v necinnosti, po uplynuti nastaveného
€asu sa automaticky vypne.

Prevadzkovy &as batérie prediZite aj stimenim jasu displeja.

ECO [Economy]
(Usporny rezim)

o [Auto Power Off] (Automatické vypnutie fotoaparatu):
Ak fotoaparat ponechate v nec€innosti, po uplynuti nastaveného
Casu sa automaticky vypne.

[2MIN.])/[SMIN.J/[10MIN.)/[OFF] (Vyp.)
[Monitor Power Save] (Setrenie energie displejom):
Jas displeja sa znizi.

[ON] (Zap.)/[[OFF] (Vyp.)

+ Polozka [Auto Power Off] (Automatické vypnutie fotoaparatu) sa v nasledujucom pripade pevne
nastavi na moznost [SMIN.] (5 minut):
— inteligentny automaticky rezim.
* Funkciu [Auto Power Off] (Automatické vypnutie fotoaparatu) nebude mozné pouzit
v nasledujucich pripadoch:
— pocas pripojenia k pocitacu alebo tlagiarni,
— pocas snimania alebo prehravania videozaznamu,

— pocas prezentacie,

— pocas prehliadania panoramatickych snimok (poc¢as pozastavenia),
— pri pouzivani Wi-Fi pripojenia.
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Zakladné funkcie

(= [Auto Review]
(Automaticka kontrola
zaberu)

Tato funkcia umoZfiuje nastavit dizku zobrazovania statického
zaberu po nasnimani.

[1SEC] (1 sekunda)

[2SEC] (2 sekundy)

[HOLD] (Pridrzanie zaberu):

Snimka sa zobrazuje, az kym nestlagite niektoré tlacidlo.
[OFF] (Vyp.)

» V nasledujucich pripadoch sa funkcia [Auto Review] (Automaticka kontrola zaberu) aktivuje bez
ohladu na vykonané nastavenie:
— pri pouzivani funkcie [Auto Bracket] (Sled zaberov s automatickou gradaciou expozicie),
— pri pouzivani funkcie [Burst Shooting] (Sekvenéné snimanie).
* V nasledujucom pripade sa pevne nastavi moznost [2SEC] (2 sekundy):
— inteligentny automaticky rezim.
» Funkciu [Auto Review] (Automaticka kontrola zaberu) nie je mozné pouZit pri snimani

videozaznamov.

5 [Exposure
Comp. Reset]
(Resetovanie
nastavenia
kompenzacie
expozicie)

Ak vypnete fotoaparat alebo prepnete rezim snimania, hodnota
expozicie sa nastavi na [0 EV].

[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

%R [Reset] (Obnovenie
vychodiskovych
nastaveni)

Pomocou tejto funkcie mozete obnovit vychodiskové nastavenia
funkcii menu snimania alebo menu nastaveni.

» Pri obnoveni vychodiskovych nastaveni menu nastaveni sa obnovia aj pévodné nastavenia

nasledujucich funkcii:

— nastavenia datumu narodenia a mena pre polozky [Baby1] (Dieta 1)/[Baby2] (Dieta 2) a [Pet]
(Domace zvieratko) v rezime snimania scén.
» Nastavenia Cisla prie€inka a hodin ostani nezmenené.

t 5 [Reset

Wi-Fi Settings]
(Obnovenie
vychodiskovych
nastaveni Wi-Fi)

Obnovenie vychodiskovych nastaveni z vyroby pre vSetky
nastavenia v menu [Wi-Fi]

» Aby ste zabranili zneuzitiu osobnych informacii ulozenych vo fotoaparate, pred likvidaciou alebo
predajom fotoaparatu vzdy obnovte jeho vychodiskové nastavenia.

» Ked odosielate fotoaparat na opravu, vytvorte si kdpiu osobnych informacii a potom obnovte
vychodiskové nastavenia fotoaparatu.

—48 —




Zakladné funkcie

[= [TV Connection]
(Pripojenie
k televizoru)

Nastavenie TV normy tak, aby zodpovedala norme vo vasej krajine
alebo typu televizora.

(=] ([Video Out] (Vystup obrazového signalu)):
[NTSC]:
Vystupny obrazovy signal bude zodpovedat TV norme NTSC.
[PAL]:
Vystupny obrazovy signal bude zodpovedat TV norme PAL.
+ Tato funkcia je U¢inna pri pripojeni fotoaparatu prostrednictvom AV
kabla (volitelné prislusenstvo) alebo mikro HDMI kabla.
[E3] ([TV Aspect] (Zobrazovaci pomer televizora)):
16:9]H
Toto nastavenie zvolte, ak ma televizor zobrazovaci pomer 16:9.
14:3)R
Toto nastavenie zvolte, ak ma televizor zobrazovaci pomer 4:3.
+ Tato funkcia je U¢inna pri pripojeni prostrednictvom AV kabla (volitelné
prisluSenstvo).

E' [Rotate
Disp.] (Otocenie
zobrazenia)

Tato funkcia umozriuje zvisle zobrazit zabery nasnimané
s fotoaparatom vo zvislej polohe.

[ 109 ([on] (Zap.)):

Otocenie snimok na televizore a displeji tak, aby sa zobrazili zvisle.
1 ([External Only] (Len externé zariadenie)):

Snimky sa pri prehravani na televizore zobrazuju otocené zvisle.

[OFF] (Vyp.)

* Pri prehliadani snimok na osobnom pocitaci sa snimky zobrazia otocené len vtedy, ak je v iom
nainstalovany operacny systém alebo iny program, kompatibilny so standardom Exif. Exif je
format suborov statickych zaberov, ktoré mézete doplnit o informacie o zazname a o dalSie
informacie. Tento format vytvorila asociacia JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

* Snimky sa nezobrazia oto¢ené v multizobrazeni viacerych snimok.

[Version Disp.]
(Zobrazenie verzie
firmvéru)

Umoznuije zistit verziu firmvéru fotoaparatu.

» Stlacenim tlac¢idla [MENU/SET] v prostredi zobrazenia verzie firmvéru vyvolate zobrazenie
informacii o softvéri vo fotoaparate.
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Zakladné funkcie

Naformatuje sa interna pamat alebo karta.

[ [Format]

(Formatovanie) Formatovanim sa nenavratne vymazu vsetky data, takze pred

naformatovanim data pozorne skontrolujte.

+ Pocas formatovania nevypinajte fotoaparat.

» Ak je vo fotoaparate vloZzena pamatova karta, naformatuje sa len karta. Ak chcete naformatovat’
internt pamat, vyberte z fotoaparatu pamatovu kartu.

» Ak ste pamatovu kartu naformatovali prostrednictvom osobného pocitaca alebo iného zariadenia,
naformatujte ju znova prostrednictvom tohto fotoaparatu.

» Formatovanie internej pamate moéze trvat dihSie nez formatovanie pamatovej karty.

+ Ak kartu nie je mozné naformatovat, vyskusajte inu kartu skér, ako sa obratite na spolo¢nost
Panasonic.

|@£ [Language] (Jazyk) | Tato funkcia umozriuje nastavenie jazyka zobrazeni na displeji.

« Ak omylom nastavite iny jazyk, zvolte v menu ikonu [3¢] a nastavte poZadovany jazyk.
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Snimanie

Snimanie za j osoby ([Self Shot])

Pouzitelné rezimy: @ @ @ @ @ [@ @

Ak otocite displej, aktivuje sa rezim snimania vlastnej osoby.
MozZete lahko snimat zabery vlastnej osoby, hladiac na disple;.

Ak polozku [Self Shot] (Snimanie vlastnej osoby) (str. 104) v menu snimania [Rec] nastavite na
[OFF] (Vyp.), fotoaparat sa nenastavi do rezimu snimania vlastnej osoby ani ked otocite displej.
(Pri zakupeni fotoaparatu je tato funkcia nastavena na moznost [ON] (Zap.).)

V rezime snimania vlastnej osoby...

Rozhodnutie o0 kompozicii zaberu je jednoduchsie, pretoze
snimanie sa vykonava pocas sledovania displeja.

PouZitie efektu mékkého podania pleti umozriuje jasnejSie
zobrazenie tvari snimanych oséb a hladsie zobrazenie farby
pleti.

Zabery roznych pdz a vyrazov tvare sa daju zhotovit naraz
zvySenim poctu zaberov, ktoré sa maju nasnimat.

Ked nastavite funkciu [Countdown] (Odpocitavanie) na
[Wink detector] (Detekcia zmurknutia), na snimanie zaberov vam bude staéit Zmurknut na
fotoaparat.

Zabery sa nasnimaju, ked fotoaparat dokonci odpocitavanie od troch. (str. 55)

Nastavenia pre prislusné rezimy snimania sa zachovaju, okrem nastaveni snimania pre rezim
snimania vlastnej osoby (str. 53).

V menu Playback Mode (Rezim prehliadania) moZete nastavit, aby fotoaparat zobrazoval iba
zabery nasnimané v rezime snimania vlastnej osoby.

([Category Selection] (Vyber podla kategérie)) (str. 110)

\

Displej otoéte tak, ako je to znazornené na @ (2]

obrazku.

» Ked otocite displej, zobrazi sa na fiom zrkadlovo
obrateny obraz.
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2 Stlacte tlacidlo [MENU/SET], aby ste mohli
nastavit’ efekt méakkého podania pleti, pocet
zaberov, ktoré sa maju nasnimat’ a d'alSie
podrobnost| (str. 53)
Pocas sledovania displeja pouzivajte na obsluhu tlacidla
na zadnej strane fotoaparatu. Davajte pozor, aby ste
nepouzili nespravne tlac¢idla, a aby vam fotoaparat
nespadol.

+ Tlacidlami A/V zvolte nastavenie, tlacidlami «/» zvolte poZzadovani moznost a stlacte
tlacidlo [MENU/SET].

3 Pri sledovani displeja sa rozhodnite ohladom zaujatia svojej pozy.
» KedZe je aktivovana funkcia rozpoznania tvari, okolo tvare snimanej osoby sa zobrazi oblast
automatického zaostrovania.
(Ak v aktualnom rezime snimania nie je v polozke [AF Mode] (Rezim automatického
zaostrovania) dostupna moznost [‘-] pouzije sa dostupné nastavenie zaostrovania pre
prislusny rezim snimania.)

4 Stlacenim spuste do polovice zaostrite a iplnym stlaenim spuste

nasnimajte zaber.

* Pri snimani sa pozerajte na objektiv.

» Spusti sa odpocitavanie a snimanie sa uskuto¢ni po jeho ukonceni.
Ak je nastavené snimanie viacerych zaberov, snimanie bude pokracovat dovtedy, kym sa
nedosiahne nastaveny pocet zaberov.

» Davajte pozor, aby ste nepozerali priamo do svetla z blesku a prisvetlenia.
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Nastavenie snimania v rezime snimania vlastnej osoby

Ked v kroku 2 stlagite tlagidlo [MENU/SET], mdZete zmenit nasledujice nastavenia.
* Mbzete tiez zmenit nastavenie funkcie [Slimming Mode] (Zostihlujuci rezim) v polozke [Self Shot]
(Snimanie vlastnej osoby) v menu snimania [Rec]. (str. 54)

Nastavenia Opis nastaveni

Umozniuje jasnejSie zobrazenie tvari snimanych os6b a hladSie

i ([Soft Skin] (Mékké zﬁ?grazeme farebnyi:‘gtonov pleti. ’ L . '
podanie pleti)) [0 ([Off] (Vyp.))/[+=E] ([Low] (Nevyrazné))/[*=M] ((Medium] (Stredne))/
[<2W] ([High] (Vyrazné))

Pozadie sa rozostri. Na displeji sa zobrazi vodiaci indikator pre
nastavenie ¢asti, ktora bude zaostrena.

(8] (IOFF] (Vyp.))
[] ([Pattern 1] (Vzor 1)): Ked snimate zabery vlastnej osoby
s fotoaparatom drzanym v zvislej
& ([Defocusing] polohe.
(Rozostrenie)) [[@] ([Pattern 2] (Vzor 2)): Ked snimate zébery vlastnej osoby
s fotoaparatom drzanym vo vodorovnej
polohe.
[@] ([Pattern 3] (Vzor 3)): Ked snimate zabery dvoch alebo

troch os6b s fotoaparatom drzanym vo
vodorovnej polohe.

Nastavenie spdsobu éinnost_i blesku.
[5/-\] ([Auto] (Automaticky))/[léA] ([iAuto] (Inteligentne automaticky))*"/
[3/\@] ([Auto/Red-Eye] (Automaticky/Odstranenie efektu ¢ervenych

#A (IFlash] (Blesk)) | oc0)\+2/%] ([Forced Flash On] (Trval aktivacia blesku))/[$5©] ([Slow
Sync./Red-Eye] (Pomala synchronizacia/Odstranenie efektu cervenych
Oél'))*Z/[®] ([Forced Flash Off] (Trvalé vyradenie blesku))

1 pic. ([Shot Count] Nastavi sa pocet zaberov, ktoré sa maju nasnimat jeden po druhom.

Bt o) [oic] (1 zaber)/[2oic] (2 zabery)/[3viec] (3 zabery)/[4sic] (4 zabery)
Z?ber sa nasnima po.skonéer.u' odpocitavania.

< [R] ([OFF] (Vyp.))[3] (3)[Dr] (10)/[Ve] ([Wink detector] (Detekcia

O3 ([Countdown] smurknutia)

(Odpogitavanie))

» Podrobnejsie informacie o funkcii [Wink detector] (Detekcia
Zmurknutia) najdete na str. 55.

*1 Toto nastavenie je mozné pouZit len v inteligentnom automatickom reZime.
*2 Ked je v menu snimania [Rec] poloZzka [Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu ervenych oci)
(str. 103) nastavena na [ON] (Zap.), na symbole blesku sa zobrazi [/].
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* Ked je nastaveny efekt makkého podania pleti [Soft Skin]
— Efekt vyhladenia sa pouzije aj na tu ¢ast, ktora ma rovnaky farebny tén ako farba pokozky
objektu.
— Pri nedostato€énom osvetleni nemusi byt tento rezim ucinny.
» Ked pre funkciu [Defocusing] (Rozostrenie) zvolite iné nastavenie ako [OFF] (Vyp.), zobrazenie
prostredia snimania bude trvat’ dlhSie ako zvy¢&ajne.
* Funkcia [Soft Skin] (Makké podanie pleti) nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— rezim snimania scén,
— rezim kreativneho ovladania.
< Funkcia [Defocusing] (Rozostrenie) nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— rezim panoramatickych snimok,
— [Handheld Night Shot] (No¢né snimanie bez stativu)/[HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)/
[Starry Sky] (Hviezdna obloha) (Rezim snimania scén),
— rezim kreativneho ovladania,
— pri snimani videozaznamu.
« Funkcia [Flash] (Blesk) nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— ak zvolite pre funkciu [Defocusing] (Rozostrenie) iné nastavenie ako [OFF] (Vyp.),
— rezim panoramatickych snimok,
— rezim kreativneho ovladania,
— pri snimani videozaznamu.
* Funkcia [Shot Count] (Pocet zéberov) nie je dostupna v nasledujlcich pripadoch:
— rezim panoramatickych snimok,
— pri snimani videozaznamu.
« Funkcia [Countdown] (Odpocitavanie) nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— rezim panoramatickych snimok,
— pri snimani videozaznamu.

B Zmena nastaveni rezimu snimania vlastnej osoby z menu snimania [Rec]

1 Displej zatvorte do pdvodnej polohy.

2 V menu snimania [Rec] zvolte polozku [Self Shot] (Snimanie vlastnej osoby) a potom
stlacte tlacidlo [MENU/SET]. (str. 41)

3 Tlagidlami A/V zvolte moznost’ [SET] (Nastavit) a potom stlaéte tladidlo
[MENU/SET].

4 Tlagidlami A/V zvolte pozadovanu polozku menu a potom stlaéte tladidlo
[MENU/SET].

Polozka Opis nastaveni

[Slimming Mode] Dosahuje sa nim §tihlej$i vzhlad os6b.
(Zostihl'ujuci rezim) [HIGH] (Vyrazné)/[LOW] (Nevyrazné)/[OFF] (Vyp.)

* Informéacie o dalSich nastaveniach néjdete na str. 53.

5 Tlagidlami A/V zvolte pozadované nastavenie a potom stlaéte tlaéidlo [MENU/SET].
» Po nastaveni zatvorte menu.

* Funkcia [Slimming Mode] (Zostihlujuci rezim) nie je dostupna v nasledujicom pripade:
— rezim panoramatickych snimok.
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B [Wink detector] (Detekcia Zzmurknutia)

Ked fotoaparat pomocou funkcie rozpoznania tvari rozpozna Zmurknutie, vykona
odpocitavanie od troch a potom nasnima zaber.

1 Skontrolujte, &i je zlty ramik zobrazeny na tvari osoby,
ktora zmurkne.
« Zmurknutie osob, ktoré nie st oznadené Zltym ramikom,
fotoaparat nerozpozna.

2 Zmurknite na fotoaparat.

« Zatvorte druhé oko, az kym sa nespusti odpocitavanie.

* Po rozpoznani Zzmurknutia sa spusti odpocitavanie. Po skoneni odpocitavania sa nasnima
zaber. Ak ste nastavili, aby fotoaparat nasnimal viac ako jeden zaber, snimanie bude
pokracovat az do nasnimania nastaveného poctu zaberov.

« Snimanie mdzete spustit aj stlacenim spuste. Aj v tomto pripade vSak fotoaparat nasnima
zaber az po skonceni odpocitavania od troch.

« Pri niektorych podmienkach snimania, napriklad pri niZzSie uvedenych podmienkach, sa
Zmurknutie nemusi rozpoznat’
— ak tvar nie je otocena priamo smerom k fotoaparatu,
— ak je tvar naklonena,
— ak je tvar velmi svetla alebo tmava,
— ak tvar tvori velmi malu ¢ast zaberu,
— ak oko zakryvaju vlasy alebo iny predmet,
— ak su zavreté obe o¢i,
— ak ma osoba nasadené okuliare,
— ak su tvare malo kontrastné,
— ak sa fotoaparat chveje. .
- Pri pouziti rezimu snimania, v ktorom moznost [O3] vo funkcii [AF Mode] (ReZim
automatického zaostrovania) nie je dostupna, sa funkcia [Countdown] (Odpocitavanie) nastavi
na [&]. (Nastavenie funkcie [Countdown] (Odpogitavanie) sa mdze zmenit.)
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Snimanie panoramatickych snimok v rezime snimania vlastnej osoby

V rezime snimania vlastnej osoby mézete snimat aj panoramatické snimky.
Snimanie v rezime panoramatickych snimok vam umoznuje vytvarat rézne autoportréty,
napriklad také, na ktorych ste spolu s priatelmi alebo so Sirokym pozadim.

+ Informacie o snimani v rezime panoramatickych snimok najdete aj na str. 73 v ¢asti ,Snimanie
panoramatickych snimok (Rezim panoramatickych snimok)®.

1 Nastavte ovladaé rezimov do polohy []].

2 Tlaéidlami A/V zvolte pozadovany smer snimania a potom stlaéte tlacidlo
[MENU/SET].
» Ak sa prostredie umoznujluce vyber smeru snimania nezobrazi, stlacte tlacidlo ».
« Pri otoceni displeja sa smer snimania oto¢i horizontalne. Zvolte opaény smer, nez je
pozadovany smer otacania.

3 Tlagidlami A/V zvolte pozadované obrazové efekty a potom stlaéte tladidlo
[MENU/SET].

4 Otoéte displej, aby sa aktivoval rezim snimania vlastnej osoby.
« Zobrazia sa pokyny vysvetlujice, ako sa snimaju zabery.
5 Preéitajte si pokyny vysvetlujice, ako sa snimajl zabery a potom stlaéte tlaéidlo
[MENU/SET].
* Pokyny pokracuju na nasledujucej strane. Opakovanie stlacajte tlacidlo [MENU/SET], az
kym sa nezobrazi prostredie snimania.
6 Fotoaparat nasmerujte dopredu a zapézujte, hFadiac na disple;j.
« KedZe je aktivovana funkcia rozpoznania tvari, okolo tvare snimanej osoby sa zobrazi oblast
automatického zaostrovania.
+ Ak ste v kroku 3 zvolili moznost [No Effect] (Ziadny efekt), moZete efekt [Soft Skin] (Makké
podanie pleti) nastavit stlacenim tlacidla [MENU/SET].
(str. 53)
« Ak chcete zmenit iné nastavenia ako [Soft Skin] (Makké podanie pleti), napriklad smer
snimania, zatvorte displej spat do pévodnej polohy a potom zmerite nastavenia.
7 Stlaéenim spuste do polovice (alebo tplne) aretujte zaostrenie a expoziciu.
« Po stlaceni spuste do polovice (alebo Uplne) z nej prst Uplne uvolnite.
+ Stladenim tlagidla [5] mozete upravit nastavenie zaostrenia a expozicie lubovolny pocet krat.
8 Fotoaparat nasmerujte na miesto, kde chcete zacat’ snimat’, tiplne stlaéte spust’
a otaéanim fotoaparatu v smere indikovanom na displeji v kroku 5 nasnimajte zaber.

9 Opatovnym stlaéenim spuste ukongéite snimanie.
« Snimanie mdzete ukongit aj zastavenim pohybu fotoaparatu po¢as snimania.
* Snimanie je mozné ukonéit aj posunutim fotoaparatu ku koncu vodiaceho indikatora.
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B Technika snimania zaberov v rezime panoramatickych

. Priklad:
snimok ) .
) A . ) Ked ste zvolili [=]]
Pri pohybe v smere snimania otacajte fotoaparat okolo jeho Kroku 2
v kroku

stredu. Fotoaparat drzte oboma rukami a dbajte na to, aby ste nim

netriasli.

» Fotoaparat otacajte rychlostou priblizne Stvrt otacky za 2 sekundy.

» Ak by sa fotoaparat velmi triasol, mohlo by sa stat, Ze by snimky
nebolo mozné nasnimat, pripadne by nasnimana panoramaticka
snimka mohla byt uzsia (mensia).

» Pohybujte fotoaparatom az po okraj rozsahu, ktory chcete nasnimat.

* Ak zmenite vyraz tvare alebo Zmurknete, nasnimany zaber méze
posobit neprirodzene. Snazte sa nehybat.

« KedZze pri snimani panoramatickych snimok v rezime snimania vlastnej osoby je vzdialenost
medzi fotoaparatom a snimanym objektom mala, okraje snimok mézu byt vyrazne skreslené.
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Informacie o displeji

Stlacenim tlacidla [DISP.] zmenite druh zobrazenia.

* Pri prehravani videozaznamov, prehliadani panoramatickych
snimok alebo poc€as prezentacie je mozné zvolit len normalne
zobrazenie s indikatormi alebo zobrazenie bez indikatorov.

V rezime snimania

Normalne Normalne Zobrazenie bez Vodiace cCiary*"2
zobrazenie zobrazenie indikatorov
s indikatormi*’ s indikatormi*’
FEm e oaa ¢ | =TTy

a

®1m10s
roa roa . A -
- - - - 15 4 L 4

© Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat
@® Disponibilny zaznamovy ¢as

V rezime prehliadania

Normalne Zobrazenie Zobrazenie bez
zobrazenie s informaciami indikatorov
s indikatormi 0 zazname*'

i1 100-0001

] 100-0001

§0:00 1.DEC.2015
B Retouch

e Fas 160
A Retouch

*1 Ak v menu nastaveni [Setup] zvolite pre funkciu [Histogram] moznost [On] (Zap.), zobrazi sa
histogram.

%2 Toto zobrazenie sa nezobrazi v rezime snimania vlastnej osoby, ak pre funkciu [Defocusing]
(Rozostrenie) zvolite iné nastavenie ako [OFF] (Vyp.).

B Informacie o vodiacich €iarach

Pri snimani pouzite vodiace €iary ako vodiaci indikator na nastavenie vyvazenia a inych
prvkov kompozicie.
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Pouzivanie zoomu

Pouzitelné rezimy: @ @ @ @ @

Funkcia zoomu vam umozriuje priblizenie snimanych os6b a objektov alebo oddialenie pri
snimani Sirokouhlych zaberov krajiniek.

Vzdialenie snimaného objektu (Sirokouhly zaber - Wide)

&@Tq
Otocte ovladaé zoomu smerom k polohe Sirokouhlého zaberu (W).

Priblizenie snimaného objektu (teleskopicky zaber - Tele) w i B

Otocte ovladaé zoomu smerom k polohe teleskopického zaberu (T).

B Zobrazenie na displeji

Priklad zobrazenia, ked sa naraz pouzivaju opticky extrazoom (EZ), inteligentny zoom
a digitalny zoom.

Priklad: DMC-TZ57

®Indikator optického extrazoomu ® © © ®
®Rozsah optického zoomu
©Rozsah inteligentného zoomu _‘|
®@Rozsah digitalneho zoomu EZ W Tﬂ X
®Priblizenie prostrednictvom zoomu (priblizné)

¢ Ked pouzivate funkciu zoomu, spolu s liStou zoomu sa zobrazi priblizny rozsah zaostrenia.
[Priklad: 0,03 m (0.098 ft.) — ~]

B Ulozenie polohy zoomu do pamite (funkcia obnovenia pozicie zoomu)
» Podrobnejsie informacie najdete na str. 47.

« Tubus objektivu sa vysiva a zasuva v zavislosti od nastavenia zoomu. Pri pouzivani zoomu
davajte pozor, aby ste neprekazali pohybu tubusu objektivu.
« Podrobnejsie informacie o pouzivani zoomu pri snimani videozédznamov najdete na str. 35.

Opticky zoom

Priblizenie bez znizenia kvality obrazu.

Maximalne zvacsenie: 20x
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Opticky extrazoom (EZ)

Tato funkcia funguije, len ked je zvolené niektoré z rozligeni (str. 91) s oznagenim [,
Mébzete dosiahnut este vacsie priblizenie nez pri pouziti optického zoomu, a to bez znizenia
kvality obrazu.

Maximalne zvaésenie: 45x
(Tato hodnota zahfna zvacsenie prostrednictvom optického zoomu. Miera zvacsenia sa
odliSuje v zavislosti od nastavenia funkcie [Picture Size] (RozliSenie)).

« ,EZ"je skratka nazvu funkcie ,Extra optical Zoom (Opticky extrazoom)*.
» Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— rezim snimania vlastnej osoby,
— rezim makrozoom,
— [HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)/[High Sens.] (Vysoka citlivost) (Rezim snimania scén),
— [Impressive Art] (Pésobivé umenie)/[Toy Effect] (Efekt hracky) (Rezim kreativheho
ovladania),
— ked je polozka [Burst Shooting] (Sekven&né snimanie) nastavena na moznost [2iH],
— pri snimani videozaznamu.

Inteligentny zoom

Funkciu aktivujete nastavenim polozky [i.Zoom] (Inteligentny zoom) (str. 100) v menu
snimania [Rec] na moznost [ON] (Zap.).

Mézete priblizit az na dvojnasobok pdévodného zvacsenia zoomom a zaroven minimalizovat
znizenie kvality obrazu.

» Vinteligentnom automatickom rezime tato funkcia funguje automaticky.
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— rezim snimania vlastnej osoby,
— rezim makrozoom,
— [Handheld Night Shot] (No€né snimanie bez stativu)/[HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)/[High
Sens.] (Vysoka citlivost) (Rezim snimania scén),
— [Impressive Art] (Pésobivé umenie)/[Toy Effect] (Efekt hracky) (Rezim kreativheho
ovladania),
— ked je poloZka [Burst Shooting] (Sekven&né snimanie) nastavena na moznost [2iH],
— pri snimani videozaznamu.
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Digitalny zoom

Tato funkcia funguje, ked je polozka [Digital Zoom] (Digitalny zoom) (str. 100) v menu
snimania [Rec] nastavena na moznost [ON] (Zap.).

(DMC-TZ57)

Hoci sa kvalita obrazu znizi pri kazdom d'alSom priblizeni zoomom, mézete priblizit az na
Stvornasobok pévodného zvaésenia zoomom.

(DMC-TZ58)

Hoci sa kvalita obrazu znizi pri kazdom dalSom priblizeni zoomom, mézete priblizit az na
dvojnasobok pévodného zvacsenia zoomom.

+ (DMC-TZ57) Ked pouzivate funkciu [i.Zoom] (Inteligentny zoom), maximalne zvacsenie
prostrednictvom digitdlneho zoomu je obmedzené na 2x.
* Pri snimani zaberov vam odporu¢ame pouzit stativ a funkciu samospuste (str. 67).
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— inteligentny automaticky rezim,
— rezim snimania vlastnej osoby,
— [Handheld Night Shot] (No¢né snimanie bez stativu)/[HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)/[High
Sens.] (Vysoka citlivost) (Rezim snimania scén),
— (DMC-TZ58) ked je funkcia [i.Zoom] (Inteligentny zoom) nastavena na [ON] (Zap.),
— [Impressive Art] (Pésobivé umenie)/[Toy Effect] (Efekt hracky)/[Miniature Effect] (Efekt
miniatdry) (Rezim kreativneho ovladania),
— ked je polozka [Burst Shooting] (Sekven&né snimanie) nastavena na moznost [2uHy/[E).
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Snimanie so zabudovanym bleskom

Snimanie

Pouzitelné rezimy: @ @ @ @ @

Blesk
Davaijte pozor, aby ste blesk nezakryvali prstami ani ziadnymi
predmetmi.

Spravne nastavenie rezimu blesku

Zvolte si vzdy rezim blesku, ktory zodpoveda podmienkam pri snimani.

1 Sstiagte tiagidio » [#1.
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2 Tlacidlami A/V zvolte pozadované nastavenie a potom stlacte tla¢idlo
[MENU/SET].

Nastavenia Opis nastaveni
[¢A] ([Auto] Blesk sa pouzije automaticky, v zavislosti od podmienok pri
(Automaticky)) snimani.
[[%A] ([iAuto]
(Inteligentne
automaticky)*'
Blesk sa pouzije automaticky, v zavislosti od podmienok pri
snimani.
[#A®@] ([Auto/Red- Blesk sa pouzije pred samotnym nasnimanim zaberu, ¢o
Eye] (Automaticky/ umoznuje potladit efekt Cervenych o¢i (ked sa oCi snimanej
Odstranenie efektu osoby vo svetle blesku javia ako ¢ervené). Pri samotnom
¢ervenych oci))*? snimani zaberu sa potom blesk pouzije eSte raz.
* Tento rezim pouzite pri fotografovani Fudi pri slabom
osvetleni.
[3] (IForced Flash E:?:rlji;::lail?tivuje pri kazdom zabere bez ohladu na podmienky
On] (Trvalé aktivacia |, Tento rezim pouzite pri snimani objektu, ktory je osvetleny
blesku)) zozadu alebo svetlom zo ziariviek.
[¥5®] ([Slow Sync./ | Pri snimani zaberu s tmavou krajinou v pozadi sa pri aktivovani
Red-Eye] (Pomala blesku pred|Zi expoziny ¢as. Tento rezim tym umozni zvysit jas
synchronizéacia/ tmavého pozadia.
Odstranenie efektu Sucasne sa minimalizuje efekt Cervenych oci.
ervenych o&i))*2 ¢ Tento rezim pouzite pri snimani os6b na tmavom pozadi.

[@] (IForced Flash Blesk sa neaktivuje za ziadnych okolnosti.
Off] (Trvalé vyradenie |* Tento rezim pouzite pri fotografovani na miestach, kde je
blesku)) pouzivanie blesku zakazané.

*1 Toto nastavenie je mozné pouZit len v inteligentnom automatickom rezime.
Symbol sa meni podla typu snimaného objektu a jasu.

*2 Blesk sa pouzije dvakrat. Snimany objekt by mal az do druhého zablesku zotrvat’
v nehybnom stave.
Ked' je v menu snimania [Rec] polozka [Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu
¢ervenych og¢i) (str. 103) nastavena na [ON] (Zap.), na symbole blesku sa zobrazi

1.
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B Mozné nastavenia rezimu blesku podfa rezimu snimania

Snimanie

Dostupné rezimy blesku zavisia od zvoleného reZimu snimania.

(O: Dostupné —: Nedostupné, @: Pociato¢né nastavenie rezimu snimania scén)

%A o ¥ $5© &
[iA] o* — — — O
P/A O O o O o)
S/M 0 0 0 — 0
(D |:9]2']2 O ® O — O
N ¥ D9 20 =2 3 [ — — — — °
IR ° — 0 — 0
° o)
el 23 P\ 0 — o) — °

* Zobrazuje sa [i¥A].

+ Ak je zvoleny rezim [i¥A], v zavislosti od typu objektu a jasu sa pouZije nastavenie [i¥A], [iA®],

[i*s®] alebo [i¥S].

+ Ak je nastaveny rezim [i*A®] alebo [i*s®], aktivuje sa funkcia odstranenia efektu &ervenych og&i

[Red-Eye Removal].

+ Pri nastaveni [i*s®] alebo [i¥S] sa pouzije dihsi expozi¢ny &as.
* Pri zmene rezimu snimania sa m6ze nastavenie rezimu blesku zmenit. V pripade potreby znova

nastavte rezim blesku.

» Rezim blesku zostane zachovany aj po vypnuti fotoaparatu. Ak vS8ak zmenite rezim snimania
scén, obnovi sa pociato¢né nastavenie blesku pre dany reZzim snimania scén.
+ Blesk sa neaktivuje pri snimani videozdznamu.
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U¢inny dosah blesku (priblizny)

Sirokouhly zaber Teleskopicky zaber

Nastavenie [AUTO]
(Automaticky) vo funkcii 0,6 maz6,0m 1,0maz3,1m
[Sensitivity] (Citlivost’ ISO)

B Expoziény ¢as pre jednotlivé rezimy blesku
Rezim blesku 2L (20 Rezim blesku 2T (20
(v sek.) (v sek.)
A
o 1 alebo 1/8 a2
o 1/60 az 1/2000 1/2000*
4 ®
* Expozi¢ény ¢as sa bude menit v zavislosti od nastavenia funkcie [Stabilizer] (Opticka stabilizacia
obrazu).

V nasledujucich pripadoch sa pouzije maximalne 1-sekundovy expozi¢ny cas:

« ak je opticka stabilizacia obrazu nastavena na moznost [OFF] (Vyp.),

« ak fotoaparat urcil, Ze dochadza len k velmi malému chveniu fotoaparatu, ked je funkcia
optickej stabilizacie obrazu nastavena na moznost [ON] (Zap.).

V inteligentnom automatickom rezime sa expozi¢ny ¢as meni v zavislosti od rozpoznaného typu
scény.

V rezime snimania scén sa bude nastavenie expozi¢éného ¢asu od vysSie uvedenych hodnét
odliSovat.

Osvetlenie objektov bleskom z velmi kratkych vzdialenosti méZze v dosledku svojej teploty

a intenzity sposobit zmenu ich farby alebo zdeformovanie.

Ak snimate zabery s bleskom z malej vzdialenosti (v blizkosti polohy Sirokouhlého zaberu)

bez pouzitia zoomu, okrajové €asti vyslednej snimky sa mozu javit tmavé. Tmava oblast bude
mozno posobit’ svetlejSie, ak zaber mierne priblizite zoomom.

Snimanie objektu z velmi kratkej vzdialenosti alebo bez dostatoénej intenzity blesku bude mat
za nasledok, Ze uroven expozicie nebude postacujuca a snimka bude prili§ svetla alebo tmava.
Pocas nabijania blesku blika symbol blesku naerveno a zaber sa nenasnima ani pri Uplnom
stlaceni spuste.

Pri snimani objektu bez dostato€nej intenzity blesku sa vyvazenie bielej nemusi nastavit’
spravne.

V nasledujucich podmienkach nemusi byt G¢inok blesku dostato¢ny:

— ked je polozka [Burst Shooting] (Sekven&né snimanie) nastavena na moznost [&],

— ak sa pouzije prili$ kratky expozi€ny ¢as.

Pri opakovanom snimani zaberov s bleskom méze chvilu trvat, kym sa blesk nabije. Dalsi
zaber nasnimajte az vtedy, ked' indikator pristupu zhasne.

Uginok funkcie timenia efektu dervenych odi sa mdze u jednotlivych osdb odliSovat. Okrem
toho, ak bol objekt vzdialeny od fotoaparatu alebo nemal pri prvom pouziti blesku otvorené oci,
efekt nemusi byt viditelny.
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Snimanie z velmi malych vzdialenosti

([AF Macro]/[Macro Zoom])
Pouzitelné rezimy: @ @ @ @

V tomto rezime mbzete snimat zabery objektov z velmi malej vzdialenosti, napr. ak chcete
nasnimat detailny zaber kvetu.

1 stiacte tiacidio A [¥]. OO
®

O O

2 Tlacidlami A/V zvolte pozadovanu polozku a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

Polozka Opis nastaveni
[AF \ﬂ] (IAF Macro] Fotografovat mézete zo vzdialenosti od 3 cm od objektivu pri
(AF makro)) nastaveni ovlada¢a zoomu do krajnej polohy Sirokouhlého zaberu
Wide (hodnota 1x).
[“(’Q] (IMacro Zoom] Toto nastavenie pouzite na priblizenie objektu pri snimani
(Makrozoom)) a nasledné dalSie zvacsenie.

Mébzete fotografovat s digitalnym zoomom max. 3x pri udrzani

vzdialenosti od objektu pre krajnu polohu Sirokouhlého zaberu (W)

(3 cm).

+ Kvalita snimky bude nizsia ako pri normalnom snimani.

* Rozsah zoomu sa bude zobrazovat v modrej farbe. (Rozsah
digitadlneho zoomu)

[OFF] (Vyp.) -

« Odporti¢ame vam pouzit' stativa samospust.

« Pri fotografovani z malej vzdialenosti vam odpori¢ame nastavit rezim blesku [@].

» Ak je vzdialenost medzi fotoaparatom a snimanym objektom mimo rozsahu zaostrenia,
nasnimany zaber moze byt neostry aj napriek tomu, Ze svieti indikator zaostrenia.

« Ak sa snimany objekt nachadza velmi blizko pri objektive, U¢inny rozsah zaostrenia je zna¢ne
znizeny. Bude preto problematické udrzat' Zelanu ostrost, ak po zaostreni na objekt zmenite
vzdialenost fotoaparatu od objektu.

* Fotoaparat v rezime Makro prednostne zaostri na objekt nachadzajuci sa blizsie k nemu. Preto,
ak je vzdialenost medzi snimanym objektom a fotoaparatom vacsia, zaostrovanie trva dlhSie.

« Pri snimani zaberov z velmi malych vzdialenosti méze byt obrazova kvalita okrajovych Casti
vyslednej snimky mierne znizena. Nie je to porucha.

« Funkciu [Macro Zoom] (Makrozoom) nebude mozné pouzit' v tychto pripadoch:

— rezim snimania vlastnej osoby,

— [Impressive Art] (P6sobivé umenie)/[Toy Effect] (Efekt hracky)/[Miniature Effect] (Efekt
miniatary) (Rezim kreativneho ovladania),

— pri nastaveni polozky [AF Mode] (Rezim automatického zaostrovania) na [rl::E:-],

— ked je polozka [Burst Shooting] (Sekven&né snimanie) nastavena na moznost [=iH].
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Snimanie pomocou samospuste

Pouzitelné rezimy: @ @ @ @ @ [@ @

1 stiacte tiagidio < [O]. 00
O O

2 Tlacidlami A/V zvolte pozadované nastavenie a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

Nastavenia Opis nastaveni
[\\:)10] ([M0sec.] Zaber sa nasnima 10 sekund po stlaceni spuste.
(10 sekund))
Zaber sa nasnima 2 sekundy po stlaceni spuste.
[Q')z] ([2sec.] * Pri pouziti stativu alebo v podobnych pripadoch bude toto
(2 sekundy)) nastavenie dostato¢né na stabilizaciu chvenia fotoaparatu

sposobeného stlacenim spuste.
[OFF] (Vyp.) -

3 Stlacdenim spuste do polovice zaostrite na zvoleny
objekt a uplnym stlaCenim spuste nasnimajte
zaber.

* Indikator samospuste blika a spust sa aktivuje po
10 sekundach (resp. po 2 sekundach).

« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— reZim snimania vlastnej osoby,
(Pri snimani v rezime snimania vlastnej osoby moézete nastavit samospust v polozke
[Countdown] (Odpocitavanie). (str. 53))
— pri snimani videozaznamu.
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Kompenzacia expozicie
Pouzitelné rezimy: @ @ @ @ @

Tuto funkciu vyuzijete vtedy, ak z dévodu rozdielneho jasu snimaného objektu a jeho pozadia
nie je mozné dosiahnut potrebnu expoziciu.

Zaber je Zaber je exponovany Zaber je
podexponovany. spravne. preexponovany.
. " F 8

V takomto pripade upravte V takomto pripade upravte
kompenzaciu expozicie smerom kompenzaciu expozicie smerom
ku kladnym hodnotam. k zapornym hodnotam.
1 Stlacenim tlaidla A [IE] vyvolajte zobrazenie O"O
funkcie [Exposure Comp.] (Kompenzacia =
expozicie).

2 Tlacidlami «/» upravte nastavenie kompenzacie
expozicie a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].
» Zobrazi sa hodnota kompenzacia expozicie.
» Ak chcete obnovit pévodné nastavenie expozicie, zvolte

moznost [0 EV]. >

« EV je skratka vyrazu ,Exposure Value* (Expozi¢na hodnota), jednotky udavajucej trover
expozicie.
Expoziéna hodnota sa meni podla hodnoty clony alebo expoziéného ¢asu.

* Ked je polozka [Exposure Comp. Reset] (Vynulovanie nastavenia kompenzéacie expozicie)
v menu nastaveni [Setup] nastavena na [OFF] (Vyp.), aktualna hodnota kompenzacie expozicie
zostane zachovana aj po vypnuti fotoaparatu.

« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucom pripade:
— [Starry Sky] (Hviezdna obloha) (Rezim snimania scén).
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Snimanie sledu zaberov s automatickou gradaciou

expozicie
Pouzitelné rezimy: @ @ @ @ @

V tomto rezime sa pri kazdom stlaceni spuste automaticky nasnimaju tri snimky, kazda s inou
expoziciou v ramci nastaveného rozsahu.

S automatlckou %adaclou expozicie + EV
Prvy za Druhy zaber Treti zaber

+0 EV -1EV

1 Opakovane stlacajte tlacidlo A [12], kym sa
nezobrazi funkcia [Auto Bracket] (Sled zaberov
s automatickou gradaciou expozicie).

2 Tla¢idlami «/» nastavte rozsah kompenzacie
expozicie a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].
« Ak nechcete pouzit funkciu snimania sledu zéberov
s automatickou gradaciou expozicie, zvolte moznost [OFF]
(Vyp.) (£0).

» Ak vypnete fotoaparat, funkcia snimania sledu zaberov s automatickou gradaciou expozicie sa
zrusi.

» Ak zvolite funkciu snimania sledu zaberov s automatickou gradaciou expozicie, zobrazi sa
indikator [E],

» Ak pred snimanim zaberov s pouzitim funkcie snimania sledu zaberov s automatickou
gradaciou expozicie upravite rozsah kompenzacie expozicie, pri snimani zaberov sa pouzije
tento upraveny rozsah.

« V zavislosti od jasu snimaného objektu sa méze stat, Ze pri pouziti funkcie snimania sledu
zaberov s automatickou gradaciou expozicie nebude mozné kompenzovat expoziciu.

¢ Ak zvolite funkciu snimania sledu zaberov s automatickou gradaciou expozicie, pre
blesk sa zvoli nastavenie [

« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:

— rezim snimania vlastnej osoby,

— [Impressive Art] (Pésobivé umenie)/[Toy Effect] (Efekt hracky)/[Miniature Effect] (Efekt
miniatary)/[Soft Focus] (Makké zaostrenie)/[Star Filter] (Hviezdny filter) (Rezim kreativheho
ovladania),

— [Handheld Night Shot] (No€né snimanie bez stativu)/[HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)/
[Starry Sky] (Hviezdna obloha) (Rezim snimania scén),

— pri snimani videozaznamu.
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Snimanie so zadanou hodnotou clony/expoziéného

casu
Rezim snimania: @ @ @

Rezim automatickej expozicie s prioritou clony

Ak chcete, aby bolo pozadie zaberu riadne zaostrené, nastavte vysSiu hodnotu clony. Ak
chcete, aby pozadie nebolo prili§ ostré, nastavte nizSiu hodnotu clony.

1 Nastavte ovladaé¢ rezimov do polohy [A].

2 Stlacte tlac¢idlo [EXPOSURE] (Expozicia).

3 Tlacidlami €/» nastavte pozadovanu hodnotu

clony.
®Hodnota clony

4 Stlaéte tlaéidlo [EXPOSURE] (Expozicia). F3s
®

< Jas obrazu na displeji sa méZe od jasu nasnimanych zaberov liSit. Snimky skontrolujte
v rezime prehliadania.

« Ak je objekt prili§ svetly, nastavte vysSiu hodnotu clony. Ak je objekt prili§ tmavy, nastavte
niz8iu hodnotu clony.

* Ak nie je nastavena vhodna expozicia, hodnota clony a hodnota expozi¢ného €asu sa zobrazia
v Cervenej farbe.

« Minimalny expozi¢ny ¢as, ktory sa da nastavit, zavisi od nastavenia citlivosti ISO.

* Pri snimani videozdznamov sa hodnota clony a expozi¢ny ¢as nastavuju automaticky.
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Rezim automatickej expozicie s prioritou expoziéného ¢asu

Ak chcete nasnimat ostry zaber rychlo sa pohybujuceho objektu, nastavte krat$i expozi¢ny
Cas.
Ak chcete dosiahnut efekt stopy za pohybujucim sa objektom, nastavte dlhsi expozi¢ny ¢as.

Nastavte ovladaé rezimov do polohy [S].

Stlate tlagidlo [EXPOSURE] (Expozicia).

3 Tla€idlami A/V nastavte expozi¢ny ¢as.
®Expozi¢ny &as

Stlacte tlacidlo [EXPOSURE] (Expozicia).

« Jas obrazu na displeji sa méze od jasu nasnimanych zaberov lisit. Snimky skontrolujte
v rezime prehliadania.

« Ak nie je nastavena vhodna expozicia, hodnota clony a hodnota expoziéného ¢asu sa zobrazia
v Cervenej farbe.

» Minimalny expoziény ¢as, ktory sa da nastavit, zavisi od nastavenia citlivosti ISO.

« Ak ste nastavili dIhSi expozicny ¢as, odporiéame vam pouzit' stativ.

« Pri snimani videozdznamov sa hodnota clony a expozi¢ny ¢as nastavuju automaticky.
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Rezim manualneho nastavenia expozicie

Pozadovanu expoziciu mézete urcit manualnym nastavenim hodnoty clony a expozi¢ného
casu.

Nastavte ovladaé rezimov do polohy [V].

2 Stlate tlagidlo [EXPOSURE] (Expozicia).

w

Tla€idlami A/V/<«/» nastavte clonu a expozi¢ny

cas.

<¢/»: Hodnota clony ®

A/V: Expozi¢ny ¢as

Fag 130

® ®

4 stiacte tlagidlo [EXPOSURE] (Expozicia).

B Optimalizacia citlivosti ISO podla expozi¢éného ¢asu a hodnoty clony

Ked je citlivost ISO nastavena na [AUTO] (Automaticky), fotoaparat nastavuje citlivost ISO

automaticky tak, aby sa dosiahla vhodna expozicia pre prislusny expozi¢ny ¢as a hodnotu

clony.

» V zavislosti od podmienok pri snimani sa méze stat, Ze sa nedosiahne vhodna expozicia alebo sa
citlivost ISO moéze zvysit.

B Pomocny indikator manualneho nastavenia expozicie

Ked stlacite spust do polovice, zobrazi sa pomocny indikator manualneho nastavenia
expozicie.

——— Expozicia je nastavena spravne.
ot s Nastavte kratSi expozi¢ny ¢as alebo vySSiu hodnotu clony.
——— Nastavte dIhsi expozi€ny €as alebo nizsiu hodnotu clony.

» Pomocny indikator manualneho nastavenia expozicie uvadza iba priblizné hodnoty. Odporu¢ame
vam snimky skontrolovat' v rezime prehliadania.

< Jas obrazu na displeji sa méZe od jasu nasnimanych zaberov liSit. Snimky skontrolujte
v rezime prehliadania.

* Ak nie je nastavena vhodna expozicia, hodnota clony a hodnota expozi¢ného €asu sa zobrazia
v Cervenej farbe.

« Minimalny expozi¢ny ¢as, ktory sa da nastavit, zavisi od nastavenia citlivosti ISO.

« Ak ste nastavili dih§i expozi¢ny ¢as, odporu¢ame vam pouzit’ stativ.

« Pri snimani videozdznamov sa hodnota clony a expoziény ¢as nastavuju automaticky.
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Snimanie panoramatickych snimok

(Rezim panoramatickych snimok)

Rezim snimania: @
Kym pohybujete fotoaparatom v horizontalnom alebo vertikdlnom smere, snimky sa snimaju

nepretrzite, spoja sa a vytvori sa z nich jedna panoramaticka snimka.
Tento rezim vam umozriuje pred snimanim pridat lubovolny z 13 druhov efektov.

1 Nastavte ovladaé rezimov do polohy [].

2 Tlacidlami A/V zvolte pozadovany smer snimania
a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

3 Tlacidlami A/V zvolte pozadované obrazové efekty a potom stlacte

tIaC|dIo [MENU/SET].
+ Vykonanim rovnakého postupu ako v pripade rezimu kreativneho ovladania mézete pridat
rovnaky obrazovy efekt ako v reZime kreativneho ovladania
(s vynimkou funkcii [Toy Effect] (Efekt hracky) a [Miniature Effect] (Efekt miniatury))
(str. 83-87)

+ Pocas snimania panoramatickej snimky nebudu v zobrazeni viditelné nasledujuce obrazové
efekty rezimu kreativneho ovladania:
— [Soft Focus] (Makké zaostrenie)/[Star Filter] (Hviezdny filter).

+ Ak nechcete pridat obrazovy efekt, zvolte moznost [No Effect] (Ziadny efekt).

4 Potvrd'te smer snimania a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
+ Ak bol vybrany rovnaky smer snimania ako naposledy, nemusi sa zobrazit obrazovka, ktora
vam umozni skontrolovat smer snimania.
+ Zobrazi sa horizontalne/vertikalne vodidlo.

Ked stlacite tlacidlo », vratite sa do kroku 2.

5 Zaostrite stlacenim tlacidla spuste do polovice.

—73—



Snimanie

6 Uplnym stlaéenim spuste zaénite snimat’, pricom pohybujte fotoaparatom
v malom kruhu, v smere zvolenom v kroku 2.

Snimanie zlava doprava

V priebehu priblizne 4 sekund opiste fotoaparatom polkruh.

« Fotoaparatom pohybujte konstantnou rychlostou.
Pri prili$ rychlom alebo pomalom pohybe fotoaparatu sa méze stat, Ze fotoaparat nedokaze
spravne nasnimat zabery.
®Smer snimania a pohybu fotoaparatu (vodiaci indikator)

« Ak fotoaparat dostatocne neotacate (1/4 alebo menSia €ast kruhu), snimanie nemusi byt
Uspesné.

7 Opatovnym stlaéenim spuste ukondite snimanie.
» Snimanie mézete ukongit aj zastavenim pohybu fotoaparatu po¢as snimania.
+ Snimanie je mozné ukoncit aj posunutim fotoaparatu ku koncu vodiaceho indikatora.

B Technika snimania zaberov v rezime panoramatickych snimok

. ®Fotoaparatom pohybujte v smere
snimania, pricom dbajte na to, aby sa
fotoaparat netriasol.

(Ak by sa fotoaparat velmi triasol,

mohlo by sa stat,, Ze by snimky

© nebolo mozné nasnimat, pripadne by

nasnimana panoramaticka snimka

mohla byt uzsia (mensia).)

©Pohybuijte fotoaparatom aZ po okraj
rozsahu, ktory chcete nasnimat.
(Okraj rozsahu sa na poslednej
snimke nezaznamena.)
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* Zoom sa pevne nastavi do polohy Sirokouhlého zaberu.

« Funkcia [Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu) sa pevne nastavi na moznost [OFF] (Vyp.).

» Zaostrenie, vyvazenie bielej a expozicia sa pevne nastavia na optimalne hodnoty pre prvu
snimku. Ak sa po¢as snimania vyrazne zmeni zaostrenie alebo jas, méze sa v dosledku toho
stat, Ze sa cela panoramaticka snimka nezaznamena pri vhodnom zaostreni alebo s vhodnym
jasom.

» Pocas pouzitia obrazového efektu je vyvazenie bielej pevne nastavené na moznost [AWB]
(Automatické vyvazenie bielej).

» Ak sa na vytvorenie jednej panoramatickej snimky spoji viacero snimok, v niektorych pripadoch
moZze objekt posobit’ skreslene alebo mdze byt vidiet miesta spojov snimok.

» Pocet obrazovych bodov panoramatickych snimok pri snimani v horizontalnom a vertikdlnom
smere sa odliSuje v zavislosti od smeru snimania a poétu spojenych snimok.

Maximalny poc€et obrazovych bodov je uvedeny nizsie.

Smer snimania Horizontalne rozliSenie Vertikalne rozliSenie
Horizontalne 3200 obrazovych bodov 720 obrazovych bodov
Vertikalne 960 obrazovych bodov 3200 obrazovych bodov

* Pri snimani nasledujtcich objektov alebo za nizsie uvedenych podmienok pri snimani sa méze
stat, Ze panoramaticki snimku nebude mozné vytvorit alebo sa snimky nespoja spravne:
— objekty s jednou, rovhomernou farbou alebo s opakujicim sa vzorom (napriklad obloha
alebo plaz),
— pohybujuce sa objekty (osoba, domace zvieratko, vozidlo, viny, kvetiny vejuce vo vanku
atd.),
objekty, ktorych farba alebo vzory sa rychlo menia (napriklad obraz na displeji),
tmavé prostredia,
prostredia s blikajucimi svetelnymi zdrojmi, napriklad Ziarivkami alebo sviecami.

B Informacie o prehliadani

Spustenie/Pozastavenie
A o P

prehliadania panoramy
v Zastavenie

* Stlacenim tlacidiel »/ <« pocas pozastavenia mdzete aktivovat funkciu posunu po jednotlivych
snimkach smerom dopredu/dozadu.
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Snimanie zaberov, ktoré zodpovedaju snimanej

SCéne (Rezim snimania scén)

Rezim snimania: @

MéozZete zvolit Tubovolny zo 16 druhov rezimov snimania scén na zaklade objektu a snimane;j

scény.

1 Nastavte ovladaé reZzimov do polohy [SCN].

2 Tlacidlami A/V/<«/» zvolte pozadovany rezim
snimania scén a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

SCN Scene Mode
(D][:9][a][ox (=] ()] [5]
% (& n=)a)
(E=)(m)

Baby1

Suitable for taking pictures of your

© Cancel Select @Set

* Ak chcete rezim snimania scén zmenit, stlacte tlacidlo [MENU/SET], tlacidlami A/V/</»
zvolte [Scene Mode] (Rezim snimania scén) a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].
« Nasledujuce polozky nebude v rezime snimania scén mozné nastavit, pretoZe fotoaparat ich

nastavi automaticky.

— [Sensitivity] (Citlivost ISO)/[Metering Mode] (Rezim merania expozicie)/[i.Zoom] (Inteligentny

zoom)
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[Portrait] (Portrét)

Pri fotografovani oséb vonku po¢as dfia vam tento rezim umozriuje zlepSit vzhlad snimanych
o0s0b, ktorych pokozka bude pbsobit zdravsie.

B Technika snimania v rezime Portrét

Postup zvySenia ucinnosti tohto rezimu:

@ Otocte ovladaé zoomu o najblizsie k polohe teleskopického zaberu.

@® Maximalny G¢inok dosiahnete tak, Ze sa pribliZite k snimanému objektu.

[Soft Skin] (Médkké podanie pleti)

Ked cez defi snimate vonku zabery oséb, tento reZim vam umozni dosiahnut este
prirodzenejSie podanie pleti ako rezim [Portrait] (Portrét).
(Tento rezim je ucinny pri snimani portrétu tvare s dekoltom.)

B Technika snimania v rezime Makkého podania pleti

Postup zvy$enia ucinnosti tohto rezimu:

© Otocte ovlada¢ zoomu &o najblizsie k polohe teleskopického zaberu.

@® Maximalny uginok dosiahnete tak, Ze sa pribliZite k snimanému objektu.

« Ak ma Gast pozadia alebo iny objekt v scéne podobnu farbu, ako je farba pleti, bude aj tato
farba podana maksie.
« Pri nedostatoénom osvetleni nemusi byt tento rezim G¢inny.

[Scenery] (Scenéria)

V tomto rezime mozete snimat’ Sirokouhlé zabery krajiny.

[Sports] (Sport)

V tomto rezime mézete snimat zabery zo Sportovych podujati alebo zabery rychlo sa
pohybujucich objektov.

+ Expoziény ¢as sa moze predizit az na 1 sekundu.
« Tento rezim je vhodny na snimanie zéberov zo vzdialenosti aspori 5 metrov od snimaného
objektu.
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[Night Portrait] (No€ny portrét)

Tento rezim vam umozni nasnimat zabery os6b a pozadia s prirodzenym jasom.

¢ Pouzite blesk. (M6zete nastavit’ rezim [53@].)

* Snimanu osobu poziadajte, aby sa po¢as snimania nehybala.

* Pri snimani zaberov vam odpori¢ame pouzit stativ a funkciu samospuste.
+ Expoziény &as sa méze predizit az na 4 sekundy.

* Na zaberoch nasnimanych v tmavom prostredi méze byt viditelny Sum.

[Night Scenery] (Noéna scenéria)

V tomto rezime mozete snimat zabery no¢nej krajiny so ziv§imi farbami.

* Pri snimani zaberov vam odpori¢ame pouzit stativ a funkciu samospuste.
« Expoziény ¢as sa méze predizit az na 4 sekundy.
* Na zaberoch nasnimanych v tmavom prostredi méze byt viditelny Sum.

[Handheld Night Shot] (Noéné snimanie bez stativu)

Tento reZzim vam umoZziuje nasnimat’ viacero zaberov no¢nej scény pri vysokej rychlosti, ktoré
sa potom vSetky spoja a vytvoria jednu snimku.

Minimalizuje sa tym chvenie a Sum, a to aj v pripade, Ze fotoaparat pri snimani drzite

v rukach.

« Pri snimani sekvencie nehybte fotoaparatom.
« Pri snimani v tmavom prostredi a pri snimani pohybujucich sa objektov méze byt na zaberoch
viditelny Sum.
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[HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)

MéoZete skombinovat niekolko zaberov s réznou Uroviou expozicie do jedinej snimky

s bohatou gradaciou.

MéZete minimalizovat’ stratu gradacie na svetlych a tmavych miestach, ked je napriklad velky
kontrast medzi pozadim a snimanym objektom.

B Coje HDR?
HDR je skratka pre High Dynamic Range (Vysoky dynamicky rozsah) a vztahuje sa na
techniku dosahovania Sirokého rozsahu kontrastu.

« Pocas nepretrzitého snimania po stlaceni spuste nehybte fotoaparatom.

» Pokial sa nedokon¢i kombinacia zaberov, nie je mozné snimat dalSi zaber.

* Objekt v pohybe sa méze nasnimat’ s neprirodzenym rozmazanim.

« Za urcitych podmienok pri snimani nemusi nepretrzité snimanie fungovat. V takomto pripade
sa nasnima jeden zaber.

[Food] (Jedlo)

V tomto rezime mézete snimat zabery jedla v prirodzenych farbach. Zabery nebudu
ovplyvnené okolitym svetlom v reStauracii a podobne.
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[Baby1] (Diet'a 1)/[Baby2] (Diet’a 2)

Tento rezim prispdsobi expoziciu a farebny tén tak, aby mala pokozka snimaného dietata
zdravy vzhlad.

Prostrednictvom nastaveni [Baby1] a [Baby2] mbézete nastavit datumy narodenia a mena pre
dve deti. M6zete si zvolit, ¢i sa tieto Udaje maju zobrazovat pri prehliadani alebo nimi oznacite
zaznamenanu snimku s pouzitim funkcie [Text Stamp] (Textova peciatka) (str. 116).

Bl Nastavenie datumu narodenia a mena

1 Tlagidlami A/V zvolte [Age] (Vek) alebo [Name] (Meno) a stlaéte tladidlo [MENU/SET].

2 Tlaéidlami A/V zvolte moznost' [SET] (Nastavit) a potom stlaéte tlacidlo
[MENU/SET].

3 Zadajte datum narodenia alebo meno.
Datum narodenia:  <«/»: Zvolte polozky, ktoré chcete nastavit' (rok/mesiac/der).
A/V: Nastavenie
[MENU/SET]: Potvrdenie nastavenia
Meno: Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si precitajte v Casti
Zadavanie textu na str. 90.
* Ked zadate datum narodenia alebo meno, polozky [Age] (Vek) alebo [Name] (Meno) sa
automaticky nastavia na moznost [ON] (Zap.).
¢ Ak moznost [ON] (Zap.) zvolite, ked nie je zadany datum narodenia alebo meno, automaticky
sa objavi zobrazenie s nastaveniami.
4 Tlagidlom V¥ zvolte moznost’ [Exit] (Ukongit) a potom stladenim tladidla [MENU/SET]
ukon dokoncite.

B Zrusenie funkcie [Age] (Vek) a [Name] (Meno)
V kroku 2 zvolte moznost’ [OFF] (Vyp.).

« Ak pre funkcie [Age] (Vek) alebo [Name] (Meno) zvolite moznost [OFF] (Vyp.), vek alebo meno
sa nebude zobrazovat, aj keq’ boli datum narodenia alebo meno zadané.
« Expoziény ¢as sa méze predizit az na 1 sekundu.

[Pet] (Domace zvieratko)

Tento rezim je vhodny na fotografovanie vasho domaceho zvieratka, napriklad macky alebo
psa.

MézZete nastavit datum narodenia a meno svojho domaceho zvieratka.

Informacie o nastaveni polozZiek [Age] (Vek) a [Name] (Meno) najdete v Easti

[Baby1] (Dieta 1)/[Baby2] (Dieta 2) na str. 80.

[Sunset] (Zapad sinka)

Tento rezim vam umozni nasnimat’ zabery zapadu sinka.
Dosiahnete vdaka nemu zivSiu reprodukciu odtiefiov Cervenej farby pri zapade slnka.
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[High Sens.] (Vysoka citlivost)

Tento rezim minimalizuje vplyv pohybu objektov a umoznuje vam tieto objekty snimat’ aj
v priestoroch so slabym osvetlenim.

B RozliSenie
Zvolte rozlisenie 3M (4:3), 2.5M (3:2), 2M (16:9) alebo 2.5M (1:1).

[Starry Sky] (Hviezdna obloha)

V tomto rezime mdzete nasnimat nadherné zabery hviezdnej oblohy alebo nedostatocne
osvetleného objektu.

Bl Nastavenie expoziéného ¢asu

Pre expozi¢ny ¢as mozete zvolit hodnotu [15 sec.] (15 sekund) alebo [30 sec.] (30 sekund).

+ Uplne stladte spust a pockaijte, kym sa nezobrazi odpogitavanie. Po zobrazeni odpogitavania
fotoaparatom nehybte.
Po skonéeni odpog&itavania sa zobrazi hlasenie [Please wait...] (Cakajte, prosim...) na rovhako
dihy &as, ako je nastavena dizka expoziéného &asu na spracovanie signalu.

» Uzavierka sa otvori na 15 alebo 30 sekund. Pri snimani pouzite stativ. Zabery vam tiez
odporu¢ame snimat pomocou samospuste.

[Glass Through] (Snimanie cez sklo)

Prednostne sa bude zaostrovat na vzdialené objekty.
Tento reZim je idealny pre snimanie zaberov scenérie a inych zaberov krajin cez priehladné
sklo, ako napriklad vo vozidlach alebo v budovach.

* Ak su na skle necistoty ako prach, fotoaparat méze zaostrit na sklo namiesto na objekt.
» Ak je sklo farebné, snimky mézu posobit’ neprirodzene. Ak k tomu dojde, zmerite nastavenie
vyvazenia bielej. (str. 94)
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Snimanie s ré6znymi obrazovymi efektmi

(Rezim kreativneho ovladania)

Rezim snimania:

Tento rezim vam umozriuje pred snimanim pridat lubovolny z 15 druhov efektov.

Efekty, ktoré chcete pridat, mbzete nastavit volbou vzorovych zaberov a uéinok efektov
mozete kontrolovat na displeji.

1 Nastavte ovladaé rezimov do polohy [@>].

2 Tlacidlami A/V zvol'te pozadované obrazové ®
efekty a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].
+ Obrazovy efekt zvoleného vzorového zaberu sa pouzije
v zobrazeni nahladu ®.
+ Po stlaceni tlacidla [DISP.] sa zobrazi struény popis
zvoleného obrazového efektu.

« Ak chcete rezim kreativneho ovladania zmenit, stlacte tlacidlo [MENU/SET], tlacidlami
A/V/<4/» zvolte [Creative Control] (Kreativne ovladanie) a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

« Zobrazeny obraz v prostredi snimania a nahlad zvoleného obrazového efektu sa mézu lisit od
skutoéne nasnimaného zaberu.

« Citlivost ISO sa pevne nastavi na moznost [AUTO] (Automaticky).

« Vlyvazenie bielej sa pevne nastavi na moznost [AWB] (Automatické vyvazenie bielej).
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(Podrobnejéie informacie o volbe nastaveni rezimu kreativnheho ovladania najdete na J
str. 82.

* Tieto obrazky sluzia na porovnanie Uéinku funkcie.

[Expressive] (Expresivny)

Tento efekt zvyrazriuje farby, aby zaber posobil v Style pop art.

Tento efekt vytvori vzhlad vyblednutej fotografie.

[Old Days] (Staré ¢asy)
d Tento efekt vytvori jasny, makky a nostalgicky vzhlad celého zaberu.

[High Key] (Prevaha svetlych tonov)

Tento efekt vytvori jasnejsi, vzdu$nej$i a maksi vzhlad celého zaberu.

» Ak zvolite tento efekt v rezime panoramatickych snimok, na miestach
" s nedostatoénym jasom nemusi byt tento efekt zrejmy.
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[Low Key] (Prevaha tmavych tonov)

Tento efekt vytvori v celom zabere tmavu a pokojnu atmosféru,
umoziujucu vyniknuat jasnym Castiam zaberu.

[Dynamlc Monochrome] (Dynamicky monochromaticky zaber)

Tento efekt zvySenim kontrastu vytvori pdsobivy Ciernobiely zaber.

[Impresswe Art] (P6sobivé umenie)

M T Tento efekt doda fotografii dramaticky kontrastny vzhlad.

* Ak zvolite tento efekt v rezime panoramatickych snimok, mézu sa
zviditelnit spoje medzi snimkami.
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[High Dynamic] (Vysoka dynamika)

Tymto efektom sa dosiahne optimalny jas celého zaberu, od tmavych
az po svetlé oblasti.

[Cross Process] (Blaznivé farby)

Tento efekt doda fotografii dramaticky farebny vzhlad.

Polozky, ktoré je mozné nastavit’:

[ Farby | Zeleny ton/Modry ton/Zlty ton/Cerveny ton

« Tlacidlami «/» zvolte farbu, ktora sa
ma zdoéraznit' a stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

[Toy Effect] (Efekt hracky)

Tento efekt znizenim mnozstva svetla na okrajoch zaberu vytvori
zaber, ktory posobi, akoby bol nasnimany hrackarskym fotoaparatom.

Polozky, ktoré je mozné nastavit’

Farby Zdbéraznenie <= Zdbéraznenie
oranzovej modrej

* Tlacidlami «/» zvolte farebny tén
a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
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[Miniature Effect] (Efekt miniatary)

. ar Tento efekt rozostrenim okrajovych Casti zaberu vytvori zaber, ktory
3 P pdsobi ako diorama.

Polozky, ktoré je mozné nastavit’

| Smer rozmazania | Horizontalne/Vertikalne |

» Tlacidlami «/» zvolte smer rozmazania
a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

» Zobrazenie snimanej scény bude trvat dihSie ako zvycajne
a zobrazenie bude pdsobit, ako keby po€as snimania videozaznamu
vypadavali niektoré snimky.

* Pri snimani videozdznamov sa nezaznamena ziadny zvuk.

» Ak videozdznam snimate s nastavenim polozky [Rec Quality] (Kvalita
zaznamu) na moznost [FHD], jeho diZka bude priblizne 1/12 Sasu,
pocas ktorého ste videozaznam skuto¢ne snimali. Na druhej strane,
zobrazeny disponibilny zaznamovy ¢as je priblizne 12-krat dlhSi ako
skutoény ¢as potrebny na snimanie.

Ak videozaznam snimate s nastavenim polozky [Rec Quality] (Kvalita
zéznamu) na moznost [HD]/[VGA], jeho dizka bude priblizne 1/5 asu,
pocas ktorého ste videozaznam skuto€ne snimali. Na druhej strane,
zobrazeny disponibilny zaznamovy ¢as je priblizne 5-krat dlhsi ako
skutocny ¢as potrebny na snimanie.

Po prepnuti do rezimu snimania skontrolujte disponibilny zaznamovy
éas.

» Aj ked po kratkej chvili zrusite snimanie videozaznamu, snimanie
mbze este urcity ¢as pokracovat.

Fotoaparat drzte nehybne, kym sa zaznam nedokonéi.

* Pri snimani zaberov s velkym rozliSenim méze zostat zobrazovacia
plocha po nasnimani zaberu ¢ierna v désledku spracdvania
obrazového signalu. Nie je to porucha.

[Soft Focus] (Mékké zaostrenie)

Tento efekt vytvori pocit mékkosti rozostrenim celého zaberu.

¥y
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[Star Filter] (Hviezdny filter)

Tento efekt vytvori zo svetelnych bodiek malé hviezdicky.

[One Point Color] (Efekt jednej farby)

Tento efekt zvySi pdsobivost zaberu ponechanim jednej zvolenej
farby.

B Nastavenie farby, ktora sa ma
v zabere ponechat’

1 Do ramika v strede displeja
nastavte farbu, ktoru chcete
ponechat’, a potom stlacte tla¢idlo
[MENU/SET].

« Farbu moézete znovu nastavit
stlacenim tlacidla [DISP.].

2 Skontrolujte farbu, ktoru ste
nastavili, a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

« Nastavena farba ostane ulozena
v pamaéti aj po vypnuti fotoaparatu.

» V zavislosti od objektu sa mbze stat, Ze zvolena farba sa v zabere

neponecha.
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Snimanie v rezime pouzivatel'skych nastaveni

Rezim snimania:

Aktudlne nastavenia fotoaparatu si mézete ulozit ako pouzivatel'sku predvolbu.

Pri snimani v rezime pouzivatelskych nastaveni potom mézete pouzit ulozené nastavenia.

+ Ako pociato¢né pouzivatel'ské nastavenie je v pamati uloZzené predvolené nastavenie rezimu
programov automatickej expozicie.

Ulozenie vlastnych nastaveni funkcii menu do pamate

(Ulozenie pouzivatel'skych nastaveni)

Ak chcete snimat’ zabery, ktoré maju rovnaké nastavenia, mbzete zaregistrovat maximalne
Styri polozky aktualnych nastaveni fotoaparatu do [Cust.Set Mem.] (Pamat pouz. nastaveni).

1 Ovladacéom rezimov zvolte rezim, ktory chcete ulozit’, a potom nastavte
menu na fotoaparate.

2 V menu nastaveni [Setup] zvol'te moznost’ [Cust.Set Mem.] (Paméat’ pouz.
nastaveni). (str. 41)

3 Tlacidlami A/V zvolte pozadovanu pouzivatel'sku predvolbu, ktorej
chcete priradit’ nastavenie a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Pouzivatel'ska
predvolba

Opis nastaveni

Nastavenia sa ulozia pre rezim [C1] na ovladagi reZimov.

* Pri snimani ich mbézete pouzit jednoduchym oto¢enim ovladaca
(@ rezimov do prislusnej polohy. Ak si ulozite pouzivatel'ské
nastavenia, ktoré ¢asto pouzivate, tato funkcia umozriuje ich
jednoduché vyvolanie.

C21 Nastavenia sa ulozia pre rezim [C2] na ovladadi rezimov.
C2-2 * Mbzete ulozit az 3 predvolby pouzivatelskych nastaveni a podla
podmienok pri snimani pouzivat rézne predvolby.

C23
* Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), ikon sa vykona.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.
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Snimanie s pouzitim ulozenych pouzivatel'skych nastaveni

Nastavenia ulozené pomocou funkcie [Cust.Set Mem.] (Paméat pouz. nastaveni) mdzete lahko
vyvolat.

(Vyvolanie pouzivatel'skych nastaveni ulozenych pre rezim [C1])
Nastavte ovladaé rezimov do polohy [CT].

* Vyvolaju sa pouzivatelské nastavenia ulozené pre rezim [C1].

(Vyvolanie pouzivatel'skych nastaveni ulozenych pre rezim [C2-1/[C2-2)/[C2-3])

1 Nastavte ovladaé rezimov do polohy [C2].

2 Tlacidlami A/V zvol'te pouzivatel'sku predvolbu a stlacte tlacidlo

[MENU/SET].
« Zobrazi sa symbol uloZenia zvolenych pouzivatelskych nastaveni do = A W@
pamate.

C241

B Zmena uloZzenych nastaveni menu

Ked je rezim snimania nastaveny na [C1] alebo [C2], zaregistrované nastavenia sa nezmenia
ani vtedy, ked do¢asne zmenite nastavenia v menu.

Zaregistrované nastavenia mdzete zmenit v polozke [Cust.Set Mem.] (Pamat pouz.
nastaveni) v menu nastaveni [Setup].

« KedZe urcité polozky menu maju vplyv na ostatné rezimy snimania, ich nastavenie sa neulozi
do pamate pouzivatelskych nastaveni.
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Zadavanie textu

Pri snimani zaberov mbzete zadat meno vasho dietata alebo
domaceho zvieratka.

MéozZete tiez zadavat znaky (komentar) na nasnimané zabery.
Ked sa zobrazuje zobrazenie, ktoré vyzera ako zobrazenie
uvedené vpravo, mozete zadavat znaky.

(Zadat je mozné len abecedné znaky a symboly.)

Snimanie

© Cancel Select @klnpu!

1 Tlacidlami A/V/<«/» zvolte text a zadajte ho stlacenim tlacidla

[

MENU/SET].

Posunutim kurzora na [ﬁﬁa] a naslednym stlacenim tladidla [MENU/SET] prepinate medzi
velkymi pismenami [A], malymi pismenami [a], ¢islami [1] a Specialnymi znakmi [&].

(Rezim zadavania textu mozete prepnut’ aj stlaéenim tlacidla [DISP.])

Ak chcete zadat znova ten isty znak, otodenim ovladata zoomu do polohy [Q] (T) posurite
kurzor.

Nasledujuce Ukony mézete vykonat posunutim kurzora na pozadovanu polozku a stla¢enim
tlacidla [MENU/SET]:

= [l Zadanie medzery

— [Delete]: Vymazanie znaku

- [9: Posunutie kurzora dolava
- P Posunutie kurzora doprava

Zadat je mozné maximalne 30 znakov.
V pripade znakov [[], [1] a [-] je mozné zadat maximalne 15 znakov.

2 Ak chcete ukongit’ zadavanie textu, tlacidlami A/V/<«/» posuite kurzor
na polozku [Set] (Nastavit’) a stlacte tlaidlo [MENU/SET].

« Ak sa cely zadany text nezmesti na zobrazovaciu plochu, je mozné ho posuvat.
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Snimanie

Pouzivanie menu snimania [Rec]

(Podrobnej§ie informacie o nastaveniach v menu snimania [Rec] najdete na str. 41. )

[Picture Size] (RozliSenie)
Pouzitelné reiimy: @ @ @ @ @ @
Y tejto polozke mézete nastavit poCet obrazovych bodov na snimke.

Cim vacsi je pocet obrazovych bodov, tym viac detailov dokaze zaber zachytit, ¢o sa prejavi
najma pri tla¢i na vacsie formaty.

Nastavenia RozliSenie
(8 16m] 4608 x 3456
[ms#* 3264 x 2448
[\ 3] 2048 x 1536
143/ 640 x 480
[3:2]7M] 4608 x 3072
(e, #1 3264 x 2176
(B35 2048 x 1360
(iR 2m] 4608 x 2592
lic:opica) 1920 x 1080

[M12m] 3456 x 3456
(2581 1536 x 1536

Tuto poloZku nebude mozné nastavit’ v inteligentnom automatickom rezime.

Zobrazovaci pomer zodpovedajuci obrazovke bezného televizora s pomerom stran 4:3
Zobrazovaci pomer zodpovedajuci policku 35 mm filmu v klasickom fotoaparate (3:2)
: Zobrazovaci pomer televizora s vysokym rozliS§enim a pod. (16:9)

Stvorcovy zobrazovaci pomer

"gER -

« V uréitych rezimoch nie je mozné pouzit' opticky extrazoom a rozliSenie pre [IE] sa nezobrazi.
Podrobnejsie informacie o rezimoch, v ktorych opticky extrazoom nie je mozné pouzit najdete
na str. 60.

« V zavislosti od snimaného objektu a podmienok pri snimani sa méze stat, Ze sa snimky
zobrazia ako mozaika.
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Snimanie

[Quality] (Kvalita snimky)

Pouzitelné rezimy:

(PJ(A)(s](m][c1c2 F o i

Nastavenie miery komprimacie, ktora sa pouzije pri ukladani snimok.

Nastavenia

Opis nastaveni

[%z] ([Fine] (Jemna))

Déraz je kladeny na kvalitu snimky.

[=2=] ([Standard]
(Standardna))

Pri tomto nastaveni je mozné nasnimat vacsi pocet zaberov bez
zmeny poctu obraz. bodov.

» V nasledujucom pripade sa pevne nastavi moznost’ [ata]:
— [High Sens.] (Vysoka citlivost) (Rezim snimania scén).
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[Sensitivity] (Citlivost’ ISO)

Pouzitelné rezimy:

Tato funkcia umozriuje nastavenie citlivosti na svetlo (citlivost ISO). Ak zvolite vy$Sie hodnoty,

Snimanie

(PJ(A)(s]m][c1ic2

budete méct snimat’ aj v tmavom prostredi bez toho, aby boli snimky tmavé.

Nastavenia Opis nastaveni
[AUTO] Citlivost ISO sa nastavi automaticky na zaklade jasu prostredia.
(Automaticky) + Maximalne [1600]

[@'s9] ([Intelligent
1SO] (Inteligentné
nastavovanie
citlivosti 1ISO))

Citlivost ISO sa nastavi na zaklade pohybu snimaného objektu
a jasu prostredia.
* Maximalne [1600]

[100]/[200]/[400]/ Pevné nastavenia citlivosti 1ISO.
[800]/[1600]/[3200]

[100] [3200]
Podmienky pri Pri dostato€nom osvetleni ) .
snimani (odporuc¢ané) (vonku) Pri slabom osvetleni
Expozi¢ny ¢as Dlhy Kratky
Sum Niz§i VySSi
Rozostrenie objektu Vacsie Mensie

« Informacie o u€innom

dosahu blesku pri nastaveni [AUTO] (Automaticky) najdete na str. 65.

« Za nasledujucich podmienok sa citlivost ISO nastavi automaticky:

— pri snimani videozaznamu,

— ked je polozka [Burst Shooting] (Sekven&né snimanie) nastavena na moznost [=H]/[2.
« Ked snimate s bleskom, maximalna citlivost ISO sa nastavi na [2000].
« Nastavenie [Sensitivity] (Citlivost ISO) uréuje expoziény ¢as tak, ako je to uvedené v tabulke

nizsie.
(([:?ti:‘;':t‘,':tsy(])) Expozicny cas (v sek.)
AUTO Expoziény ¢as sa bude menit automaticky podla nastavenia
(Automaticky)/lis0 | citlivosti ISO.
100/200/400 4 az 1/2000
800/1600 1 az 1/2000
3200 1/4 az 1/2000

« Rezim [HS9] nie je mozné nastavit v nasledujucich pripadoch:
— rezim automatickej expozicie s prioritou expozi¢ného ¢asu,
— rezim manualneho nastavenia expozicie.
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Snimanie

[White Balance] (Vyvazenie bielej)
Pouzitelné rezimy: [F] W @ [W @ @ [ﬂ @

Pri snimani za slne€ného svetla, pri osvetleni Ziarovkami alebo v podobnych svetelnych
podmienkach, kde biela farba nadobuda ¢erveny alebo modry nadych, mézete
prostrednictvom tejto funkcie nastavit' bielu farbu na zaklade svetelného zdroja tak, aby sa ¢o
najviac zhodovala s bielou farbou, ktorti vnima fudské oko.

Nastavenia

Opis nastaveni

[AWB] ([Auto White Balance]
(Automatické vyvazenie bielej))

Automatické nastavenie

[3*] ([Daylight] (Denné svetlo))

Pri snimani vonku za jasného pocasia

[&] ([Cloudy] (Zamracené))

Pri snimani vonku, ked je zamracené

[E4] ([Shade] (Tief))

Pri snimani vonku v tieni

%] ([Incandescent] (Ziarovka))

Pri snimani vo svetle Ziarovky

[ ([White Set] (Nastavena
hodnota))

Hodnota nastavena pomocou rezimu 1% SET]

[ SET] ([White Set Setting]
(Nastavenie nastavenej hodnoty))

Manualne nastavenie

 Pri ziarivkovom osvetleni, LED diédovych svietidlach a pod. sa bude spravne vyvazenie bielej
menit' v zavislosti od typu osvetlenia, preto pouzite rezim [AWB] (Automatické vyvazenie bielej)

alebo [ SET].

« Ak zmenite rezim snimania scén, obnovi sa automatické vyvazenie bielej [AWB] pre dany

rezim snimania scén.

« V nasledujucich pripadoch sa pevne nastavi moznost [AWB]:
— [Scenery] (Scenéria)/[Night Portrait] (Nocny portrét)/[Night Scenery] (Noéna scenéria)/
[Handheld Night Shot] (Noéné snimanie bez stativu)/[Food] (Jedlo)/[Sunset] (Zapad sinka)/
[Starry Sky] (Hviezdna obloha) (Rezim snimania scén).
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B Automatické vyvazenie bielej

Snimanie

V zavislosti od podmienok pri snimani sa mdze stat, Ze snimky budu mat’ ¢erveny alebo
modry nadych. Okrem toho, ak je snimana scéna osvetlena viacerymi svetelnymi zdrojmi,
alebo ak sa v zabere nenachadza Ziadna farba blizka bielej, automatické vyvazenie bielej
nemusi fungovat spravne. V takom pripade zvolte iny reZim vyvazenia bielej nez [AWB]

(Automatické vyvazenie bielej).

-

automaticky
2 Modra obloha

3 Zamracena obloha (dazd)

4 Tien

5 Slnecné svetlo

6 Biele Ziarivkové svetlo

7 Svetlo beznej Ziarovky

8 Vychod a zapad sinka

9 Svetlo sviecky

K = stupnica teploty farieb v kelvinoch

Manualne nastavenie vyvazenia bielej

Rozsah, pre ktory dokaze fotoaparat nastavit' vyvazenie bielej

10000 K
9000 KI—*2)
8000 K

3)6@:
7000 K}——AA)ﬁB

6000 K 44y
5000 K

4000 K N

3000 K

2000 K

Tato funkcia umoziiuje nastavenie hodnoty vyvazenia bielej. Pouzite ju na prispdsobenie

snimania okolitym podmienkam.

1 Zvolte moznost' [® SET] a stladte tladidlo [MENU/SET].

2 Namierte fotoaparat na harok bieleho papiera alebo
podobny predmet tak, aby bol ramik v strede plochy
vyplneny bielou farbou a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Ak je snimany objekt prili§ svetly alebo prili§ tmavy, mbéze sa
stat, Ze vyvazenie bielej nebude mozné nastavit. V takom

pripade upravte jas objektu na vhodnu Uroven a znova nastavte

vyvazenie bielej.
» Po nastaveni zatvorte menu.
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Snimanie

Jemné doladenie vyvazenia bielej

Ak ani po nastaveni vyvazenia bielej nedosiahnete spravny farebny odtien, vyvazenie bielej
mozete jemne doladit.
» Jemné doladenie je mozné iba v pripade, ak je vyvazenie bielej nastavené na

[ [ @]/ [N/ >3] 2]

1 Zvolte vyvazenie bielej, ktoré chcete jemne doladit, a potom stlaéenim tlaéidla [DISP.]
vyvolajte funkciu [WB Adjust.] (Doladenie vyvazenia bielej).
2 Tlaéidlami <€/» upravte nastavenie vyvazenia bielej.
<« ([Red] (Cervena)): Tuto moznost pouzite, ak maji snimky modry nadych.
» ([Blue] (Modra)): Tuto moznost pouzite, ak maju snimky ¢erveny nadych.
* Ak zvolite moznost [0], obnovi sa povodné vyvaZenie bielej.
3 stlaéenim tlagidla [MENU/SET] dokonéite nastavenie.

* Farba zobrazeného symbolu vyvazenia bielej sa zmeni na ¢ervenu alebo modru.

* Nastavenie jemného doladenia vyvazenia bielej sa prejavi na vyslednej snimke pri snimani
s bleskom.

* Doladenie vyvazenia bielej mozete nastavit' zvlast pre kazdy rezim vyvazenia bielej.

« Uroveri jemného doladenia vyvaZenia bielej v nastaveni [®4] sa vrati na hodnotu [0], ak
Zmenite nastavenie vyvaZenia bielej prostrednictvom funkcie %4 SET].
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Snimanie

[AF Mode] (Rezim automatického zaostrovania)

(P)(A)(s](m][c1c [ N i

Pouzitelné rezimy:

Tato funkcia umozriuje volbu spdsobu zaostrovania, ktory najlepSie vyhovuje polohe a poctu

snimanych objektov.

Nastavenia

Opis nastaveni

[:.'.:] ([Face Detection]
(Rozpoznanie tvari))

Fotoaparat automaticky rozpozna, kde sa v zabere nachadza tvar

(max. 12 oblasti).

Nasledne mdzu prebehnut Upravy pre vhodné nastavenie zaostrenia

a expozicie (optimalne pre snimanu tvar), bez ohl'adu na to, v ktorej Gasti
zaberu sa tvar nachadza.

[T] ([AF Tracking]
(Aretacia zaostrenia na
pohybujlci sa objekt))*

Umozniuje nastavenie zaostrenia na konkrétny objekt. Zaostrenie
bude automaticky sledovat’ objekt, aj ked sa tento bude pohybovat.
(Dynamické zaostrovanie na objekt)

[##H] ([21-Area]
(Zaostrovanie na 21
oblasti))*

Je mozné zaostrit na 21 bodov pre kazdu oblast automatického
zaostrovania.

Tato volba je u€inna, ked sa snimany objekt nenachadza uprostred
zéaberu.

(Ramik oblasti automatického zaostrovania bude rovnaky ako
zobrazovaci pomer obrazu.)

(=11 (1-Area]

(Zaostrovanie na
1 oblast))

Fotoaparat zaostri na objekt v oblasti automatického zaostrovania
v strede zaberu.

L1 ([Spot] (Bodové
zaostrovanie))*

Fotoaparat zaostri na malu ohranienu oblast zaberu.

* Potas snimania videozaznamu bude pouzita funkcia [[=]].

* V nasledujucom pripade sa pevne nastavi moznost [-]
— rezim snimania vlastnej osoby .
(Ak v aktualnom reZime snimania nie je dostupna moznost [&], pouzije sa dostupné
nastavenie zaostrovania pre prislusny rezim snimania.)
« V nasledujucich pripadoch sa pevne nastavi moznost’
— [Starry Sky] (Hviezdna obloha) (Rezim snimania scén),
[Mlnlature Effect] (Efekt miniatury) (Rezim kreativneho ovliadania).
* Rezim [..] nie je mozné nastavit v nasledujtcich pripadoch:
— rezim panoramatickych snimok (okrem rezimu snimania vlastnej osoby),
— [Night Scenery] (No¢na scenéria)/[Handheld Night Shot] (No¢né snimanie bez stativu)/
[Food] (Jedlo) (Rezim snimania scén),
— [Soft Focus] (Makké zaostrenie) (Rezim kreativneho ovladania).
* Rezim [fr;;;.] nie je mozné nastavit v nasledujucich pripadoch:
— rezim panoramatickych snimok,
— [Sepia] (Sépiova hned)/[Dynamic Monochrome] (Dynamicky monochromaticky zaber)/
[High Dynamic] (Vysoka dynamika)/[Soft Focus] (Makké zaostrenie) (Rezim kreativneho

ovladania).
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Snimanie

B Informécie o rezime [&] ([Face Detection] (Rozpoznanie tvari))
Ked fotoaparat rozpozna tvare, zobrazia sa nasledujlce oblasti
automatického zaostrovania.

Zlta:

Ked stlacite spust do polovice a fotoaparat zaostri, farba ramika sa zmeni
na zelenu.

Biela:

Zobrazi sa, ked fotoaparat najde viac ako jednu tvar. Zaostria sa aj ostatné tvare, ktoré su

v rovnakej vzdialenosti ako tvare, ktoré sa nachadzaju v Zltych ramikoch oblasti automatického
zaostrovania.

« Za urcitych podmienok snimania, vratane nasledujucich pripadov, sa moéze stat, Ze funkcia
rozpoznania tvari nebude fungovat, takze tvare nebude mozné rozpoznat.
Funkcia [AF Mode] (Rezim automatického zaostrovania) sa prepne na moznost
snimania videozaznamov na moznost [(=1]):

— ak tvar nie je oto¢ena priamo smerom k fotoaparatu,

— ak je tvar naklonena,

— ak je tvar velmi svetla alebo tmava,

— ak su Crty tvare zakryté sIne€nymi okuliarmi a podobne,
— ak tvar tvori velmi malu ¢ast zaberu,

— ak su tvare malo kontrastné,

— ak zaber zachytava rychly pohyb,

— ak nesnimate tvar ¢loveka,

— ak sa fotoaparat chveje,

— ak pouzivate funkciu digitalneho zoomu.

* Ak fortgaparét zaregistruje nieco iné ako fudsku tvar, zmerite nastavenia na ini moznost
ako [aa].

pocas
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Snimanie

B Nastavenie funkcie [] ([AF Tracking] (Aretacia zaostrenia na pohybujtci sa
objekt))

Pozadovany objekt umiestnite do ramceka aretacie

zaostrenia a potom stlacenim tla¢idla V¥ aretujte zaostrenie

na dany objekt. £ " i,
®Ramaek aretacie zaostrenia na pohybuijuci sa objekt A
» Ked fotoaparat rozpozna objekt, farba oblasti automatického i |
zaostrovania sa zmeni na ZItu a zaostrenie sa bude automaticky | =2 g
. s . . . . 5 i
nepretrzite nastavovat v sulade s pohybom objektu (Dynamické —
zaostrovanie na objekt). ®

» Ak znova stlacite tlacidlo V¥, aretacia zaostrenia na pohybujici sa
objekt sa zrusi.

« Dynamické zaostrovanie na objekt nemusi fungovat v nasledujucich pripadoch:

— ak je snimany objekt prili§ maly,

— ak je prostredie, v ktorom snimate, priliS tmavé alebo prili§ jasné,

— ak sa snimany objekt pohybuje prili$ rychlo,

— ak je farba pozadia rovnaka alebo podobna farbe snimaného objektu,
— ak dochadza k chveniu fotoaparatu,

— ak pouzivate zoom.

* Ak zlyha aretacia zaostrenia, ramcek aretacie zaostrenia na pohybujuci sa objekt sa zobrazi
v Cervenej farbe a potom zmizne.

Znova stlacte tlacidlo V.

» Ked aretacia alebo funkcia dynamického zaostrovania na objekt nie je ucinna, fotoaparat snima
zabery ako pri nastaveni funkcie [AF Mode] (Rezim automatického zaostrovania) na
moznost [(=]].

« Po nasnimani zaberu sa funkcia aretacie zaostrenia na pohybujuci sa objekt zrusi. Funkciu
aretacie zaostrenia na pohybujuci sa objekt nastavte pre kazdy zaber, ktory chcete nasnimat.

[Metering Mode] (Rezim merania expozicie)

Pouzitelné rezimy: @ @ @ @

Tato funkcia umozriuje zmenu spdsobu optického merania jasu.

Nastavenia Opis nastaveni
[[1] ([Multi Metering] | Fotoaparat vyhodnoti rozloZenie jasu v celom zébere a automaticky
(Viacbodové urci optimalnu expoziciu.
meranie)) Tento rezim odporu€ame pouzivat vo vacsine pripadov.
[ ([Center V tomto rezime fotoaparat rovnomerne vyhodnoti celkovy jas

Weighted] (S dérazom | snimky, pricom déraz je kladeny na objekt v strede zaberu.
na stred)

Toto nastavenie vyhodnoti jas snimaného
objektu zameraného v oblasti zaujmu ®@.

(=71 (1Spot] (Bodové .
meranie))
®
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Snimanie

[i.Exposure] (Inteligentné nastavenie expozicie)
Pouzitelné rezimy: [F] W @ [W @ [C_Z]

Ak je velky rozdiel medzi jasom pozadia a jasom snimaného objektu, kontrast a expozicia sa
automaticky upravia, aby sa vysledna snimka €o najviac priblizovala skuto¢nosti.

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

* V zavislosti od podmienok pri snimani sa méze stat, Ze kompenzacia nebude ucinna.

[i.Zoom] (Inteligentny zoom)
Pouzitelné rezimy: [F] W @ [W @ @ @

Je mozné zvysit zvacSenie prostrednictvom zoomu a zaroveri minimalizovat zniZenie kvality
obrazu.

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

« Podrobnejsie informacie najdete na str. 60.

[Digital Zoom] (Digitalny zoom)
Pouzitelné rezimy: @ [K [§ W [a] [a m @

Digitalny zoom umozriuje dosiahnut eSte vacsiu mieru pribliZenia nez opticky zoom, opticky
extrazoom alebo inteligentny zoom [i.Zoom].

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

« Podrobnejsie informacie najdete na str. 61.
* V nasledujucom pripade sa pevne nastavi moznost [ON] (Zap.):
— rezim makrozoom,
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Snimanie

[Burst Shooting] (Sekvenéné snimanie)
Pouzitelné rezimy: @ @ @ [W @ @ [SW @

Po stlaceni spuste sa budu zabery snimat’ nepretrzite, az kym neuvolnite spust.

Pocet zaberov,

rychlosti snimania
2 zabery za sekundu))

Nastavenia Opis nastaveni ktoré je mozné
nasnimat’
2__A,,F] (I2 fps + Zaostrenie sa nastavi pre kazdy zaber nasnimany
AF-Continuous] v ramci sekvencie.
(Nepretrzité automaticke | Frek V.elnd? sgkve;épéhoksn[mapia sa meni max. 100
zaostrovanie pri v zavislosti od podmienok pri snimani. Zaberov

(22 (110 fps AF-Single]
(Jednorazové
automatické zaostrovanie
pri rychlosti snimania 10
zaberov za sekundu))

Pre zaostrenie, expoziciu a vyvazenie bielej sa
pouziju hodnoty nastavené pri prvom zabere.

max. 10 zaberov

[=uH] ([Hi-Speed
Burst]
(Vysokorychlostné
sekvencné snimanie))

Frekvencia sekvenéného snimania: priblizne 10 zaberov
za sekundu

Tato moznost je dostupna len v rezime Programov
automatickej expozicie, rezime automatickej
expozicie s prioritou clony alebo reZime automatickej
expozicie s prioritou expozi¢ného ¢asu.

RozliSenie je pevne nastavené na 3M (4:3), 2.5M
(3:2), 2M (16:9) alebo 2.5M (1:1).

Frekvencia sekvencného snimania sa meni

v z4vislosti od podmienok pri snimani.

Ak pouzijete kartu s vysokou rychlostou zapisu alebo
naformatovanu kartu, po€et zaberov, ktoré je mozné
nasnimat v reZzime sekvenéného snimania sa moéze
zvySit.

Pre zaostrenie, zoom, expoziciu, vyvazenie bielej,
expozicny ¢as a citlivost ISO sa pouziju hodnoty
nastavené pri prvom zabere.

Hodnota citlivosti ISO sa nastavi automaticky.

Aby v8ak mohol byt pouZity velmi kratky expozi¢ny
¢as, zvysi sa citlivost 1SO.

max. 100
zaberov*

[&] ([Flash Burst]
(Sekvenéné snimanie
s bleskom))

Pri snimani sekvenénych snimok sa pouzije blesk.
Tato moznost je dostupna len v rezime Programov
automatickej expozicie, rezime automatickej
expozicie s prioritou clony alebo reZime automatickej
expozicie s prioritou expoziéného ¢asu.

Pre zaostrenie, zoom, expoziciu, expozi¢ny ¢as,
citlivost ISO a intenzitu blesku sa pouziju hodnoty
nastavené pri prvom zabere.

Rezim blesku je pevne nastaveny na moznost’ [5].

max. 5 zaberov

[OFF] (Vyp.)

* Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat v rezime sekvenéného snimania, je obmedzeny
podmienkami pri snimani a typom alebo stavom pouZitej karty.
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Snimanie

* V zavislosti od prevadzkovych podmienok méze nasnimanie d’alSieho zaberu pri
opakovanom snimani zaberov urcity cas trvat'.

* Ulozenie zaberov nasnimanych v rezime sekvenéného snimania na kartu moéze trvat’
isty cas. Ak nepretrzite snimate zabery pri ich suéasnom ukladani, maximalny pocet
zaberov, ktoré je mozné nasnimat’, sa znizi. Na nepretrzité snimanie sa odporuca
vysokorychlostna pamat'ova karta.

* Prostredie snimania moze spdsobit’, ze frekvencia sekvenéného snimania (zabery/
sekunda) sa znizi. Napriklad sa méze znizit' na nedostatoéne osvetlenych miestach.

* Ked je nastavena frekvencia [Q—lﬂ], frekvencia sekvenéného snimania ma prioritu a prediktivne
zaostrenie sa priblizne nastavi v dostupnom rozsahu.

Preto, ak sa pokusite nasnimat rychlo sa pohybujici objekt, zaostrenie méze byt problematické

alebo méze trvat dihSie.

* Ked je nastavena frekvencia ], pri zmenach jasu snimaného objektu mézu byt druhy
a dalSie zabery tmavsie alebo svetlejSie.

« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:

— pri pouzivani funkcie [Auto Bracket] (Sled zaberov s automatickou gradaciou expozicie),

— rezim snimania vlastnej osoby,

— [Handheld Night Shot] (No¢né snimanie bez stativu)/[HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)/
[Starry Sky] (Hviezdna obloha) (Rezim snimania scén),

— [Impressive Art] (Pésobivé umenie)/[Toy Effect] (Efekt hracky)/[Miniature Effect] (Efekt
miniatury)/[Soft Focus] (Makké zaostrenie)/[Star Filter] (Hviezdny filter) (Rezim kreativheho
ovladania).

« Pri pouziti samospuste je pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat v rezime sekvenéného
snimania, pevne nastaveny na hodnotu 3. (5 zaberov v rezime [2])

* Rezim blesku je pevne nastaveny na moznost’ [@] (okrem [I21]).

[AF Assist Lamp] (Prisvetlenie)

Pouzitelné rezimy: @ @ @ @ @ @

Ak snimate pri slabom osvetleni, prisvetlenie pri stlaceni spuste do polovice osvetli snimany
objekt, vdaka ¢omu fotoaparat lahSie zaostri.

(V zavislosti od podmienok pri snimani sa mdze zobrazit vac¢sia oblast automatického
zaostrovania.)

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

« Uginna vzdialenost prisvetlenia je priblizne 1,5 m.
» V zavislosti od nastavenia zoomu alebo snimaného objektu sa ®
moze Uginna vzdialenost’ skratit. —
» Ked prisvetlenie ® nechcete pouzivat (napr. ked chcete snimat 0}
zabery zvierat v tmavom prostredi), nastavte polozku [AF Assist
Lamp] (Prisvetlenie) na moznost [OFF] (Vyp.). V takom pripade
vS§ak bude zaostrenie na snimany objekt problematické. =\
* V nasledujucich pripadoch sa pevne nastavi moznost [OFF] (Vyp.):
— [Scenery] (Scenéria)/[Night Scenery] (No¢na scenéria)/[Handheld Night Shot] (No¢né
snimanie bez stativu)/[Sunset] (Zapad sInka)/ [Glass Through] (Snimanie cez sklo) (Rezim
snimania scén).
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[Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu cervenych oci)

Pouzitelné rezimy: [ﬂ @ @ [W @ @ @

Ked je zvolena funkcia timenia efektu ¢ervenych o¢i ([5A@'], [53@']), pri kazdom pouziti blesku
sa bude vykonavat korekcia efektu ¢ervenych o¢i. Fotoaparat automaticky rozpozna efekt
Cervenych oci a upravi snimku.

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

« Tato funkcia funguje, len ked' fotoaparat rozpozna tvar.
« Za urcitych okolnosti nie je mozné korigovat efekt cervenych o¢i.

[Stabilizer] (Opticka stabilizacia obrazu)

Pouzitelné rezimy: @ @ [Q [W @ @ @ @

Fotoaparat poCas snimania zisti chvenie a automaticky vykona jeho korekciu, takZze mézete
nasnimat zabery so znizenou mierou rozostrenia.

Pri snimani videozaznamov sa automaticky pouzije funkcia ,Active Mode" (Aktivny rezim)
(stabilizacia pre videozaznamy). Tento minimalizuje chvenie obrazu pri snimani videozaznamu
pocas chbdze a podobne.

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

« V nasledujucich pripadoch sa pevne nastavi moznost [ON] (Zap.):
— pri snimani videozaznamu,
— [Handheld Night Shot] (No¢né snimanie bez stativu) (Rezim snimania scén).
» V nasledujucom pripade sa pevne nastavi moznost [OFF] (Vyp.):
— [Starry Sky] (Hviezdna obloha) (Rezim snimania scén).
« Stabilizacia nemusi byt U¢inna v nasledujucich pripadoch:
(Dbajte na to, aby sa pri stlaceni spuste fotoaparat nadmerne nechvel.)
— ak sa fotoaparat nadmerne chveje,
ak je priblizenie pomocou zoomu prili§ vysoké,
— pri snimani zéberov v rozsahu digitadlneho zoomu,
— ak pri snimani pohybujucich sa objektov fotoaparatom sledujete pohyb snimaného objektu,
— ak je pri snimani vnutri alebo v désledku slabého osvetlenia expoziény ¢as velmi dlhy.
« Vrezime ,Active Mode* (Aktivny rezim) je mozné vyraznejsi uginok korekcie dosiahnut
v krajnej polohe Sirokouhlého zaberu (W).
* V nasledujucom pripade ,Aktivny rezim“ nebude v €innosti ani pri snimani videozaznamov:
— ked je polozka [Rec Quality] (Kvalita zaznamu) nastavena na moznost [VGA].
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[Date Stamp] (Datumova peciatka)
Pouzitelné rezimy: [ﬂ @ @ [W @ @ @ @

Zabery je mozné nasnimat s datumom a ¢asom nasnimania.

Nastavenia Opis nastaveni
[W/O TIME] K snimke bude pridany rok, mesiac a der.
(Bez casu)
[WITH TIME] K snimke bude pridany rok, mesiac, den, hodina a minuty.
(S ¢asom)
[OFF] (Vyp.) —

* Informacie o datume pre zabery nasnimané s nastavenou funkciou [Date Stamp]
(Datumova peciatka) nie je mozné vymazat'.

e Ak pri tla¢i snimok s datumovou peciatkou [Date Stamp] vo fotografickom studiu alebo
na tlaciarni zvolite tla¢ s datumom, datumy sa vytlacia jeden na druhom.

« Ak vo fotoaparate nie je nastaveny ¢as, datum nie je mozné zaznamenat na snimky.

* V nasledujucich pripadoch sa pevne nastavi moznost [OFF] (Vyp.):
— pri snimani videozaznamu,
— pri pouzivani funkcie [Auto Bracket] (Sled zaberov s automatickou gradaciou expozicie),
— pri pouzivani funkcie [Burst Shooting] (Sekven¢éné snimanie).

* Funkciu [Date Stamp] (Datumova peciatka) nie je mozné nastavit v inteligentnom
automatickom rezime. Prejavia sa nastavenia iného rezimu snimania.

« Aj ked nasnimate zaber s funkciou [Date Stamp] (Datumova peciatka) nastavenou na [OFF]
(Vyp.), na nasnimané zabery je mozné pridat datumy pomocou funkcie [Text Stamp] (Textova
peciatka) (str. 116) alebo nastavenim tlace datumu (str. 122, 162).

[Self Shot] (Snimanie vlastnej osoby)
Pouzitelné rezimy: @ @ @ @ @ @ @

Pre rezim snimania vlastnej osoby mdzete nastavit efekt makkého podania pleti, pocet
zaberov, ktoré sa maju nasnimat a dalSie podrobnosti.

Nastavenia Opis nastaveni

[ON] (Zap.) Ak otocite displej, aktivuje sa rezim snimania vlastnej osoby.

[OFF] (Vyp.) —

Umoznuje zmenu nastaveni funkcii [Soft Skin] (Makké podanie
[SET] (Nastavit’) pleti)/[Defocusing] (Rozostrenie)/[Slimming Mode] (Zostihlujuci
rezim)/[Shot Count] (Pocet zaberov)/[Countdown] (Odpocitavanie).

* Podrobnejsie informacie najdete na str. 51.
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Pouzivanie menu snimania videozaznamov

[Motion Picture]

Snimanie

Podrobnejsie informacie o nastaveniach v menu snimania videozaznamov
[Motion Picture] najdete na str. 41.

* Menu snimania videozaznamov [Motion Picture] sa nezobrazi v nasledujucich pripadoch:
— [Soft Focus] (Makké zaostrenie)/[Star Filter] (Hviezdny filter) (Rezim kreativneho ovladania).

[Rec Quality] (Kvalita zaznamu)

Pouzitelné rezimy: @ @ @ @ @

Tu mozete nastavit' kvalitu obrazu videozaznamov.

Nastavenia Rozlisenie Snimkov_é Prenosova Zobrazovaci
frekvencia rychlost’ pomer
[FHD] 1920 x 1080 20 Mb/s 16:9
[HD] 1280 x 720 25p 10 Mb/s
[VGA] 640 x 480 4 Mb/s 4:3

+ Co je ,prenosova rychlost

s

Ide o objem dat za urgity &as. Cim je prenosova rychlost vy$sia, tym vyssia je kvalita zaznamu.
Tento fotoaparat pouziva pri snimani premenlivi prenosovu rychlost (VBR). ,VBR je skratka
vyrazu ,Variable Bit Rate” (Premenliva prenosova rychlost). Ide o format zaznamu, pri ktorom
sa prenosova rychlost (objem dat za urcity ¢as) meni automaticky na zaklade snimaného
objektu. Pri snimani rychlo sa pohybujiceho objektu sa preto skrati disponibilny zaznamovy

cas.

* V nasledujucom pripade sa pevne nastavi moznost [VGA]:
— pri snimani do internej pamate.
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[Continuous AF] (Nepretrzité automatické zaostrovanie)

Pouzitelné rezimy: [ﬂ [K E W [a] [a m @

Fotoaparat nepretrzite zaostruje na objekt, na ktory ste predtym zaostrili.

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

« Tuto funkciu nastavte na moznost [OFF] (Vyp.), ak chcete pevne nastavit zaostrenie na miesto,
kde ste zacali snimat videozaznam.

* V nasledujucom pripade sa pevne nastavi moznost [OFF] (Vyp.):
— [Starry Sky] (Hviezdna obloha) (Rezim snimania scén).

[Wind Cut] (TImenie Sumu vetra)
Pouziterné rezimy:  (PJ(AJ(S)M]

Tato funkcia sluzi na timenie Sumu vetra pri zazname zvuku.

Nastavenia: [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)

« Kvalita zvuku bude pri pouziti funkcie [Wind Cut] (TImenie Sumu vetra) ina ako zvycajne.
* V nasledujucom pripade sa pevne nastavi moznost [OFF] (Vyp.):
— [Miniature Effect] (Efekt miniatury) (Rezim kreativneho ovladania).
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Rézne sp6soby prehliadania

Prehliadanie/Upravy

Nasnimané snimky si mbézete prezriet réznymi spésobmi.

Stlaéte tlagidlo [].

Stlacéte tlac¢idlo [MENU/SET].

prehliadania) a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

3 Tla€idlami A/V/<«/» zvolte polozku [Playback Mode] (Rezim

Tla€idlami A/V zvolte pozadovanu polozku a stlacte tlac¢idlo [MENU/SET].
* Mbzete si vybrat z nasledujucich poloziek:

=

([AIl] (V&etky)) (str. 37)

12y

([Slide Show] (Prezentacia)) (str. 108)

1>

([Filtering Play] (Prehliadanie s filtraciou snimok)) (str. 110)

2

([Calendar] (Kalendar)) (str. 112)
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Prehliadanie/Upravy

[Slide show] (Prezentacia)

Nasnimané zabery mézete prehliadat v sekvencii s uréenym intervalom.

Okrem toho mdzete formou prezentacie prehliadat pozadovany typ snimok, napriklad statické
zabery alebo videozaznamy.

Tento spOsob prehliadania odporu¢ame, ked ste fotoaparat pripgjili k televizoru, aby ste si
prehliadli snimky, ktoré ste nasnimali.

Tlagidlami A/V zvolte moznost’ [Start] (Spustit) et

a potom stlaéte tlagidlo [MENU/SET]. St
Filtering ]
Setup
© Cancel Select @LSet

B Ovladanie prezentacie
Kurzor zobrazeny pocas prehliadania zodpoveda tlagidlam A/V/</».

A | Spustenie/pozastavenie prezentacie

A
<> V¥ | Zastavenie
<« | Predchadzajuca snimka (pri pozastavenej prezentacii)
v

» | Nasledujuca snimka (pri pozastavenej prezentacii)
f \ [W] | ZniZenie hlasitosti

W T
= Q
@ [T] | ZvySenie hlasitosti
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Prehliadanie/Upravy

B Filtrovanie snimok na prehliadanie v prezentacii
Po zvoleni funkcie [Filtering] (Filtrovanie) v zobrazeni menu
prezentacie mézete filtrovat snimky a zobrazit' ich v prezentacii.
* Ak zvolite moznost [All] (VSetky), mOZete v prezentacii zobrazit’
vSetky snimky. Snimky tiez mozete filtrovat s pouzitim rovnakého
nastavenia ako v pripade polozky
[Filtering Play] (Prehliadanie s filtraciou snimok).
Informacie o nastaveniach najdete na str. 110-111.

B Zmena nastaveni prezentacie

Ked v zobrazeni menu prezentacie zvolite moznost [Setup]
(Nastavenie), budete méct pre prehliadanie formou prezentacie
zmenit nastavenia ako napriklad [Effect] (Efekt) a [Duration]
(Interval zobrazovania snimky).

O Filtering 112
=1 Al

X Picture Only

»& Video Only

By Category Selection

Playback All the pictures

O Cancel Select €@ Set
) Slideshow Settings
Effect ON
Duration 2SEC
Repeat ON
Select screen effect
© Cancel Select @LS&(

Nastavenia Opis nastaveni

[ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
[Effect] (Efekt)

(Vyp.).

Prechody medzi snimkami je mozné obohatit o efekty.

» Ked polozku [Filtering] (Filtrovanie) nastavite na [Video Only] (Len
videozaznamy), funkcia [Effect] (Efekt) sa pevne nastavi na [OFF]

(5 sekund)
[Duration] (Interval
zobrazovania snimky) |«
zobrazovania snimky) deaktivované:
— videozaznamy,

— panoramatické snimky.

[1SEC] (1 sekunda)/[2SEC] (2 sekundy)/[3SEC] (3 sekundy)/[5SEC]

Polozku [Duration] (Interval zobrazovania snimky) mézete zvolit, len
ak ste pre funkciu [Effect] (Efekt) zvolili moznost [OFF] (Vyp.).
Pri prehliadani nasledujucich snimok je nastavenie [Duration] (Interval

[Repeat] (Opakovanie) | [ON] (Zap.)/[OFF] (Vyp.)
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Prehliadanie/Upravy

[Filtering Play] (Prehliadanie s filtraciou snimok)

Snimky mézete prehliadat roztriedené podla kategérii alebo podla datumu snimania.

Nastavenia Opis nastaveni

[Picture Only] (Len |Zobrazia sa len statické zabery.
statické zabery)

[Video Only] (Len Zobrazia sa len videozaznamy.

videozaznamy)
[Category Selection] | Tento rezim vam umozriuje vyhladat snimky na zéklade rezimu
(Vyber podla snimania scén alebo inej kategdrie (napr. [Portrait] (Portrét),
kategorie) [Scenery] (Scenéria) alebo [Night Scenery] (Noéna scenéria))

a roztriedit’ ich do jednotlivych kategoérii. Potom mozete prehliadat
snimky jednotlivych kategorii.

[Select Date] (Vyber |Mbzete prehliadat snimky nasnimané v uréeny datum.

datumu)

« Ak fotoaparat vypnete alebo ho prepnete do rezimu snimania, mozete filter zrusit.

Triedenie podla kategérie, ktoru chcete prehliadat’

1 Tlaéidlami A/V zvolte polozku [Category Selection] (Vyber

podra kategorie) a potom stlaéte tlacidlo [MENU/SET]. %BBBD

2 Tlaéidlami A/V/<4/» zvolte pozadovanu kategériu a potom

stlacenim tla¢idla [MENU/SET] potvrdte volbu. Q1
» Prehliadat je mozné len kategdrie, v ktorych sa nachadzaju &
snimky.

Kategoria |Informacie o zazname, napr. rezimy snimania scén
[Portrait] (Portrét)/[i-Portrait] (Inteligentny rezim Portrét)/[Soft Skin] (Makké

(D | podanie pleti)/[Night Portrait] (No¢ny portrét)/[i-Night Portrait] (Inteligentny
rezim Nocny portrét)/[Baby1] (Dieta1)/[Baby2] (Dieta2)
(3| [Self Shot] (Snimanie vlastnej osoby)
Rezim panoramatickych snimok/[Scenery] (Scenéria)/[i-Scenery]
(Inteligentny rezim Scenéria)/[Sunset] (Zapad sinka)/[i-Sunset]

(Inteligentny reZim Zapad sInka)/[Glass Through] (Snimanie cez sklo)
[Night Portrait] (No¢ny portrét)/[i-Night Portrait] (Inteligentny rezim No¢ny
portrét)/[Night Scenery] (No€na scenéria)/[i-Night Scenery] (Inteligentny
rezim Nocna scenéria)/[Handheld Night Shot] (No¢né snimanie bez
stativu)/[iHandheld Night Shot] (Inteligentné no¢né snimanie bez stativu)/
[Starry Sky] (Hviezdna obloha)

[Sports] (Sport)

[Baby1] (Dieta 1)/[Baby2] (Dieta 2)
[Pet] (Domace zvieratko)

[Food] (Jedlo)

2|

Jlieliell:

* Ak spustite vyhladavanie v kalendari, vyber podla kategoérie sa zrusi.
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Mozete prehliadat’ snimky nasnimané v uréeny datum

1 Tladidlami A/V zvolte moznost [Select Date] (Vyber
datumu) a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET]. - R
2 Tlagidlami A/V/</» zvolte datum, z ktorého chcete ) e
zobrazit’ snimky a potom stlacte tlac¢idlo [MENU/SET]. - [ [21[22]2a[2a[25] 6]
» Ak ste pocas urcitého mesiaca nenasnimali Ziadne snimky, dany =EE"E:|]E£:”-5
mesiac sa nezobrazi.

« Datum nasnimania zvolenej snimky pri prehliadani bude zarovern datumom, ktory bude zvoleny
pri prvom zobrazeni kalendara.

« V zobrazeni kalendara sa mézete pohybovat v ramci rozsahu januar 2000 az december 2099.

« Ak vo fotoaparate nie je nastaveny datum, datum nasnimania sa zobrazi ako 1. januar 2015.

« Ak zabery nasnimate po nastaveni cielového miesta cesty vo funkcii [World Time] (Svetovy
¢as), pri prehliadani formou kalendara sa zobrazia zoradené podla datumu v ciefovom mieste
cesty.
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Prehliadanie/Upravy

[Calendar] (Kalendar)

Snimky mézete vyhladavat’ podla datumu nasnimania.

1 Tiacidlami A/V/</»> zvolte datum, ktory chcete
vyhladat'.

2 Stlagenim tlagidla [MENU/SET] zobrazte zoznam
snimok.

* Snimky sa zobrazia v multizobrazeni viacerych snimok
(30 snimok).

Kurzor sa zobrazi na snimke na zaciatku zvoleného datumu.

3 Tlacidlami A/V/<«/» zvolte pozadovanu snimku
a potom stlaéte tlacidlo [MENU/SET].

SUN MON TUE WED THU FRI SAT

» Ak chcete pokracovat vo vyhladavani, vratte sa na predchadzajuce zobrazenie otocenim

ovladaga zoomu smerom k polohe [W]. (str. 38)

« Datum nasnimania zvolenej snimky pri prehliadani bude zaroven datumom, ktory bude zvoleny

pri prvom zobrazeni kalendara.

» V zobrazeni kalendara sa mozete pohybovat v ramci rozsahu januar 2000 az december 2099.

« Ak vo fotoaparate nie je nastaveny datum, datum nasnimania sa zobrazi ako 1. januar 2015.

« Ak zabery nasnimate po nastaveni cielového miesta cesty vo funkcii [World Time] (Svetovy
¢as), pri prehliadani formou kalendara sa zobrazia zoradené podla datumu v ciefovom mieste

cesty.

—112-




Prehliadanie/Upravy

Spracovanie zaznamenanych snimok

([Creative Retouch] (Kreativne retuSovanie))

Tato funkcia umoznuje pridanie pozadovanych efektov k nasnimanym zaberom.

» Pri spracovani sa vytvoria nové snimky, preto sa uistite, Ci je v internej pamati alebo na pamatove;j
karte dostatok volného miesta. Majte tieZz na pamati, Ze ak je prepinac¢ na karte nastaveny do
polohy [LOCK] (Uzamknut), spracovanie nebude mozné.

+ V zavislosti od konkrétnej snimky sa moze stat, Zze efekty budu zle viditelné.

1 Tla€idlami «€/» zvolte pozadovani snimku a potom stlacte tlaCidlo A.

2 Tla€idlami A/V zvolte pozadované obrazové efekty a potom stlacte
t|aCId|O [MENU/SET].
Je mozné pridat rovnaké obrazové efekty ako v rezime kreativneho ovladania.
(str. 83-87)

» Po stlageni tla¢idla [DISP.] sa zobrazi struény popis zvoleného
obrazového efektu.

» Pre nastavenie farby, ktort chcete ponechat' s pouzitim funkcie
[One Point Color] (Efekt jednej farby) posurite tlacidlami
A/V/<4/» ramik v strede displeja na pozadovanu farbu,

a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

+ Ak zvolite moznost [No Effect] (Ziadny efekt), zobrazi sa
snimka bez efektu.
Ak chcete pokracovat v operacii retuSovania, zvolte dal$i obrazovy efekt.
Ak nechcete pridat Ziadny efekt, zatvorte menu.

» Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), tkon sa vykona.

B Ak zvolite [Creative Retouch] (Kreativne retuSovanie) v menu prehliadania
[Playback]

1 V menu prehliadania [Playback] zvolte moznost’ [Creative Retouch] (Kreativne
retuSovanie). (str. 41)

2 Tlaéidlami <€/» zvolte pozadovani snimku a stlaéte tladidlo [MENU/SET].

3 Tlagidlami A/V zvolte pozadované obrazové efekty a potom stlaéte tladidlo
[MENU/SET].
« Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), tkon sa vykona.

* Obrazovy efekt sa moze javit' slaby v porovnani s efektom, ktory poskytuje rezim kreativneho
ovladania.

« Urover efektov v zobrazenych nahladoch a vyretusovanych zaberoch sa moze lisit.

« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— videozaznamy,
— snimKy nasnimané v rezime panoramatickych snimok.
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Prehliadanie/Upravy

Pouzivanie menu prehliadania [Playback]

(Podrobnejéie informacie o nastaveniach v menu prehliadania [Playback] najdete na J
str. 41.

Mébzete vykonat' ukony, ako je orezanie nasnimanych snimok, nastavenie ochrany

nasnimanych snimok atd'.

» V pripade pouzitia funkcii [Creative Retouch] (Kreativne retuSovanie), [Text Stamp] (Textova
peciatka), [Resize] (Zmena rozliSenia) alebo [Cropping] (Orezanie snimky) sa vytvori nova
upravena snimka.

Ak sa v internej pamati fotoaparatu alebo na paméatovej karte nenachadza dostatok volného
miesta, novl snimku nebude mozné vytvorit. Odporiéame vam preto najskér skontrolovat, ¢i je
k dispozicii dostatok volného miesta a az potom snimku upravit.

» Snimky nasnimané alebo upravené fotoaparatom sa na inych zariadeniach nemusia prehravat
spravne a nemusia sa na nich prejavit pouzité efekty.

Podobne snimky zaznamenané na inych zariadeniach sa na fotoaparate nemusia prehravat
spravne a nemusia byt pre ne dostupné funkcie fotoaparatu.

[Location Logging] (Zaznamenanie miesta)

Informécie o mieste (zem. dizka/$irka) ziskané smartfénom/tabletom sa mézu posielat do
fotoaparatu a zaznamenavat na snimkach.
+ Do snimok v internej paméti nie je mozné ulozit informacie o mieste.
Ak do nich chcete zaznamenat informacie o mieste, skopirujte snimky z internej pamate na
pamatovu kartu a potom vykonaijte funkciu [Location Logging] (Zaznamenanie miesta).

Priprava:
Odosielanie informacii o mieste zo smartfénu/tabletu do fotoaparatu. (str. 135)

1 V menu prehliadania [Playback] zvolte moznost’ [Location Logging]
(Zaznamenanie miesta).

2 Tlacidlami A/V zvolte moznost’ [Add Location Data] (Pridat’ udaje
o mieste) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

3 Tlacidlami A/V zvol'te dobu, poc€as ktorej chcete zaznamenavat’
informacie o mieste na snimky, potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].
» Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), tkon sa vykona.
+ Snimky s informaciami o mieste st oznacené symbolom [GPS].

B Pozastavenie zaznamenavania informacii o mieste
Pocas zaznamenavania informacii o mieste na snimky stlacte tlacidlo [MENU/SET].
» Pocas doby pozastavenia sa zobrazuje symbol [O].
Ak chcete opéatovne spustit proces zaznamenavania od snimky, kde ste zaznamenavanie
pozastavili, zvolte dobu so symbolom [O].
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B Vymazanie prijatych informacii o mieste

1 V menu prehliadania [Playback] zvolte moznost’ [Location Logging] (Zaznamenanie
miesta).

2 Tlaéidlami A/V zvolte moznost' [Delete Location Data] (Vymazat idaje o mieste)
a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

3 Tlagidlami A/V zvolte dobu, ktori chcete vymazat, potom stlaéte tlaéidlo
[MENU/SET].
» Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), Gikon sa vykona.

« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— snimky zaznamenané po odoslani informacii o mieste do fotoaparatu (str. 135),
— videozaznamy,
— snimky, na ktoré uz boli zapisané informacie o mieste,
— snimky chranené funkciou [Protect] (Ochrana proti vymazaniu),
» ked na karte nie je dost volného miesta,
— ak je prepinac na karte nastaveny do polohy [LOCK] (Uzamknut),
— snimky vytvorené v inych zariadeniach.

[Title Edit] (Uprava nazvu)

K snimkam mézete pridat text (komentar). Zaznamenany text sa da zahrnut do tlace vyuzitim
funkcie [Text Stamp] (Textova peciatka) (str. 116).

1 V menu prehliadania [Playback] zvolte moznost [Title Edit] (Uprava
nazvu).

2 Tla€idlami A/V zvolte moznost’ [SINGLE] (Jedna snimka) alebo [MULTI]
(Viacero snimok) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

3 Zvol'te snimku a nastavenie potvrd'te stlacenim
tlacidla [MENU/SET].

* Na snimkach, pre ktoré uz bol zaznamenany nazov, sa zobrazi
symbol [&].

Nastavenie [MULTI] (Viacero snimok)
Tlacidlom [DISP.] zvol'te pozadovanu snimku (postup
zopakujte) a potom stlacenim tlacidla [MENU/SET]

potvrdte volbu. I::!l . |
* Nastavenie zrudite opatovnym stlacenim tlacidla [DISP.]. — - __ 4
|+ R ~d

4 Zadaijte text. (str. 90)
» Po nastaveni zatvorte menu.

* Ak chcete vymazat nazov, vymazte vSetok text v poli pre zadavanie znakov.
* V nastaveni [MULTI] mézete sucasne nastavit’ az 50 snimok.
« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujicom pripade:

— videozaznamy.

—115 -



Prehliadanie/Upravy

[Text Stamp] (Textova peciatka)

Zaznamenané snimky mézete oznacit datumom/¢asom snimania a menom.

1
2

V menu prehliadania [Playback] zvolte moznost’ [Text Stamp] (Textova
peciatka).

Tla€idlami A/V zvolte moznost’ [SINGLE] (Jedna snimka) alebo [MULTI]
(Viacero snimok) a stlacte tlaCidlo [MENU/SET].

Zvolte snimku a nastavenie potvrdte stlacenim

tlac¢idla [MENU/SET].

* Na snimkach, ktoré uz su oznacené datumom alebo textom sa
zobrazuje indikator [C¥].

Nastavenie [MULTI] (Viacero snimok)

Tlacidlom [DISP.] zvol'te pozadovanu snimku (postup
zopakujte) a potom stlacenim tlacidla [MENU/SET]

potvrd'te vol'bu.
» Nastavenie zruSite opatovnym stlaéenim tlacidla [DISP.]. 51 212

1.4 . [
Y,

Tlacidlami A/V zvolte moznost’ [Set] (Nastavit))
a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Tlacidlami A/V zvolte pozadované polozky textovej peciatky a potom
stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Tlacidlami A/V zvolte pozadované nastavenia a potom stlaéte tla¢idlo
[MENU/SET].

Polozka Opis nastaveni
[Shootin [W/O TIME] (Bez ¢asu): K snimke sa prida rok, mesiac a den.
Date] (Dé?tum [WITH TIME] (S ¢asom): K snimke sa prida rok, mesiac, den, hodiny
. . a minuty.
shimania
: [OFF] (Vyp.
[&/53): Snimky sa oznadia menami
zaregistrovanymi v nastaveniach mien pre
N M rezimy snimania scén [Baby1] (Dieta 1)/
[Name] (Meno) [Baby2] (Dieta 2) alebo [Pet] (Domace
zvieratko).
[OFF] (Vyp.)
[ON] (Zap.): Snimky sa oznacia nazvom zadanym
[Title] (Nazov) v polozke [Title Edit] (Uprava nazvu).

[OFF] (Vyp.)
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7 stiacte tlagidlo [5].

8 Tla€idlom A zvolte moznost’ [OK] a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
» Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), tkon sa vykona.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.

* Majte na pamati, Zze ak k snimke pridate text a zaroven vo fotostudiu alebo pri tlaci na tlaciarni
zadate tla¢ s datumom, datum sa vytlaci cez text.

« V nastaveni [MULTI] mézete sucasne nastavit az 50 snimok.

« Pri oznaceni textovymi udajmi sa kvalita obrazu méze znizit.

« Na niektorych tlaciarfiach sa méze stat, Ze text bude orezany. Pred tlacou skontrolujte
nastavenia.

* Ak vykonate funkciu [Text Stamp] (Textova peciatka) na snimke vacsej ako 3 M, velkost snimky
sa pevne nastavi na 3 M (4:3), 2,5 M (3:2), 2 M (16:9) alebo 2,5 M (1:1).

* Ak text pridate k snimkam s velkostou mensou nez 0,3 M, bude tazko citatelny.

« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— videozaznamy,
— snimky nasnimané v rezime panoramatickych snimok,
— snimky nasnimané bez nastaveného ¢asu vo fotoaparate,
— snimky, ktoré uz boli ozna¢ené datumom alebo textom.

[Creative Retouch] (Kreativne retusovanie)

Na nasnimané snimky mézete pridat efekt funkcie [Creative Retouch] (Kreativne retuSovanie).

» Podrobnejsie informacie najdete na str. 113.
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[Video Divide] (Rozdelenie videozaznamu)

Nasnimany videozaznam sa da rozdelit na dve Casti. Odportc¢a sa rozdelenie na ¢ast, ktoru
potrebujete a ¢ast, ktord nepotrebujete.
Rozdeleny videozaznam nie je mozné obnovit' do pévodného stavu.

1 V menu prehliadania [Playback] zvol'te polozku [Video Divide] (Rozdelenie
videozaznamu).

2 Tlacidlami «/» zvol'te videozaznam, ktory chcete rozdelit’ a stlacte
tlacidlo [MENU/SET].

3 Na mieste rozdelenia stlacte tlacidlo A.
* Ked znova stlacite tlacidlo A, videozaznam sa prehra od
rovnakého miesta.
» Pocas pozastavenia videozaznamu mézete miesto rozdelenia
spresnit tlacidlami </».

4 stiacte tiacidio V.
» Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Ked zvolite moZnost [Yes] (Ano), tkon sa vykona.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.
* Ak by ste po¢as rozdelovania videozaznamu vybrali paméatovu kartu alebo batériu, mohli by
ste o videozaznam prist.

» Videozaznamy nie je mozné rozdelit v mieste nachadzajucom sa blizko zaciatku alebo konca
videozaznamu.

« Ak videozaznamy rozdelite, poradie snimok sa zmeni.
Tieto videozaznamy vam odporuc¢ame prehladavat prostrednictvom funkcie [Calendar]
(Kalendar) alebo [Video Only] (Len videozaznamy) pod funkciou [Filtering Play] (Prehliadanie
s filtraciou snimok).

» Videozaznamy s kratkym zaznamovym ¢asom nie je mozné rozdelit.

« Videozaznam sa nemusi dat rozdelit, ak na pamatovej karte nie je dostatok volného miesta.
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[Resize] (Zmena rozliSenia)

Aby sa ulahcilo odosielanie na webové stranky, ako prilohy k emailom atd., rozliSenie snimky
(pocet obrazovych bodov) sa znizi.

1 V menu prehliadania [Playback] zvolte moznost’ [Resize] (Zmena

2

rozliSenia).

Tla€idlami A/V zvolte moznost’ [SINGLE] (Jedna snimka) alebo [MULTI]

(Viacero snimok) a stlacte tlaCidlo [MENU/SET].

Zvolte snimku a velkost rozliSenia.
Nastavenie [SINGLE] (Jedna snimka)

1 Tladidlami </» zvolte pozadovanti snimku a potom
stlacte tlacidlo [MENU/SET].

2 Tlaéidlami <€/» zvolte pozadovant velkost' a potom
stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Nastavenie [MULTI] (Viacero snimok)

1 Tlagidlami A/¥ zvolte pozadovani velkost rozliSenia
a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

2 Tlagidlami A/V/<4/» zvolte snimku a potom stlacte
tlacidlo [DISP.].
» Tento krok zopakuijte aj pre ostatné snimky a potom
stlacenim tlacidla [MENU/SET] potvrdte volbu.

* Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), Ukon sa vykona.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.

V nastaveni [MULTI] mézete sucasne nastavit az 50 snimok.
Kvalita snimok so zmenSenym rozliSenim bude nizsia.

Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:

— videozaznamy,

— snimky nasnimané v rezime panoramatickych snimok,

— snimky, ktoré uz boli ozna¢ené datumom alebo textom.
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[Cropping] (Orezanie snimky)

Tato funkcia sluzi na zvacsenie dblezitej Casti zaznamenanej snimky a orezanie neziaducich
Casti.

1

w N

V menu prehliadania [Playback] zvolte moznost’ [Cropping] (Orezanie
snimky).

Tla€idlami «€/» zvol'te pozadovanu snimku a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

Ovladaéom zoomu a tlaCidlami A/V/<«/» zvolte Casti, ktoré chcete
orezat’.

Ovladaé¢ zoomu v polohe (W): oddialenie
Ovlada¢ zoomu v polohe (T): priblizenie
A/V/4/»: posunutie vyrezu

Stlacte tlacidlo [MENU/SET].

» Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), tkon sa vykona.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.

Kvalita orezanych snimok bude nizsia.

Malé snimky sa nemusia dat orezat.

Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:
— videozaznamy,

— snimky nasnimané v rezime panoramatickych snimok,
— snimky, ktoré uz boli ozna¢ené datumom alebo textom.
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[Print Set] (Nastavenie tlace)

DPOF (,Digital Print Order Format®) je systém umoznujuci pouzivatelovi zvolit, ktoré snimky
chce nechat vytlacit, kolko képii z kazdej je potrebné vytlacit a urcit, ¢i sa maju pri tlaci

na kompatibilnej fototlagiarni alebo vo fotografickom Studiu snimky vytlacit aj s oznacenim
datumu. PodrobnejSie sa informujte v prisluSnom fotografickom stadiu.

Ak si budete chciet vo fotografickom $tudiu nechat vytlacit snimky uloZzené v internej pamati,
skopirujte ich na pamatovu kartu (str. 124) a potom zadajte nastavenie tlace.

1 V menu prehliadania [Playback] zvolte polozku [Print Set] (Nastavenie
tlace).

2 Tla€idlami A/V zvolte moznost’ [SINGLE] (Jedna snimka) alebo [MULTI]
(Viacero snimok) a stlacte tlaCidlo [MENU/SET].

3 Zvolte snimku a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

[SINGLE] [MULTI]

Holf el -d

Count |15 Date

4 Tlacidlami A/V nastavte pocet képii a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
+ Ak ste zvolili moznost [MULTI] (Viacero snimok), kroky 3 a 4 zopakujte pre kazdu snimku.
(Nie je mozné pouzit to isté nastavenie pre viac snimok.)
* Po nastaveni zatvorte menu.

B Zrusenie nastavenia [Print Set] (Nastavenie tlace) pre vsetky snimky
1 V menu prehliadania [Playback] zvolte polozku [Print Set] (Nastavenie tlace).

2 Tlaéidlami A/V zvolte moznost' [CANCEL] (Zrusit) a potom stlaéte tladidlo
[MENU/SET].
« Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), tkon sa vykona.
Po vykonani Ukonu zatvorte menu.
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B Tlaé datumu

Po nastaveni po¢tu vytlackov mozete stlacenim tlacidla [DISP.] nastavit/zrusit tla¢ datumu

snimania.

+ V niektorych fotografickych Studiach alebo na niektorych fototladiarfiach sa datum nemusi vytlacit
ani vtedy, ked ste nastavili jeho tlag. DalSie informéacie ziskate vo fotografickom $tudiu alebo
v navode na obsluhu tlagiarne.

* Funkciu tlace datumu nebude mozné pouzit v pripade snimok, ktoré uz st ozna¢ené datumom
alebo textom.

* Mozete nastavit az 999 vytlackov.

« V zavislosti od tlaciarne sa moze stat, Ze nastavenia tla¢e datumu na tlac¢iarni budd mat’
prioritu. Preto pred tlacou skontrolujte nastavenia.

* Moze sa stat, Ze na inom zariadeni nebude mozné pouzit nastavenie tlace vykonané na
tomto fotoaparate. V takom pripade zruste vSetky nastavenia a vykonajte ich znova na danom
zariadeni.

« Tato funkcia nie je dostupna v nasledujucich pripadoch:

— videozaznamy,
— subory, ktoré nevyhovuju standardu DCF.
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[Protect] (Ochrana proti vymazaniu)

Jednotlivym snimkam mézete nastavit ochranu proti nahodnému vymazaniu.

1 V menu prehliadania [Playback] zvolte moznost’ [Protect] (Ochrana proti
vymazaniu).

2 Tla€idlami A/V zvolte moznost’ [SINGLE] (Jedna snimka) alebo [MULTI]
(Viacero snimok) a stlacte tlaCidlo [MENU/SET].

3 Zvolte snimku a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

» Ked znova stlacite tlacidlo [MENU/SET], nastavenia sa zrus$ia.
» Po nastaveni zatvorte menu.

[SINGLE] [MULTI]

B Zrusenie nastavenia [Protect] (Ochrana proti vymazaniu) pre vS§etky snimky

1 V menu prehliadania [Playback] zvolte moznost’ [Protect] (Ochrana proti vymazaniu).
2 Tlaéidlami A/V zvolte moznost [CANCEL] (Zrusit) a potom stlaéte tladidlo
[MENU/SET].
» Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), Gikon sa vykona.
Po vykonani Ukonu zatvorte menu.

« Aj ked nastavite ochranu zaznamov v internej pamati alebo na pamatovej karte,
naformatovanim internej pamate alebo karty sa zaznamy vymazu.
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[Copy] (Kopirovanie)

Tato funkcia umozriuje skopirovat nasnimané snimky ulozené v internej pamati na pamatovu
kartu alebo naopak.
1 V menu prehliadania [Playback] zvolte moznost’ [Copy] (Kopirovanie).

2 Tlacidlami A/V zvol'te cielové miesto kopirovania a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

[N} [IN ~ SD]): Na pamatova kartu sa naraz skopirujii vietky obrazové déta
uloZené v internej pamati.

@*@]([SD - IN]): Snimky sa budu postupne kopirovat z pamatovej karty do internej
pamate.
Tlacidlami «/» zvolte pozadovanu snimku a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

« Zobrazi sa vyzva na potvrdenie.
Ked zvolite moZnost [Yes] (Ano), tkon sa vykona.
Po vykonani ukonu zatvorte menu.

* Kym prebieha kopirovanie, nevypinajte fotoaparat!

» Ak je zvoleny smer kopirovania [I’E-'@] a na cielovom médiu sa nachadza snimka s rovnakym
nazvom (Cislo prie€inka/Cislo suboru) ako snimka, ktort chcete skopirovat, vytvori sa novy
priecinok, do ktorého sa snimka skopiruje.

Ak je zvoleny smer kopirovania [@-’IN ] a na cielovom médiu sa nachadza snimka s rovnakym
nazvom (Gislo priecinka/€islo suboru) ako snimka, ktort chcete skopirovat, snimka sa
neskopiruje.

* Kopirovanie obrazovych dat méze chvilu trvat.

» Nastavenia funkcii [Print Set] (Nastavenie tlace) a [Protect] (Ochrana proti vymazaniu) sa na
skopirované snimky neprenesu. Po skopirovani ich nastavte znova.
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Funkcia Wi-Fi®

B Pouzivanie fotoaparatu ako zariadenia bezdrétovej siete LAN
Pri pouzivani zariadeni alebo pocitacovych systémov, ktoré vyzaduju spolahlivejSie
zabezpeclenie ako zariadenia bezdrétovej siete LAN, zabezpecte prijatie vhodnych opatreni
pre navrhy a chyby zabezpecenia pouzitych systémov. Spolo€nost Panasonic nezodpoveda
za ziadne Skody, ku ktorym déjde pri pouzivani fotoaparatu na akykolvek iny ucel, nez je
pouzitie ako zariadenie bezdrétovej siete LAN.
B Predpoklada sa, ze funkcia Wi-Fi tohto fotoaparatu sa bude pouzivat’ v krajinach,
kde sa fotoaparat predava
Existuje riziko, Ze pri pouzivani fotoaparatu inde nez v krajinach, kde sa fotoaparat predava,
dojde k poruseniu predpisov o radiovych vinach a radiovych zariadeniach a spolo¢nost’
Panasonic nezodpoveda za Ziadne poruSenie predpisov.
B Existuje riziko, ze data odosielané a prijimané prostrednictvom radiovych vin mézu
byt’ zachytavané
Maijte, prosim, na pamati, Ze existuje riziko, Ze data odosielané a prijimané prostrednictvom
radiovych vin mézu byt zachytavané tretou osobou.
Dérazne vam odporu¢ame, aby ste nastavili Sifrovanie v zaujme zachovania zabezpecenia
informacii.
B Fotoaparat nepouzivajte na miestach s magnetickymi pofami, statickou elektrinou
alebo rusenim
» Fotoaparat nepouzivajte na miestach s magnetickymi polami, statickou elek’trinOU alebo rusenim,
napriklad v blizkosti mikrovinnej rdry. Mé6Zu spésobovat rusenie radiovych vin.
+ Pri pouzivani fotoaparatu v blizkosti zariadeni, ako st mikrovinné rury alebo bezdrétové telefény,
ktoré vyuZivaju pasmo radiovych vin 2,4 GHz, méze ddjst k zniZeniu vykonu oboch zariadeni.
B Nepripajajte sa k bezdrotovej sieti, ktoru nie ste opravneny pouzivat’
Ked fotoaparat vyuziva svoju funkciu Wi-Fi, automaticky sa vyhladavaju bezdrétové siete.
Vtedy sa mbzu zobrazit bezdrotové siete, ktoré nie ste opravneny pouzivat' (SSID*).
K takymto sietam sa vSak nesnazte pripojit, pretoze sa to méze povazovat za neopravneny
pristup.
* SSID oznacuje nazov, ktory sa pouziva na identifikaciu siete pri prepojeni prostrednictvom
bezdrétovej siete LAN. Ak sa
SSID oboch zariadeni zhoduje, prenos je mozny.
B Pred pouzitim
» Vopred nastavte datum a ¢as. (str. 22)
+ Aby ste mohli na tomto fotoaparate pouzivat funkciu Wi-Fi, budete potrebovat bezdrétovy
pristupovy bod alebo cielové zariadenie vybavené funkciou bezdrétovej siete LAN.
Pri pouzivani bezdrétového pristupového bodu pouzivajte zariadenie kompatibilné so Standardom
IEEE802.11b, IEEE802.11g alebo IEEE802.11n.
» Fotoaparat nie je mozné pouzivat na pripojenie k verejnej bezdrotovej sieti LAN.
* Pri odosielani snimok vam odporu¢ame pouzivat Uplne nabitu batériu.
Ked indikator stavu batérie blika nacerveno, pripojenie k inému zariadeniu sa nemusi spustit
alebo sa prepojenie moéze prerusit.
(Zobrazi sa hlasenie, napriklad [Communication error] (Chyba komunikacie).)
» Fotoaparat nie je mozné pripojit k sietam Wi-Fi, ked je k nemu pripojeny AV kabel (volitelné
prislu§enstvo) alebo ked je fotoaparat v rezime prehliadania a je k nemu pripojeny mikro HDMI
kabel. V tychto situaciach bude aj tla¢idlo [Wi-Fi] deaktivované.
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B Informacie o kontrolke Wi-Fi pripojenia

Svieti modrym svetlom: Wi-Fi pripojenie je
v pohotovostnom stave.
Blikd modrym svetlom: Odosielanie/prijimanie dat cez

Wi-Fi pripojenie

B Informacie o tlac¢idle [Wi-Fi]
Stlacenie a podrzanie tlacidla [Wi-Fi] pred pripojenim k Wi-Fi
(Pri pripajani k smartfénu/tabletu)

+ Zobrazia sa informacie potrebné na pripojenie smartfénu/tabletu Please set on your smartphone
k fotoaparatu (QR kéd, SSID a heslo). (str. 129) Please scan the OR code using “Image App"

or enter the password into Wi-Fi settings

=
-
Stlacenie tlacidla [Wi-Fi] pred pripojenim k Wi-Fi i

+ Mozete si vybrat z nasledujucich poloziek:
@LCancel

[New Connection] (Nové pripojenie) (str. 129)
[History Connection] (Pripojenie z historie) (str. 149)
[Favorite Connection] (Oblubené pripojenie) (str. 149)
[Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) (str. 153)

Stlacenie tlacidla [Wi-Fi] pri pouzivani Wi-Fi pripojenia

* Mbzete si vybrat z nasledujucich poloziek:
V pripade pripojenia fotoaparatu s pouzitim funkcie [Remote Shooting & View] (Dialkové snimanie
a zobrazenie) sa zobrazi sprievodca vysvetlujuci, ako ukongéit’ Wi-Fi pripojenie. (str. 132)

[Terminate the Connection] Ukon¢&enie Wi-Fi pripojenia.
(Ukoncenie pripojenia)
[Change the Destination] (Zmena Tato funkcia ukon¢i Wi-Fi pripojenie a umozni
cielového miesta) vam zvolit iné Wi-Fi pripojenie.

[Change Settings for Sending Podrobnejsie informacie najdete na str. 152.
Images] (Zmena nastaveni na
odosielanie snimok)
[Register the Current Destination Ked uloZite aktualne cielové miesto pripojenia
to Favorite] (Ulozenie aktualneho alebo spdsob pripojenia, nabuduce sa budete
cielového miesta medzi oblibené) | mdct lahko pripojit rovhakym spésobom
pripojenia.

[Network Address] (Siet'ova adresa) | Zobrazenie MAC adresy a IP adresy tohto
fotoaparatu.

* Pocas odosielania snimok nevyberajte pamat'ovu kartu ani batériu, ani sa
nepremiestnujte do oblasti bez prijmu.

« Pocas pripojenia k sluzbe mbéze byt obraz na displeji na chvilu skresleny, neovplyvni to vSak
odosielant snimku.

—-126 -



Wi-Fi

Moznosti pouzitia funkcie Wi-Fi

Ovladanie pomocou smartfonu/tabletu
Snimanie na dialku prostrednictvom smartfénu (str. 133)

Prehliadanie snimok ulozenych vo fotoaparate (str. 133)
Ukladanie snimok ulozenych vo fotoaparate (str. 134)

Odosielanie ziskanych informacii o mieste
do fotoaparatu (str. 135)

Odosielanie snimok do poditaca
Odoslanie snimky po kazdom nasnimani (str. 140)

Odoslanie vybranych snimok (str. 141)

Automaticky prenos snimok (str. 142)

Ak nie je uvedené inak, od tohto miesta sa v tomto navode na obsluhu smartfény aj tablety
oznacuju ako ,smartfony*.

« Pri odosielani snimok na mobilnej sieti vam moézu byt Gétované vysoké poplatky za paketovu
komunikaciu. Zavisi to od vasej zmluvy.

« Pri nevhodnych podmienkach radiovych vin sa snimky nemusia kompletne odoslat. Ak sa
pocas odosielania snimok ukon¢i spojenie, snimky sa mézu odoslat' s chybajucimi ¢astami.
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Ovladanie pomocou smartfonu/tabletu

Pomocou smartfénu moézete snimat zabery na fotoaparate
a ukladat ich.

Do smartfénu je potrebné nainstalovat aplikaciu ,Panasonic
Image App* (Obrazova aplikacia Panasonic) (dalej len
Lmage App").

N

Instalacia smartfonovej/tabletovej aplikacie ,,ilmage App“

sImage App* je aplikacia, ktoru poskytuje spolo¢nost Panasonic.
* Operacny systém
Aplikacia pre systém Android™: Android 2.3.3 alebo vysSia verzia
Aplikacia pre systém iOS: iOS 6.0 alebo vyssia verzia
(Vezmite, prosim, do Uvahy, Ze iPhone 3GS nie je
podporovany.)

1 Pripojte smartfén k sieti.

2 (Android) Zvolte ,,Google Play™ Store*.
(iOS) Zvolte ,,App StoreSV.
3 Do vyhlFadavacieho pola zadajte ,,Panasonic Image App“ alebo ,,LUMIX*.

4 Zvolte ,Panasonic Image App“ == a nainstalujte ju.

» Pouzite najnovsiu verziu.

+ Podporované operac¢né systémy su aktualne k januaru 2015 a m6zu sa zmenit.

» Precitajte si [Help] (Pomocnik) v menu ,Image App*, kde najdete dalSie informacie o spdsobe
obsluhy.

» Zobrazenie sa liSi v zavislosti od operacného systému.

+ Zobrazenia a postupy opisané dalej boli aktualne v ¢ase, ked sa model zacal predavat.
S aktualizaciami verzii sa zobrazenia a postupy mézu menit.

+ Na niektorych typoch smartfénov nebude mozné riadne pouzivanie tejto sluzby.
Informacie o aplikacii ,Image App“ najdete na nizSie uvedenej podpornej stranke.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/
(Stranka je k dispozicii len v anglictine.)

+ Pri preberani aplikacie na mobilnej sieti vam mo6zu byt G€tované vysoké poplatky za paketovu
komunikaciu. Zavisi to od vasej zmluvy.
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Pripojenie k smartfonu/tabletu

Stlacenim a podrzanim tlacidla [Wi-Fi] mozete fotoaparat jednoducho pripojit k smartfénu

alebo tabletu.

Priprava

« Vopred nainstalujte aplikaciu ,Image App“. (str. 128)

1 Podrzte stlaéené tlagidlo [Wi-Fi].
* Zobrazia sa informacie potrebné na pripojenie smartfonu
k fotoaparatu (QR kéd, SSID a heslo).
* Ked je fotoaparat vypnuty, mézete ho zapnut stlacenim
a podrzanim tlacidla [Wi-Fi].
* Wi-Fi pripojenie k fotoaparatu mézete nastavit' aj volbou
nasledujucich polozZiek menu:

© Stlacte tlagidlo [Wi-Fi].
@ Tlagidlami A/V/<4/» zvolte moznost [New Connection]
(Nové pripojenie) a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

© Tlacidlami A/V¥ zvolte moZnost [Remote Shooting & View]
(Dialkové snimanie a prehliadanie) a stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

2 Ovladanie vykonavajte na smartféne.

* Spodsob pripojenia sa odliSuje v zavislosti od pouzitého smartfénu.

Z WiFi
New History

Connection Connection

el
Favorite Wi-Fi
Connection Setup

O Cancel Select @Sel

Select a function

ﬁ Remote Shooting & View

r@ Send Images While Recording
@4 Send Images Stored in the Camera

© Cancel Select @ Set

* Po vytvoreni pripojenia sa na displeji smartfénu zobrazi hlasenie uvadzajuce, Ze smartfén je

pripojeny.
(Po tomto ukone moze vytvorenie pripojenia chvilu trvat.)
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Ak pouzivate zariadenie so systémom iOS

Ked' na vytvorenie pripojenia skenujete QR kéd
(Ak fotoaparat nepripajate prvykrat, kroky @ az @ nie su potrebné.)

© Spustite aplikaciu ,Image App“. (str. 128)

@ Zvolte [QR code] (QR kdd) a potom zvolte moznost

[OK].
© Pomocou aplikacie ,Image App* naskenujte QR kod
zobrazeny na displeji fotoaparatu.

Please set on your smartphone

Please scan the QR code using "Image App",
or enter the password into Wi-Fi settings

@Cancel

O Nainstalujte profil.
» V prehliadaci sa zobrazi hlasenie.

* Ak je smartfon uzamknuty pristupovym kédom, zadajte pristupovy kéd a odomknite

smartfén.
@ Stlacenim zakladného tlacidla zatvorte prehliadad.
@ Zapnite funkciu Wi-Fi v menu nastaveni smartfonu/tabletu.

Vs

~

(D)

@ Zvolte SSID zobrazené na displeji fotoaparatu.

7©0123456789ABC A7 ©

| 0123a567800Bc 5% © |

.J aT o

@ Vratte sa do zakladného zobrazenia a potom spustite aplikéciu ,Image App”.

(str. 128)
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Ked' na vytvorenie pripojenia pouzivate SSID a heslo

© Zapnite funkciu Wi-Fi v menu nastaveni smartfénu/tabletu.

@ Zvolte SSID zobrazené na displeji fotoaparatu.

© Zadajte heslo zobrazené na displeji fotoaparatu
(len ked fotoaparat pripajate prvykrat).
O Spustite aplikaciu ,Image App“. (str. 128)

e (0

|- 01234567808 &% © |

Ak pouzivate zariadenie so systémom Android

Ked' na vytvorenie pripojenia skenujete QR kod
© Spustite aplikaciu ,Image App“. (str. 128)

@ Zvolte [QR code] (QR kod).
® Pomocou aplikacie ,Image App* naskenujte QR kod
zobrazeny na displeji fotoaparatu.
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Please set on your smartphone

Please scan the QR code using “Image App",
or enter the password into Wi-Fi settings

@) .l)) ﬂ

SSID:
Password; /S—

@LCancel
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Ked' na vytvorenie pripojenia pouzivate SSID a heslo
© Spustite aplikaciu ,Image App“. (str. 128)

» Ak sa zobrazi hlasenie uvadzajlce, ze prebieha vyhladavanie fotoaparatu, zatvorte

hlasenie.
@ Zvolte [Wi-Fi].
© Zvolte SSID zobrazené na displeji fotoaparatu.

adajte heslo zobrazené na displeji fotoaparatu
O Zadaijte hesl b & na displeji fot at
(len ked fotoaparat pripajate prvykrat).

Please set on your smartphone

Please scan the QR code using “Image App",
or enter the password into Wi-Fi settings

SSID:
Password:

<§Cancel

» Ak oznacite policko, ktoré povoluje smartfénu zobrazit’ heslo, pri zadavani sa heslo bude

zobrazovat, takZze ho budete vidiet.

B Ukoncenie pripojenia

Po pouziti ukoncite pripojenie k smartfénu. Po vypnuti pripojenia mozete vykonavat’

normalne snimanie a prehliadanie.

1 Stlaéte tlagidlo [D].
e Zobrazi sa vyzva na potvrdepie.
Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), ikon sa vykona.
2 Na smartféne zatvorte aplikaciu ,,iImage App*.
(Ak pouzivate zariadenie so systémom iOS)

V zobrazeni ,Image App“ stlacenim zakladného tlacidla zatvorte aplikaciu.

(Ak pouzivate zariadenie so systémom Android)

V zobrazeni ,Image App*“ dvomi stlaceniami tlacidla navratu zatvorte aplikaciu.
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Snimanie prostrednictvom smartfonu/tabletu (dialkové snimanie)

1 Vykonaijte pripojenie k smartfonu. (str. 129)
2 Ovladanie vykonavajte na smartfone.
© Zvolte [6Y. .
@® Zoom ovladajte podla zamyslanej kompozicie. _*,
©® Uvolnite spust. ;
* Nasnimané snimky sa ukladaju vo fotoaparate.
¢ Videozaznamy nie je mozné snimat tymto spésobom. 2@
* Niektoré nastavenia nie su dostupné.

2

2]
134
oo =

* Dialkové snimanie je deaktivované v nasledujucich rezimoch snimania. Ak sa ho pokusite
pouzit, fotoaparat sa prepne do rezimu programov automatickej expozicie:
— rezim panoramatickych snimok,
— [Handheld Night Shot] (No€né snimanie bez stativu)/[HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)
(Rezim snimania scén).

* Ked pouzivate funkciu dialkového snimania, deaktivuju sa vSetky ovladacie prvky fotoaparatu
okrem vypinada fotoaparatu [ON/OFF] a tlagidla [$].

Prehliadanie snimok ulozenych vo fotoaparate

1 Vykonaijte pripojenie k smartfénu. (str. 129)
2 Ovladanie vykonavajte na smartféne.

© zvoite [[>]].

* Snimky, ktoré sa maju zobrazit, mézete
prepinat pomocou ikony (®) v lfavom
hornom rohu displeja. Ak chcete zobrazit
snimky uloZzené vo fotoaparate, zvolte
[LUMIX].

@® Dotykom snimku priblizite.

* Videozaznamy sa nedaju tymto spésobom

prehravat.
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Ukladanie snimok ulozenych vo fotoaparate

1 Vykonaijte pripojenie k smartfonu. (str. 129)
2 Ovladanie vykonavajte na smartfone.
O 2zvoite [,

* Snimky, ktoré sa maju zobrazit, mézete
prepinat pomocou ikony (®) v favom
hornom rohu displeja. Ak chcete zobrazit
snimky uloZené vo fotoaparate, zvolte
[LUMIX].

©® Dotknite sa a podrzte snimku, a pretiahnutim
ju ulozte.
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Odosielanie informacii o mieste zo smartfonu/tabletu do fotoaparatu

Zo smartfonu mozete ziskat informacie o mieste, kde sa nachadzate a nasledne ich zapisat

na snimky.

* Informacie o mieste odoslané zo smartfénu mézete zapisat na snimky pomocou funkcie [Location
Logging] (Zaznamenanie miesta) v menu prehliadania [Playback] vo fotoaparate. (str. 114)

_K

Synchronizacia ¢asov

Spustenie zaznamenavania informacii o mieste

Spustenie snimania zaberov

Ukoncgenie zaznamenavania informacii o mieste

Odoslanie informécii o mieste

Zapisanie informacii o mieste pomocou funkcie [Location Logging] (Zaznamenanie
miesta) v menu prehliadania [Playback]

000000

Ovladanie vykonavajte na smartféne

1 Vykonaijte pripojenie k smartfénu. (str. 129) |m
2 Zvorte [{].

3 Zvorlte [Geotagging] (Uréovanie polohy).

4 Zvorte ikonu.

Spustenie/zastavenie zaznamenavania informacii o mieste

¢ Pred spustenim zaznamendavania informacii o mieste vykonajte funkciu

% [Time sync] (Casova synchronizacia).

* Pocas zaznamenavania informacii o mieste sa batéria smartfénu vybija rychlejsie.
Ked zaznamenavanie informacii o mieste nie je potrebné, zastavte ho.

Odoslanie informacii o mieste.

+ Pri obsluhe smartfénu postupujte podla zobrazovanych hlaseni.

=0

* Upozornenia tykajuce sa pouzivania:
Pri pouziti tejto funkcie nezabudnite venovat’ osobitnii pozornost’ pravu na sukromie,
ochranu osobnosti, atd’. snimanej osoby. Pouzivate ju na svoju vlastni zodpovednost'.
« Ak ste po vykonani funkcie [Time sync] (Casova synchronizacia) zmenili nastavenie hodin
fotoaparatu alebo smartfénu, vykonajte funkciu [Time sync] znova.
« Na smartféne mozete nastavit interval ziskavania informacii o mieste a kontrolovat stav
prenosu informacii o mieste.
Podrobné informacie najdete pod polozkou [Help] (Pomocnik) v menu ,Image App*“.
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Odosielanie snimok do smartféonu/tabletu oviadanim fotoaparatu

B Sposoby odosielania a snimky, ktoré je mozné odoslat’

JPEG MP4
Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While o _
Recording] (Odosielanie snimok po¢as snimania))
Odosl_anie \_/ybr:fn)’/ch snivmol’( ([Send Images’ Stored in the Camera] o o
(Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate))

» Niektoré snimky sa nemusia dat zobrazit alebo odoslat. Zavisi to od zariadenia.
+ Informacie o zobrazeni snimok najdete v navode na obsluhu cielového zariadenia.
» Podrobnosti o spdsobe odosielania snimok najdete na str. 151.

Priprava
+ Vopred nainstalujte aplikaciu ,Image App*“. (str. 128)

Kliknutim na nasledujlice polozky preskocite na zaciatok jednotlivych menu.

Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok poc¢as snimania)) str. 137

Odoslanie vybranych snimok ([Send Images Stored in the Camera] (Odosielanie
snimok ulozenych vo fotoaparate)) str. 138
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Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok pocas snimania))

1 Stlaéte tlagidlo [Wi-Fi].
2 Tlagidlami A/V/<4/» zvolte moznost' [New Connection] (Nové pripojenie) a stlaéte
tla¢idlo [MENU/SET].

3 Tlagidlami A/V zvolte moznost [Send Images While Select a function
Recording] (Odosielanie snimok po¢as snimania) a stlacte T Remote Shooting & View
tlacidlo [MENU/SET]. r@ Send Images While Recording
% Send Images Stored in the Camera
© Cancel Select 4@ Set

4 Tlagidlami A/V zvolte moznost’ [Smartphone] (Smartfon) a stlaéte tlacidlo
[MENU/SET].
5 Stlaéte tla¢idlo [MENU/SET].
6 stlaéte tlacidlo [MENU/SET].
» Podrobnejsie informacie o spésoboch pripojenia najdete na str. 130, 131.
7 Tlagidlami A/V zvolte zariadenie, ktoré chcete pripojit' a stlaéte tlag¢idlo [MENU/SET].
8 Skontrolujte nastavenie odosielania a stlaéte tladidlo [MENU/SET].
» Ak chcete zmenit nastavenie odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.]. (str. 152)

9 Nasnimaijte zabery.
* Snimky sa odosielaju automaticky po nasnimani.
» Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 126)
Pocas odosielania snimok nie je mozné menit nastavenia. Po¢kajte do ukonéenia odosielania.

« Pri pripojeni fotoaparatu pomocou funkcie [Send Images While Recording] (Odosielanie snimok
pocas snimania) nie je mozné snimanie videozaznamov.
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Odoslanie vybranych snimok ([Send Images Stored in the Camera]
(Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate))

1 Stlaéte tlagidlo [Wi-Fi].

2 Tlagidlami A/V/<4/» zvolte moznost' [New Connection] (Nové pripojenie) a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].

3 Tlagidlami A/V¥ zvolte moznost [Send Images Stored in the | selectafunction
Camera] (Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate) T Remote Shooting & View
a stlacte tlacidlo [MENU/SET]. [ Send Images While Recording

1 Send Images Stored in the Camera

O Cancel Select @LSel

4 Tlagidlami A/V¥ zvolte moznost [Smartphone] (Smartfon) a stlaéte tla¢idlo
[MENU/SET].
5 Stlaéte tla¢idlo [MENU/SET].
6 stlaéte tlacidlo [MENU/SET].
» Podrobnejsie informacie o spésoboch pripojenia najdete na str. 130, 131.
7 Tlagidlami A/V zvolte zariadenie, ktoré chcete pripojit' a stlaéte tlag¢idlo [MENU/SET].
8 Skontrolujte nastavenie odosielania a stlaéte tladidlo [MENU/SET].
» Ak chcete zmenit nastavenie odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.]. (str. 152)
9 Tlagidlami A/V zvolte moznost' [SINGLE] (Jedna snimka) alebo [MULTI] (Viacero

snimok) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
* Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpoijit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 126)

Nastavenie [SINGLE] (Jedna snimka)
© Tlagidlami <«/» zvolte snimku.
@ Stlacte tlacidlo [MENU/SET].

Nastavenie [MULTI] (Viacero snimok)

© Tlagidlami A/V/</» zvolte snimku a potom stladte }_Hl . dﬁ |

tlacidlo [DISP.]. (Tento krok opakujte.) - — 3

» Nastavenie zruSite opatovnym stlacenim tlacidla [DISP.].

@ Stladte tlagidio [MENU/SET]. e S

» Pocet snimok, ktoré je mozné odoslat vo funkcii [MULTI]
(Viacero snimok) je obmedzeny.

+ Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), ikon sa vykona.

—-138 -



Wi-Fi

Odosielanie snimok do pocitaca

Snimky a videozdznamy nasnimané tymto fotoaparatom

mdzete odoslat do pocitaca. -
Fotoaparat mozete nastavit' aj tak, aby sa z neho poc¢as

nabijania snimky prenasali automaticky. w_y
(Funkcia Smart Transfer (Inteligentny prenos)) (str. 142) - /l

L
lea B

B Sposoby odosielania a snimky, ktoré je mozné odoslat’

JPEG MP4
Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While o -
Recording] (Odosielanie snimok po¢as snimania))
Odoslz-inie \_/ybrgn)’(ch snivmol’( ([Send Images' Stored in the Camera] o o
(Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate))

* Pri odosielani videozaznamu vam odporu¢ame fotoaparat napajat prostrednictvom sietového
adaptéra (sucast prisluSenstva).

» Niektoré snimky sa nemusia dat zobrazit alebo odoslat. Zavisi to od zariadenia.

+ Informacie o zobrazeni snimok ndjdete v ndvode na obsluhu cielového zariadenia.

» Podrobnosti o spdsobe odosielania snimok najdete na str. 151.

Priprava
(Na fotoaparate) (Na pocitaci)
« Ak sa pracovna skupina cielového pocitaca « Zapnite pocitac.
zmenila zo Standardného nastavenia, bude « Pred odoslanim snimky do pocitaca pripravte
tiez potrebné zmenit nastavenie tohto na pocitaci prie¢inky na prijimanie snimok.
fotoaparatu vo funkcii [PC Connection] (str. 140)
(Pripojenie k pocitacu). (str. 153)

Kliknutim na nasledujuce polozky preskoc€ite na zacCiatok jednotlivych menu.

Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok poc¢as snimania)) str. 140

Odoslanie vybranych snimok ([Send Images Stored in the Camera] (Odosielanie
snimok ulozenych vo fotoaparate)) str. 141
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Vytvorenie priecinka na prijimanie snimok

» Vytvorte si na pocitaci pouzivatel'ské konto [nazov konta (max. 254 znakov) a heslo
(max. 32 znakov)] pozostavajuce z alfanumerickych znakov.
Pokus o vytvorenie prie€inka na prijimanie méze byt netspesny, ak konto obsahuje iné ako
alfanumerické znaky.

» Nazov cielového prie€inka musi pozostavat najviac z 20 alfanumerickych znakov.

(Pre systém Windows)
Podporovany operacny systém: Windows Vista®/Windows® 7/Windows® 8/Windows® 8.1
Priklad: Windows 7
1 Zvolte prieéinok, ktory chcete pouzivat' na prijimanie, potom naii kliknite pravou
stranou mysi.
2 Zvolte moznost [Properties] (Vlastnosti), potom umoznite zdielanie prieéinka.
« Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu pocitaca alebo v Pomocnikovi
v operaénom systéme.
(Pre systém Mac)
Podporovany operaény systém: OS X v10.5 az v10.10
Priklad: OS X v10.8
1 Zvolte prieéinok, ktory chcete pouzivat' na prijimanie, potom kliknite na polozky
v poradi:
[File] (Subor) - [Get Info] (Ziskat’ informacie)
2 Umoznite zdielanie prie¢inka.
« Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu pocitaca alebo v Pomocnikovi
v operacnom systéme.

Odoslanie snimky po kazdom nasnimani ([Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok pocas snimania))

1 Stlaéte tlagidlo [Wi-Fi].

2 Tlaéidlami A/V/</» zvolte moznost [New Connection] (Nové pripojenie) a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].

3 Tlagidlami A/V zvolte moznost [Send Images While Recording] (Odosielanie snimok

pocas snimania) a stlacte tlaidlo [MENU/SET]. Select a function
4 Tiagidlami A/V zvolte moznost [PC] (Poéita¢) a stlaéte T Remote Shooting & View
tlacidlo [MENU/SET] & Send Images While Recording
5 Stlaéte tlaéidlo [MENU/SET] % Send Images Stored in the Camera

* Podrobnejsie informéacie o spésoboch pripojenia najdete na str. 146.
6 Tlagidlami A/V zvolte poéitaé, ku ktorému chcete
fotoaparat pripojit’ a stlacte tlacidlo [MENU/SET].

O Cancel Select 4@ Set

* Ked sa pocitac, ku ktorému chcete fotoaparat pripojit, nezobrazi, zvolte [Manual Input]
(Manualne zadanie) a zadajte nazov pocitaca PC (nazov NetBIOS pre pocitace Apple Mac).
7 Tlagidlami A/V zvolte cielovy prieéinok na podéitaéi a stlaéte tla¢idlo [MENU/SET].
8 Skontrolujte nastavenie odosielania a stlaéte tlaéidlo [MENU/SET].
* Ak chcete zmenit nastavenie odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.]. (str. 152)
9 Nasnimaijte zabery.
* Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 126)
Pocas odosielania snimok nie je mozné menit nastavenia. Po¢kajte do ukonéenia odosielania.

+ Pri pripojeni fotoaparatu pomocou funkcie [Send Images While Recording] (Odosielanie snimok
poc¢as snimania) nie je mozné snimanie videozaznamov.
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Odoslanie vybranych snimok ([Send Images Stored in the Camera]
(Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate))

1 Stlaéte tlagidlo [Wi-Fi].

2 Tlaéidlami A/V/<4/» zvolte moznost [New Connection] (Nové pripojenie) a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].

3 Tlagéidlami A/¥ zvolte moznost' [Send Images Stored in the Camera] (Odosielanie
snimok ulozenych vo fotoaparate) a stlacte tla¢idlo [MENU/SET].

4 Tlagidlami A/V zvolte moznost [PC] (Poéitac) a stlaéte tlacidlo [MENU/SET].

5 Stlaéte tla¢idlo [MENU/SET].
« Podrobnejsie informacie o spdsoboch pripojenia najdete na str. 146.

6 Tlacidlami A/V zvolte poéitaé, ku ktorému chcete fotoaparat pripojit’ a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].
» Ked sa pocita¢, ku ktorému chcete fotoaparat pripojit, nezobrazi, zvolte [Manual Input]
(Manualne zadanie) a zadajte nazov pocitaca PC (nazov NetBIOS pre pocitace Apple Mac).
7 Tlaéidlami A/V zvolte cielfovy prieéinok na poéitaéi a stlaéte tlaéidlo [MENU/SET].

8 Skontrolujte nastavenie odosielania a stlaéte tlaéidlo [MENU/SET].
» Ak chcete zmenit nastavenie odosielania, stlacte tlacidlo [DISP.]. (str. 152)

9 Tlaéidlami A/V zvolte moznost' [SINGLE] (Jedna snimka) alebo [MULTI] (Viacero
snimok) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
» Ak chcete zmenit nastavenie alebo fotoaparat odpojit, stlacte tlacidlo [Wi-Fi]. (str. 126)

Nastavenie [SINGLE] (Jedna snimka)
© Tlacidlami «/» zvolte snimku.
© Stlacte tlagidlo [MENU/SET].

Nastavenie [MULTI] (Viacero snimok)
Tlacidlami A/V/</» zvolte snimku a potom stlacte

tlagidlo [DISP.. (Tento krok opakuite.) }_! : dﬁ-g
* Nastavenie zruSite opatovnym stlacenim tlacidla [DISP.]. : - .
@ Stlacte tlacidlo [MENU/SET]. |~..._d
* Pocet snimok, ktoré je mozné odoslat vo funkcii [MULTI]
(Viacero snimok) je obmedzeny.

+ Zobrazi sa vyzva na potvrdenie. Ked zvolite moznost [Yes] (Ano), tikon sa vykona.

* V uréenom priecinku sa vytvoria prie€inky roztriedené podla datumu odoslania a snimky sa
uloZia do prislusnych priecinkov.

* Ak sa zobrazi prostredie zadania pouzivatelského konta a hesla, zadajte to, ktoré ste nastavili
na pocitadi.

* Ked nazov pocitaca (nazov NetBIOS pre pocitace Apple Mac) obsahuje medzeru (prazdny
znak) atd'., nemusi sa rozpoznat spravne.
Ak pokus o pripojenie zlyha, odpori¢ame, aby ste zmenili nazov pocitaca (alebo nazov
NetBIOS) na nazov, ktory obsahuje len alfanumerické znaky, s maximalne 15 znakmi.
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Automaticky prenos snimok ([Smart Transfer])

Smart Transfer (Inteligentny prenos) je funkcia, ktora automaticky prenasa snimky
z fotoaparatu do pocitaca.
Prenos sa spusti, ked fotoaparat pripojite k sietovému adaptéru (su€ast prisluSenstva).

Priklad funkcie [Auto Transfer]

1]
3 (2]

>
®
(4]
®Sietovy adaptér (sucast prislusenstva) © Nastavenie funkcie [Auto Transfer]
® USB kabel (sucast prislusenstva) (Automaticky prenos) na moznost [ON] (Zap.)
©Pogitad @ Snimanie

© Nabijanie
O Spustenie prenosu

Ak chcete vykonat Smart Transfer (Inteligentny prenos), postupujte nasledovne:
1 Nastavte funkciu Smart Transfer (poéiatoéné nastavenie). (str. 143)
2 Vykonaijte funkciu [Auto Transfer] (Automaticky prenos). (str. 143)

» Ked je funkcia [Auto Transfer] (Automaticky prenos) nastavena na moznost [ON]
(Zap.), fotoaparat automaticky prenasa nasnimané snimky. Z tohto dévodu moéze dojst
k nezamyslanému prenosu snimok, napriklad ak zdielate tento fotoaparat s inymi osobami.
Spolo¢nost’ Panasonic nezodpoveda za ziadne Skody zapri€inené prenesenymi snimkami.

» Spolo¢nost Panasonic nenesie ziadnu zodpovednost za Skody spésobené pouzitim funkcie
[Smart Transfer] (Inteligentny prenos).

« Ked fotoaparat beriete do lietadla alebo do nemocnice a podobne, nastavte funkciu
[Airplane Mode] (Lietadlovy rezim) na moznost [ON] (Zap.) a vypnite fotoaparat, pretoze
elektromagnetické viny atd. vytvarané fotoaparatom moézu rusit' zariadenia a meracie pristroje.
(str. 45)

« Ked doéjde k chybe nabijania, funkcia Smart Transfer sa nemusi vykonat. (str. 170)

» Funkcia Smart transfer nie je dostupna pre snimky uloZené v internej pamati.

* Funkcia [Smart Transfer] nie je dostupna, ked' je pamatova karta zablokovana.
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Konfiguracia funkcie [Smart Transfer] (Inteligentny prenos)

Pri prvom pouziti funkcie Smart Transfer funkciu nastavte podla nasledujuceho postupu.
Pri dalSich pouzitiach mbzete nastavenia zmenit' z funkcie [Set Destination] (Nastavit cielové
miesto) (str. 144).

1 V menu [Wi-Fi] zvolte moznost [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) a stladte tladidlo
[MENU/SET]. (str. 41)

2 Tlaéidlami A/V zvolte polozku [Smart Transfer] (Inteligentny prenos) a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].
3 Zvolte sposob pripojenia k bezdrétovému pristupovému bodu a nastavte ho.
» Podrobnejsie informacie najdete na str. 146.
4 Nastavte ciefové miesto prenosu.
» Podrobnejsie informacie o pripravnych krokoch pred prenosom najdete v ¢asti ,Odosielanie
snimok do pocita¢a“ na str. 139.
© Tlagidlami A/V zvolte poéitag, ku ktorému chcete fotoaparat pripojit' a stlaéte tlagidlo
[MENU/SET].
@ Tlagidlami A/V zvolte prieginok, do ktorého chcete posielat snimky a stlaéte tlagidlo
[MENU/SET].

5 Tlaéidlami A/V zvolte polozku [Auto Transfer] (Automaticky prenos) a stlaéte tlagidlo
[MENU/SET].

6 Tlacidlami A/V zvolte moznost [ON] (Zap.) a stlaéte tla¢idlo [MENU/SET].
» Prenesu sa len snimky, ktoré ste nasnimali, ked bola funkcia [Auto Transfer] (Automaticky
prenos) nastavena na moznost [ON] (Zap.).

Automaticky prenos

Snimky mézete preniest po€as nabijania fotoaparatu.
Priprava:
Vopred nakonfigurujte funkciu [Smart Transfer] (Inteligentny prenos). (str. 143)
1 Vypnite fotoaparat.
2 (Pri pouzivani zasuvky sietového napajania)
Prostrednictvom USB kabla (sucast’ prisluSenstva) prepojte siet'ovy adaptér (sucast’
prislusenstva) a fotoaparat, a zapojte sietovy adaptér (sucast’ prisluSenstva) do
zasuvky sietového napajania.
(Pri pouzivani pocitaca)
Prostrednictvom USB kabla (sucast’ prislusenstva) pripojte fotoaparat k po¢itacu.
» Spusti sa inteligentny prenos.
(Ked je batéria takmer vybita, mdZe sa uprednostnit’ nabijanie.)
* Moze sa stat, Ze v zavislosti od $pecifikacii pocitata nebude funkcia [Smart Transfer] fungovat.

« Ak su k dispozicii snimky, ktoré neboli prenesené, ked bola funkcia [Auto Transfer] nastavena
na moznost [OFF] (Vyp.), zobrazi sa vyzva, ¢i sa maju tieto snimky preniest. Zvolte
pozadovanu moznost.
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[Set Destination] (Nastavit’ ciefové miesto)

Zmena cielového miesta prenosu alebo nastaveni snimok.

1 V menu [Wi-Fi] zvolte moznost [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) a stlaéte tladidlo
[MENU/SET]. (str. 41)

2 Tlaéidlami A/V zvolte polozku [Smart Transfer] (Inteligentny prenos) a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].

3 Tlagidlami A/V zvolte moznost’ [Set Destination] (Nastavit' ciefové miesto) a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].

4 Tlagidlami A/V zvolte pozadovani polozku a stlaéte tladidlo [MENU/SET].

Polozka Opis nastaveni

Zmena bezdrétového pristupového bodu, ku ktorému sa chcete

pripojit.

Zvol'te sposob pripojenia k bezdrétovému pristupovému bodu

a nastavte ho.
» Podrobnejsie informacie najdete na str. 146.

[Destination] (Cielové
miesto)

Tato funkcia vam umoznuje zmenit rozliSenie snimky, ktort chcete
odoslat.
[Original] (Original)/[Change] (Zmenit)
* Vo funkcii [Change] (Zmenit) si mdZete vybrat spomedzi rozliseni
snimky [M] alebo [S].
Zobrazovaci pomer sa nezmeni.

[Display Log] (Zobrazit’ dennik)

MozZete skontrolovat datum a podrobné informacie tykajuce sa prenesenych snimok.

1 V menu [Wi-Fi] zvolte moznost [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) a stlaéte tla¢idlo
[MENU/SET]. (str. 41)

2 Tlagidlami A/V zvolte polozku [Smart Transfer] (Inteligentny prenos) a stlaéte
tlacidlo [MENU/SET].

3 Tlagidlami A/V zvolte moznost [Display Log] (Zobrazit' dennik) a stlaéte tla¢idlo
[MENU/SET].
* Zobrazia sa datumy a obsah prenesenych snimok.
Po dokonéeni prezerania opustite menu.

[Size] (RozliSenie)
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Informacie o moznostiach pripojenia

Po volbe funkcie Wi-Fi a ciefového miesta mézete zvolit spdsob pripojenia.

Pri pripajani s rovnakymi nastaveniami, ako ste pouzili predtym, mézete rychlo pouzit funkciu
Wi-Fi pripojenim prostrednictvom moznosti [History Connection] (Pripojenie z histérie) alebo
[Favorite Connection] (Oblubené pripojenie).

Pripojenie k pocitacu ([Via Network] (Prostrednictvom siete)) (str. 146)
Pripojenie prostrednictvom bezdrétového pristupového bodu

Connect to the Via Network — ([

network (AP) LU S g
D)

Cs ®

© Cancel @LOK

Pripojenie k smartfénu/tabletu ([Direct] (Priame pripojenie)) (str. 148)
Vas$e zariadenie sa pripoji priamo k tomuto fotoaparatu.

Connect directly  JiolTrae; | ;
to the destination

Cer—

© Cancel Q@ 0K

®Bezdroétovy pristupovy bod
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Pripojenie k pocitacu (prostrednictvom siete)

Mbzete zvolit spbsob pripojenia k bezdrétovému pristupovému PSS ———

bodu. Use button on WPS (Push-Button)

* WPS oznaduije funkciu, ktora vam umozriuje lahko nakonfigurovat MENFS device | e
nastavenia tykajuce sa pripojenia a zabezpecenia zariadeni ImlLE
bezdrétovej siete LAN. © westuton
Ak chcete zistit, Ci je bezdrétovy pristupovy bod, ktory pouzivate,
kompatibilny s WPS, precitajte si navod prilozeny k bezdrétovému © Cancel Select 4 et

pristupovému bodu.

Sposob pripojenia Opis nastaveni

Ulozte bezdrétovy pristupovy bod s metédou Napr.:
pripojenia tlacidlom, ktory je kompatibilny

s technolégiou Wi-Fi Protected Setup™ so
znackou WPS.

Stlacajte tlacidlo WPS bezdrétového
pristupového bodu, az kym sa neprepne
do rezimu WPS.

» Podrobnejsie informacie najdete v navode na
obsluhu bezdrétového pristupového bodu.
Ulozte bezdrétovy pristupovy bod s metddou pripojenia kédom PIN, ktory

je kompatibilny s Wi-Fi
Protected Setup so znakou WPS.

[WPS (Push-Button)]
(WPS (Tlacidlo))

1 Tlagidlami A/V zvolte bezdrétovy pristupovy bod, ku ktorému sa
[WPS (PIN code)] pripajate, a stlacte tla¢idlo [MENU/SET].
(WPS (Kéd PIN)) 2 Na bezdrétovom pristupovom bode zadajte kod PIN zobrazeny na
displeji fotoaparatu.
3 stlaéte tla¢idlo [MENU/SET].
« Podrobnejsie informacie najdete v navode na obsluhu bezdrétového
pristupového bodu.
Tuto moznost zvolte, ked si nie ste isti kompatibilitou s WPS, alebo ked
chcete vyhladat a pripojit sa k bezdrétovému pristupovému bodu.
» Podrobnejsie informacie najdete na str. 147.

[From List] (Zo
zoznamu)
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Ak si nie ste isti kompatibilitou s WPS (pripojenie pomocou [From List] (Zo zoznamu))

Vyhladajte dostupné bezdrétové pristupové body.

» Ak je sietova autentifikacia (overenie siete) zaSifrovand, potvrdte Sifrovaci kl'u¢ zvoleného
bezdrétového pristupového bodu.

* Pri pripajani pomocou [Manual Input] (Manualne zadanie) potvrdte SSID, typ Sifrovania a Sifrovaci
kli€ bezdrétového pristupového bodu, ktory pouzivate.

1 Tlagidlami A/V zvolte bezdrétovy pristupovy bod, ku Select the destination (AP)
ktorému sa pripajate, a stlacte tlacidlo [MENU/SET]. T 0123456ABCD
« Stlac¢enim tlac¢idla [DISP.] znovu spustite vyhladavanie F 0123456ABCD-1
bezdrétového pristupového bodu. Manual Input
* Bezdrotové pristupové body s inymi ako alfanumerickymi znakmi
sa nemusia zobrazit spravne. DISP. Update
» Ak sa nenajde Ziadny bezdrotovy pristupovy bod, preditajte si © Cancel Select €@ Set
¢ast ,Pri pripajani pomocou [Manual Input] (Manualne zadanie)*
na str. 147.

2 (Ak je sietova autentifikacia zasifrovana)
Zadajte Sifrovaci kFa¢.
» Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si precitajte v ¢asti ,Zadavanie textu” na str. 90.
* Zadat je mozné maximalne 64 znakov.

B Pri pripajani pomocou [Manual Input] (Manualne zadanie)

1 V zobrazeni z kroku 7 é&asti ,,Ak si nie ste isti kompatibilitou s WPS (pripojenie
pomocou [From List] (Zo zoznamu))“ zvolte tlaCidlami A/¥ moznost [Manual Input]
(Manualne zadanie), potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

2 Zadajte SSID bezdrétového pristupového bodu, ku ktorému sa pripajate, potom
zvol'te moznost’ [Set] (Nastavit)).
» Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si precitajte v ¢asti ,Zadavanie textu” na str. 90.
* Zadat je mozné maximalne 32 znakov.

3 Tlagidlami A/V zvolte typ sietovej autentifikacie (overenia siete) a stlaéte tlagidlo
[MENU/SET].
» Informéacie o overeni siete najdete v navode prilozenom k bezdrétovému pristupovému bodu.
4 Tlagidlami A/V zvolte typ Sifrovania a stlaéte tlagidlo [MENU/SET].
« Typ nastaveni, ktoré sa mézu zmenit, sa moéze liit v zavislosti od podrobnosti nastaveni
overenia siete.

Typ overenia siete Typy Sifrovania, ktoré je mozné nastavit’
[WPA2-PSK]/[WPA-PSK] [TKIP)/[AES]

[Common Key] (Rovnaky kl'u¢) [WEP]

[OPEN] (Otvorena) [No Encryption] (Bez Sifrovania)/[WEP]

5 (Ked’ zvolite ini moznost nez [No Encryption] (Bez Sifrovania))
Zadajte Sifrovaci kl'a¢ a zvol'te moznost’ [Set] (Nastavit’).

* Pred uloZzenim bezdrétového pristupového bodu si precitajte jeho navod na obsluhu
a skontrolujte nastavenia.

* Ak nie je mozné vytvorit pripojenie, ddvodom mozu byt prili§ slabé radiové viny bezdroétového
pristupového bodu.
Podrobnejsie informacie najdete v ¢asti ,Zobrazované hlasenia“ (str 167) a ,RieSenie
problémov* (str. 170).

« V zavislosti od prostredia, v ktorom zariadenia pouzivate sa moze prenosova rychlost znizit
alebo prenos nebude mozny.
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Pripojenie k smartfonu/tabletu (priame pripojenie)

Zariadenie mozete pripojit priamo k fotoaparatu.

HICIESKIDENGE - Manual Connection
password

e 1

O Cancel @ ok
Spésob pripojenia Opis nastaveni
V zariadeni zadajte SSID a heslo. p—— -
SSID a heslo sa zobrazia v prostredi T

- . N , Please scan the QR code using 'Image App",
c¢akania na pripojenie vo fotoaparate. or enter the password into Wi-Fi settings

i
sword:

[Manual Connection] |+ Pripojenie moZete vytvorit’ aj Mg
(Manualne pripojenie) oskenovanim QR kédu smartfénom. ]
(str. 130, 131) Pesovort, S || 21

@Cancel
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Rychle pripojenie s rovhakymi nastaveniami, ako sa pouzili predtym

([History Connection] (Pripojenie z historie)/[Favorite Connection]

(Obruabené pripojenie))

Pri pouziti funkcie Wi-Fi sa do histdrie ulozi zaznam. Zaznamy mdzete zaregistrovat ako

oblubené.

Pripojenie z historie alebo z oblubenych poloziek umozniuje jednoduché pripojenie

s rovnakymi nastaveniami, ako sa pouzili predtym.

1 Sstiagte tlagidlo [Wi-Fi].

2 Tlacidlami A/V/<«/» zvolte moznost’ [History
Connection] (Pripojenie z histérie) alebo [Favorite
Connection] (Obl'ubené pripojenie) a potom stlacte
tlacidlo [MENU/SET].

2 Wi-Fi
Q
New History
Connection Connection
i
Favorite Wi-Fi
Connection Setup
O Cancel Select @kSet

(Pripojenie z historie)

[History Connection] | Pripojenie s rovnakymi nastaveniami, ako sa pouzili predtym.

(Obrubené pripojenie)

[Favorite Connection] | Pripojenie s nastaveniami zaregistrovanymi ako oblubené.

3 Tlacidlami A/V zvolte pozadované nastavenie

pripojenia a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

+ Ak je smartfén pripojeny k inému bezdrétovému pristupovému
bodu ako fotoaparat, nemdéze sa pripojit k fotoaparatu.
V nastaveniach Wi-Fi smartfénu zmetite bezdrétovy pristupovy
bod, ku ktorému sa chcete pripojit, na tento fotoaparat.
Mbzete tiez zvolit [New Connection] (Nové pripojenie)
a zariadenia znovu pripojit. (str. 129)

Registracia zaznamov ako obl'ibenych

1 Stlaéte tla¢idlo [Wi-Fi].

History Connection

0
DISP.@ > Register to Favorite
O Cancel Select 4@ Set

2 Tlaéidlami A/V/<4/» zvolte moznost [History Connection] (Pripojenie z histoérie)

a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

3 Tlagidlami A/V zvolte polozku, ktorti chcete ulozit' medzi oblibené a potom stlacte

tlacidlo ».
4 Zadajte nazov ulozenia.

» Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si precitajte v asti ,Zadavanie textu” na str. 90.

* Zadat je mozné maximalne 30 znakov.
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Upravovanie poloziek ulozenych medzi oblabené

1 Stlaéte tla¢idlo [Wi-Fi].
2 Tlagidlami A/V/<4/» zvolte moznost’ [Favorite Connection] (Obltbené pripojenie)
a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

3 Tlagidlami A/V zvolte oblibenu polozku, ktori chcete upravit a potom stlaéte
tlacidlo ».

4 Tlagidlami A/V zvolte pozadovani polozku a stlaéte tlagidlo [MENU/SET].

Polozka Opis nastaveni

[Remove from
Favorite] (Odstranit’ —
z Obl'ubenych)

[Change the Tlacidlami A/V zvolte poZzadované cielové miesto a stlacte tlacidlo
Order in Favorite] [MENU/SET].

(Zmenit’ poradie
v Obl'ubenych)

[Change the * Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si preditajte v casti
Registered Name] ,Zadavanie textu” na str. 90.

(Zmenit’ ulozeny « Zadat je moZné maximalne 30 znakov.

nazov)

Ulozte ¢asto pouzivané nastavenia Wi-Fi pripojenia ako oblubené

Pocet nastaveni, ktoré mézu byt ulozené v historii, je obmedzeny.
Odporu¢ame ulozit’ ¢asto pouzivané nastavenia Wi-Fi pripojenia ako oblubené. (str. 149)

Kontrola podrobnosti pripojenia z histérie alebo obl'ibeného nastavenia

Po stlaéeni [DISP.] pri volbe polozky v histérii alebo v oblibenych nastaveniach je mozné
zobrazit’ podrobnosti pripojenia.

» Vykonanim funkcie [Reset Wi-Fi Settings] (Obnovenie vychodiskovych nastaveni Wi-Fi)
vymazete histériu a obsah uloZeny vo funkcii [Favorite Connection] (Obltibené pripojenie).

« Pri pripojeni k sieti, ku ktorej je pripojenych mnoho pocitacov pomocou funkcie [History
Connection] (Pripojenie z histérie) alebo [Favorite Connection] (Obltbené pripojenie) moze
pokus o pripojenie zlyhat, pretoZze z mnohych zariadeni sa identifikuje naposledy pripojené
zariadenie.
Ak pokus o pripojenie zlyhd, znova sa pripojte pomocou moznosti [New Connection] (Nové
pripojenie).
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Informacie o nastaveniach na odosielanie snimok

Ak chcete odoslat snimky, zvolte funkciu [New Connection] (Nové pripojenie) a zvolte sposob
ich odoslania.
Aj po vytvoreni pripojenia mozete este stale zmenit rozliSenie snimok, ktoré chcete odoslat.

1 Send Images Stored in the Camera

Select a function w_ y/
E—rEmoeSooT]) & View b -
N
@ Send Images Wiuie Recording i I
’ u

O Cancel Select 4@ set

B Snimky, ktoré je mozné odosielat’

Cielové miesto JPEG MP4*
[Smartphone] (Smartfon) O O
[PC] (Pog¢itac) O O

* Odosielanie pomocou funkcie [Send Images While Recording] (Odosielanie snimok po¢as
snimania) nie je dostupné.

» Niektoré snimky sa nemusia dat zobrazit' alebo odoslat. Zavisi to od zariadenia.
» Informacie o zobrazeni snimok najdete v navode na obsluhu cielového zariadenia.
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Odosielanie snimok poc¢as snimania

Po kazdom nasnimani sa méze snimka automaticky odoslat do uréeného zariadenia.
» KedZe vo fotoaparate ma prioritu snimanie, po€as snimania méze odosielanie trvat' dlhsie.

« Pri pripojeni pomocou funkcie [Send Images While Recording]
(Odosielanie snimok poc¢as snimania) sa v prostredi snimania
- = P A H p
zobrazi [ ¥ ] a pocas samotného odosielania suboru sa bude

zobrazovat’ [tf 1.

« Ak vypnete fotoaparat alebo Wi-Fi pripojenie pred dokoncenim
odosielania, neodoslané snimky sa znovu neodoslu.

« M0ze sa stat, ze poCas odosielania nebude mozné
vymazavanie suborov alebo pouzivanie menu prehliadania.

« Videozaznamy nie je mozné odosielat.

Odosielanie snimok ulozenych vo fotoaparate

Snimky sa daju zvolit a odoslat po nasnimani.

« Podrobnosti nastaveni funkcie [Print Set] (Nastavenie tlace) menu prehliadania sa neodoslu.
* Mbze sa stat, Ze niektoré snimky nasnimané inym fotoaparatom nebude mozné odoslat.
* Moze sa stat, ze snimky, ktoré boli pozmenené alebo upravené na pocitaci nebude mozné

odoslat.

Zmena nastaveni na odosielanie snimok

Ak po vytvoreni pripojenia stlagite tlacidlo [DISP.], mbéZete zmenit rozliSenie snimok, ktoré

chcete odoslat.

[Size] (RozliSenie)

Tato funkcia vdm umozriuje zmenit' rozliSenie snimky, ktort chcete
odoslat.
[Original] (Original) Odoslanie snimky bez zmeny rozli$enia.
[Change] (Zmenit) Mobzete si vybrat spomedzi rozlieni snimky [M]
alebo [S].
Zobrazovaci pomer sa nezmeni.

* RozliSenie, v akom sa odoslu videozaznamy, nie je mozné zmenit.
Videozaznam rozdelte pomocou funkcie [Video Divide] (Rozdelenie videozaznamu) (str. 118).
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Menu [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi)

Wi-Fi

(Podrobnej§ie informacie o nastaveniach v menu [Wi-Fi] najdete na str. 41.

)

Nakonfigurujte nastave

nia potrebné pre funkciu Wi-Fi.

Po pripojeni k Wi-Fi nie je mozné zmenit nastavenia v menu [Wi-Fi Setup].

1 V menu [Wi-Fi] zvolte moznost [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) a stlaéte tladidlo

[MENU/SET].

2 Tlaéidlami A/V zvolte polozku a stlaéte tladidlo [MENU/SET].

[Smart Transfer]
(Inteligentny prenos)

+ Podrobnejsie informacie najdete na str. 142.

[PC Connection]
(Pripojenie
k pocitacu)

Tu mézete nastavit pracovnu skupinu.

Aby ste mohli odosielat’ snimky do pocitaca, je potrebné pripojenie do
rovnakej pracovnej skupiny ako cielovy pocitac.

(Predvolené nastavenie je ,WORKGROUP*.)

[Change Workgroup Name] (Zmenit’ nazov pracovnej skupiny):
Zadajte pracovnu skupinu pripajaného pocitaca.

[Restore to Default] (Obnovit’ predvolené):

Obnovenie vychodiskového stavu.

» Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si precitajte v ¢asti ,Zadavanie textu” na str. 90.
» Ak pouzivate pocita¢ so Standardnymi nastaveniami, nie je potrebné menit pracovnu skupinu.

[Device Name] (Nazov
zariadenia)

Umoznuje vam zmenit nazov tohto fotoaparatu.

1 Stlaéte tlagidlo [DISP.].

2 Zadajte pozadovany nazov zariadenia.
» Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si preditajte v ¢asti
,Zadavanie textu” na str. 90.
* Zadat je mozné maximalne 32 znakov.
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Aby ste zabranili nespravnej prevadzke alebo pouzivaniu funkcie
Wi-Fi tretou osobou, a aby ste chranili ulozené osobné informacie,
odport¢ame vam chranit funkciu Wi-Fi heslom.

[Wi-Fi Password] Ked nastavite heslo, pri kazdom pouziti funkcie Wi-Fi sa

(Heslo Wi-Fi) automaticky zobrazi prostredie na zadanie hesla.

[Setup] (Nastavenie):
Ako heslo zadajte lubovolné 4-ciferné &islo.
[Delete] (Vymazat)

+ Podrobnejsie informacie o zadavani znakov si precitajte v ¢asti ,Zadavanie textu” na str. 90.

» Vytvorte si képiu hesla.
Ak heslo zabudnete, méZete ho resetovat pomocou funkcie [Reset Wi-Fi Settings] (Obnovenie
vychodiskovych nastaveni Wi-Fi) v menu nastaveni [Setup]. ZrusSia sa vSak aj dalSie nastavenia.

[Network Address] Zobrazenie MAC adresy a IP adresy tohto fotoaparatu.
(Sietova adresa)

* ,MAC adresa“ je jedine¢na adresa, ktora sa pouziva na identifikaciu sietového zariadenia.

» ,IP adresa“ oznaduje Cislo, ktoré identifikuje pocitac pripojeny k sieti, napriklad k internetu.
Adresy pre domacnosti zvy€ajne automaticky priraduje funkcia DHCP, napriklad bezdrétovy
pristupovy bod (Priklad: 192.168.0.87).
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Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Prehliadanie snimok prostrednictvom televizora

Snimky nasnimané tymto fotoaparatom si mézete prehliadat na televiznej obrazovke.

Priprava:
Vypnite fotoaparat aj televizor.
HDMI Videokonektor

» Skontrolujte konektory na televizore konektor
a pouzite kabel kompatibilny s tymito
konektormi. Vysoka kvalita =)

Kvalita obrazu sa méze odliSovat
v zavislosti od pouzitych konektorov.

1 Pripojte fotoaparat k televizoru.
 Pri zapajani dbajte na spravnu orientaciu konektorov. Konektor zasuvaijte a vytahujte
priamym smerom.
(Ak by ste sa snazili konektor zapojit' Sikmo alebo nespravne oto¢eny, mohol by sa
zdeformovat a zapri€init tak problémy pri pouzivani, pripadne sa poskodit.)
Zariadenia nepripajajte k nespravnym konektorom. V opaénom pripade by ste mohli spdsobit
poruchu.

Pripojenie prostrednictvom mikro HDMI kabla

[l o= i—

—
®Mikro HDMI kabel ©Konektor zasurite tak, aby Sipky smerovali
® Konektor HDMI k sebe.

» Pouzite ,vysokorychlostny mikro HDMI kabel“ s logom HDMI.
Kable, ktoré nezodpovedaju Standardu HDMI, nie je mozné pouzit.
,Vysokorychlostny mikro HDMI kabel“ (s jednym konektorom typu D a druhym typu
A a maximélnou dizkou 2 m)
* Niektoré funkcie prehliadania si obmedzené.
* Menu prehliadania [Playback], menu nastaveni [Setup] a menu [Wi-Fi] nie je mozné pouzit.
* Funkciu [Creative Retouch] (Kreativne retuSovanie) nie je mozné pouzit.
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Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Pripojenie prostrednictvom AV kabla (volitel'né prislusenstvo)

©)

0

] e @ % ol i
ED—ne- (2 o)

e NG RO | NI 2

@AV kabel (volitelné prislusenstvo) ©2Zasurite konektor AV kabla tak, aby znacka

®Zlty: pripojte k vstupnému videokonektoru [|:>] na konektore smerovala k znacke [«]

®Biely: pripojte k vstupnému audiokonektoru na fotoaparate.
+ Pouzivajte len originalny AV kabel znac¢ky Panasonic (DMW-AVC1: volitelné prisluSenstvo).

+ Skontrolujte nastavenie polozky [TV Aspect] (Zobrazovaci pomer televizora). (str. 49)
+ Menu [Wi-Fi] nie je mozné pouZzit.

2 Zapnite televizor a zvol'te vstup zodpovedajlci pouzitému konektoru.

3 Zapnite fotoaparat a stlaéte tlagidlo [(®]].

« V zavislosti od nastavenia funkcie [Picture Size] (RozliSenie) sa moze stat, Ze sa snimky
zobrazia s ¢iernymi pruhmi v hornej a dolnej ¢asti alebo na pravej a favej strane.

* Ak je horna alebo dolna ¢ast obrazu orezana, zmerite rezim zobrazenia na televizore.

* Ked je pripojeny AV kabel (volitelné prislusenstvo) aj mikro HDMI kabel, prioritu bude mat
vystup z mikro HDMI kabla.

* Ked sucasne zapojite mikro HDMI kabel a USB kabel (sucast prislusenstva), uprednostni sa
pripojenie prostrednictvom USB kabla (su¢ast prislusenstva).

* Pri zvislom zobrazeni méze byt obraz mierne rozostreny.

« V zavislosti od typu televizora sa méze stat, Ze sa obraz nezobrazi spravne.

* Ak v menu nastaveni [Setup] nastavite funkciu [Video Out] (Vystup obrazového signalu),
mozete si zaznamy prezerat aj v inych krajinach, ktoré pouzivaju TV normu NTSC alebo PAL.

« V pripade multizobrazenia viacerych snimok alebo priblizenia prehliadanej snimky na TV
obrazovke s pomerom stran 16:9 sa méze obraz pri prehravani javit skresleny.

* Cez reproduktory fotoaparatu sa neprehrava zvuk. Snimky sa tiez nebudu zobrazovat na
displeji.

* Ked je fotoaparat pripojeny k televizoru prostrednictvom AV kabla, videozaznamy nasnimané
v kvalite [FHD] alebo [HD] sa nezobrazia v kvalite FHD alebo HD.

» Precitajte si navod na obsluhu televizora.

Nasnimané statické zabery je mozné prehliadat’ prostrednictvom televizora vybaveného

slotom na pamatové SD karty.

» V pripade niektorych modelov televizorov sa moze stat, Ze sa snimky nezobrazia na celej
zobrazovacej ploche.

* Format suborov videozaznamov, ktory je mozné prehravat, zavisi od modelu televizora.

* V niektorych pripadoch nebude mozné zobrazit panoramatické snimky. MéZe sa tiez stat, Ze
nebude mozné automatické postvanie panoramatickych snimok pri prehliadani.

+ Informacie o kartach, ktoré je mozné pouzit, najdete v navode na obsluhu televizora.
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Ulozenie statickych zaberov a videozaznamov do

pocitaca
Po pripojeni fotoaparatu k pocitaCu budete méct obrazové zaznamy ulozené vo fotoaparate
preniest do pocitaca.
» Niektoré pocitace umozriuju &itat data priamo z karty vybratej z fotoaparatu. Podrobné informacie
najdete uvedené v navode na obsluhu pocitaca.
¢ Ak pouzivany pocita¢ nepodporuje pamat'ové SDXC karty, méze sa zobrazit' vyzva na
formatovanie.
(Formatovanie by vSak spdsobilo vymazanie ulozenych obrazovych zaznamov, preto
moznost’ formatovania zruste.)
Ak pocita¢ nerozpozna kartu, pozrite si, prosim, informacie na nizSie uvedenej podpornej
stranke.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

B Pocitace, ktoré je mozné pouzit' (OS)

Fotoaparat je mozné pripojit k flubovolnému pocitacu, ktory dokaze rozpoznat' velkokapacitné
pamatové zariadenie.

* Podporované systémy Windows: Windows Vista/Windows 7/Windows 8/Windows 8.1

* Podporované systémy Mac: OS X v10.5azv10.10

B Prehliadanie a upravovanie na pog¢itaci

Softvér na prehliadanie a upravovanie snimok sa s tymto vyrobkom nedodava.

Na prehliadanie alebo upravovanie statickych zaberov, alebo na prehravanie videozaznamov
pouzite nasledovny softvér:

Softvér pre statické zabery

* Pre systém Windows: Microsoft® Windows Photo Viewer/Windows Photo
Gallery/Windows Live® Photo Gallery (online sluzba)
* Pre systém Mac: iPhoto, od spolo¢nosti Apple

Softvér pre videozaznamy
» Pre systém Windows a Mac: QuickTime/iTunes, od spolo¢nosti Apple
(Vyzaduje sa softvér podporujuci format MP4.)

» VysSie uvedené informacie o softvéri platia k januaru 2015.
Specifikacie softvéru podliehaji zmenam bez predchadzajliceho upozornenia. Nie je mozné
zarucit, ze softvér bude fungovat aj v buducnosti.

« Ak softvér nie je nainstalovany na vaSom pocitaci, stiahnite si ho z webovej stranky
poskytovatela softvéru.

< Informacie o pouzivani softvéru vam poskytne jeho poskytovatel.

- 157 -



1

3

Prenos snimok do pocitaca

Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Fotoaparat a pocita¢ prepojte prostrednictvom dodaného USB kabla.

Pred pripojenim zapnite fotoaparat aj pocitac.

Pri zapéjani dbajte na spravnu orientaciu konektorov. Konektor zasuvaijte a vytahujte
priamym smerom.

(V opacnom pripade by sa konektor mohol zdeformovat a zapri€init tak problémy pri
pouzivani.)

Nepouzivajte ziadne iné USB kable okrem dodaného alebo origindlneho USB kabla znacky
Panasonic (DMW-USBC1: volitelné prislusenstvo).

=
Ea(\n

®USB kabel (sucast prislusenstva)
® Zasurite konektor prepojovacieho USB kabla tak, aby znacka [':>] na konektore
smerovala k znacke [«] na fotoaparate.

Tlacidlom V¥V zvolte moznost’' [PC] (Pocitac) a stlacte tlaCidlo [MENU/SET].

* Pre systém Windows: V priecinku [Computer] (Pocitac€) sa zobrazi jednotka ([LUMIX]).
* Pre systém Mac: Na pracovnej ploche pocitaca sa zobrazi jednotka ([LUMIX]).

Pretiahnite (drag and drop) subory a prieéinky vo fotoaparate do poditaca.
Po dokonéeni prenosu snimok bezpecne odpojte USB kéabel.

« Ak sa po¢as komunikacie fotoaparatu s pocitaGom znizi kapacita batérie natolko, Ze bude

takmer vybita, zaznie zvukova signalizacia.
Bezpecne odpojte USB kabel. V opaénom pripade by mohlo ddjst k poSkodeniu dat.

» Pred vlozenim alebo vybratim karty vypnite fotoaparat a odpojte USB kabel.

V opaénom pripade by mohlo déjst k poSkodeniu dat.
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B Informacie o Strukture prie€inkov vo fotoaparate
Obsah (Struktura priecinkov) internej paméate fotoaparatu/pamatovej karty sa na pocitaci
zobrazuje nasledovne:

* Interna pamat’
* Karta

m DCIM DCIVIVI: Snimky
© Cislo prie¢inka
100_PANA

@ Cislo suboru

(1) O JFPG: Statické zabery
P 000(21 .JP@G MP4: Videozaznamy
P1000002.JPG MISIC:. » QPOf zadaTnle p.r.e. tlag ’

: * Nie je mozné vytvorit v internej pamati fotoaparatu.
P1000999.JPG

101_PANA

L[]} 999" PANA
4] MISC

ﬂ PRIVATE *

* Pri snimani v nasledujucich situaciach sa vytvori novy priecinok:
— ak ste do fotoaparatu vlozili kartu, ktora obsahuje prie¢inok s rovnakym nazvom (¢islom
prie€inka) (napr. ak ste zabery nasnimali fotoaparatom inej znacky),
— ak sa v prie€inku nachadza subor s poradovym ¢&islom 999.

B Prepojenie v rezime PTP

Pri pripojeni USB kabla zvolte moznost [PictBridge (PTP)].
» Ak sa na karte nachadza 1 000 alebo viacej snimok, méze sa stat, Ze sa snimky nepodari
v rezime PTP importovat.
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Tla¢ snimok

Ak fotoaparat pripojite k tlaciarni podporujlcej Standard PictBridge, na displeji fotoaparatu

mozete zvolit, ktoré snimky chcete vytladit' a spustit’ tlac.

» Niektoré tlaciarne umozriuju tlac priamo z karty vybratej z fotoaparatu. Podrobné informacie
néajdete uvedené v navode na obsluhu tladiarne.

Priprava:

Zapnite fotoaparat a tlaiaren.

Ak chcete tlacit snimky z internej pamate, pred zapnutim fotoaparatu z neho vyberte
pamatovu kartu.

Pred tlacou snimok skontrolujte kvalitu tlace a ostatné potrebné nastavenia na tlaciarni.

1 Fotoaparat a tladiaren prepojte prostrednictvom USB kabla (sucast’

prislusenstva).

+ Pri zapajani dbajte na spravnu orientaciu konektorov. Konektor zasuvajte a vytahujte
priamym smerom.
(V opacnom pripade by sa konektor mohol zdeformovat a zapri€init tak problémy pri
pouzivani.)

* Nepouzivajte ziadne iné USB kable okrem dodaného alebo originalneho USB kabla znacky
Panasonic (DMW-USBC1: volitelné prislusenstvo).

®USB kabel (sugast prisluenstva)
(®Zasurite konektor prepojovacieho USB kabla tak, aby znacka [|:>] na konektore
smerovala k znacke [ ] na fotoaparate.

2 Tlacidlom A zvolte moznost’ [PictBridge(PTP)] a potom stlacte tlacidlo
[MENU/SET].

« Ak dbjde pocas pripojenia fotoaparatu k tlaciarni k poklesu stavu nabitia batérie, zaznie
zvukova signalizacia. Ak k takejto situacii déjde pocas tlace, ihned zastavte tlac. Ak netladite,
odpojte USB kabel.

« USB kabel odpojte az po vypnuti fotoaparatu.

+ Kym sa zobrazuje ikona [%] (ikona upozoriiujlica, aby ste neodpéjali kabel), neodpajajte USB
kabel.

(Pri niektorych typoch tlaciarne sa nemusi zobrazit.)
* Pred vloZzenim alebo vybratim karty vypnite fotoaparat a odpojte USB kabel.
« Videozaznamy nie je mozné vytlacit.
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Pripojenie fotoaparatu k inému zariadeniu

Vyber a tla¢ jednej snimky

1 Tlacidlami €/» zvol'te pozadovanu snimku
a potom stlacte tlacidlo [MENU/SET].

2 Tlacidlom A zvolte moznost’ [Print start] (Spustit’

tlac) a stlacte tlacidlo [MENU/SET].
+ Informacie o nastaveniach, ktoré moézete uskuto¢nit pred

spustenim tlace, néjdete na str. 162. Single Select
» Po ukonceni tlace odpojte USB kabel. Print start
Print with Date OFF
Num.of prints 1
Paper Size =
Page Layout =
© Cancel Select @LSet

Vyber a tla¢ viacerych snimok

1 stiacte tiagidio A.

2 Tlacidlami A/V zvol'te pozadovanu polozku a stlacte tlaidlo [MENU/SET].

Naraz sa vytlaci viacero snimok.
. . * Tlacidlami A/V¥/</» zvolte poZzadované snimky a potom stlacte
[Multi Select] (Volba tlagidlo [DISP).
(Ked tlacidlo [DISP.] stlagite znova, nastavenie sa zrusi.)
* Po zvoleni snimok stlacte tlacidlo [MENU/SET].
Vytlacia sa vSetky uloZzené snimky.
[Select All] (Volba . Akvje'ulozenyf;h 4§1Ialebo viac snimok, vytlaci sa 480 snimok
poc¢nuc od najstarse;.
» Ak chcete vytlacit 481. a nasledujuce snimky, zvolte snimky
pomocou funkcie [Multi Select] (Volba viacerych snimok).

viacerych snimok)

v§etkych snimok)

[Print Set (DPOF)] Vytlacia sa len snimky nastavené prostrednictvom funkcie [Print
(Nastavenie tlace Set] (Nastavenie tlace). (str. 121)
(DPOF))

3 Tla€idlom A zvolte moznost’ [Print start] (Spustit’ tlac) a stlacte tlacidlo
[MENU/SET]. ,
+ Ked sa zobrazi vyzva na potvrdenie tlace, zvolte moznost [Yes] (Ano) a spustite tla¢ snimok.
» Informacie o nastaveniach, ktoré mozete uskutocnit pred spustenim tlace, najdete na
str. 162.
* Po ukonceni tlace odpojte USB kabel.
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Nastavenia tlace

Zvolte a nastavte polozky v zobrazeni v kroku 2 v &asti ,,Vyber a tla¢ jednej snimky“

av kroku 3 v &asti ,,Vyber a tlaé viacerych snimok®.

» Ak chcete tlacit snimky na format papiera alebo s rozvrhnutim strany, ktoré fotoaparat
nepodporuje, funkcie [Paper Size] (Format papiera) alebo [Page Layout] (Rozvrhnutie strany)
nastavte na moznost [#=h] a potom nastavte format papiera alebo rozvrhnutie strany na tlagiarni.
(Podrobné informacie si precitajte v navode na obsluhu tlaciarne.)

» Ak zvolite funkciu [Print Set (DPOF)] (Nastavenie tlace (DPOF)), moznosti [Print with Date]
(Tla€ datumu) a [Num.of prints] (Pocet vytlackov) sa nezobrazia.

[Print with Date] (Tla¢ datumu)

[ON] (Zap.) Datum sa vytlaéi.

[OFF] (Vyp.) Datum sa nevytlaci.

+ Ak tlaciareri nepodporuje tla¢ datumu, datum nie je mozné na fotografiu vytlacit.

» V zavislosti od tlaciarne sa mdze stat, Ze nastavenia tlaée datumu na tlaciarni budu mat prioritu.
Preto pred tlatou skontrolujte nastavenia.

 Pri tlaci snimok, na ktoré ste pridali datumovu peciatku [Date Stamp] alebo textovu peciatku [Text

Stamp], nezabudnite tla¢ datumu [Print with Date] nastavit na moznost [OFF] (Vyp.), inak sa

datum vytlaci navrchu.

Pri objednavani tlace vo fotografickom studiu

» Ak pred navstevou fotografického Studia oznacite snimky datumom prostrednictvom funkcie
[Date Stamp] (Datumova peciatka) (str. 104) alebo [Text Stamp] (Textova peciatka) (str. 116)
alebo nastavenim tlace datumu prostrednictvom nastavenia [Print Set] (Nastavenie tlace)
(str. 121), mbzete nechat snimky vytlacit vo fotografickom Stadiu spolu s datumom.

[Num.of prints] (Pocet vytlackov)

Mézete nastavit az 999 vytlackov.
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[Paper Size] (Format papiera)

= Uprednostnia sa nastavenia tlaciarne.
[L/3.5"%x5"] 89 mm x 127 mm

[2L/5"x7"] 127 mm x 178 mm

[POSTCARD] (Pohfadnica) 100 mm x 148 mm

[A4] 210 mm x 297 mm

[A3] 297 mm x 420 mm

[10x15cm] 100 mm x 150 mm

[4"x6"] 101,6 mm x 152,4 mm

[8"%10"] 203,2 mm x 254 mm

[LETTER] (Harok)

216 mm x 279,4 mm

[CARD SIZE] (Vizitka)

54 mm x 85,6 mm

» Formaty papiera, ktoré tlaciaref nepodporuje, sa nezobrazia.
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[Page Layout] (Rozvrhnutie strany) (Moznosti rozvrhnutia strany podporované
tymto fotoaparatom)

= Uprednostnia sa nastavenia tlaciarne.
H 1 fotografia na stranu (bez ramceka)
1 fotografia na stranu (s ramcéekom)
pelpe] 2 fotografie na stranu

1213] 4 fotografie na stranu

+ Ak tlaciarer nepodporuje urcité nastavenie rozvrhnutia strany, toto rozvrhnutie nebudete méct
zvolit.

B Tlaé snimok s roznym rozvrhnutim strany

Tla¢ viacerych kopii jednej snimky na 1 stranu

Ak chcete napriklad jednu snimku vytlacit 4-krat na jednu stranu papiera, pre funkciu [Page
Layout] (Rozvrhnutie strany) zvolte nastavenie [Rf] a potom pre dant snimku prostrednictvom
funkcie [Num.of prints] (Pocet vytlatkov) nastavte tla¢ Styroch kopii.

Tlaé viacerych réznych snimok na 1 stranu

Ak chcete napriklad na jednu stranu papiera vytlacit 4 r6zne snimky, pre funkciu [Page
Layout] (Rozvrhnutie strany) zvolte nastavenie [Ff] a potom pre kazdu snimku nastavte
prostrednictvom funkcie [Num.of prints] (Pocet vytlackov) tla¢ jednej kopie.

» Ak sa pocas tlace rozsvieti indikator [@] oranZovou farbou, znamena to, Ze tlaciaren vyslala
do fotoaparatu hlasenie o chybe. Po dokonceni tlace skontrolujte, i sa v tlaciarni nevyskytla
porucha.

« Ak je pocet vytlackov vysoky, snimky sa moéZzu tlacit na viackrat. V takom pripade sa informacia
o zostavajucom pocte vytlackov méze lisit od nastavenia.

—164 —



Zobrazenia na displeji

Dalsie informéacie

BV rezime snimania

N

a s w

10
1
12
14
15
16
17

18

1 2 3 4 5678 9 10 M

b 6A W%t ol
33 ® U © ARY EZ
3 m e n 12
30 %@ﬂ roa ﬁl 13
29 = 14
28 g v =
27 NS ]
243 1°
24 DA RIOP | F9 UM | 7

222120 19 18
Rezim snimania 19 Hodnota clony (str. 31)

Kvalita zaznamu (str. 105)

RozliSenie (str. 91)

Kvalita snimky (str. 92)

Blesk (str. 62)

Opticka stabilizacia obrazu (str. 103)
Upozornenie na chvenie fotoaparatu
(str. 24): (&1

Timenie Sumu vetra (str. 106)
Vyvazenie bielej (str. 94)

Zobrazenie nastavenia v rezime
kreativneho ovladania (str. 82): &
Redukcia rozostrenia pohybujuceho sa
objektu (str. 30): (@

Inteligentné nastavenie expozicie

(str. 100)

Rezim AF makro (str. 66)

Rezim makrozoom (str. 66): PON
Indikator stavu batérie (str. 14)

Sled zaberov s automatickou gradaciou
expozicie (str. 69)

Sekvencné snimanie (str. 101):
Zaostrovanie (str. 32)
Histogram (str. 46)

Oblast bodového automatického
zaostrovania (str. 97)

Zameriavac oblasti zaujmu (str. 99)
Samospust (str. 67)

Pouzivanie aretacie zaostrenia na
pohybujici sa objekt (str. 99)
Expozi¢ny ¢€as (str. 31)

=
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20
21
22
23
24

25

26
27

28
30
31

32
33

Oblast automatického zaostrovania
(str. 32)

Citlivost ISO (str. 93)

Rezim merania expozicie (str. 99)
Aretacia zaostrenia na pohybujuci sa
objekt (str. 99)

Kompenzacia expozicie (str. 68)
Prisvetlenie (str. 102): AF#

Meno (str. 80)

Vek (str. 80)

Aktualny datum a ¢as

Svetovy Cas (str. 44i: >

Zoom (str. 59); (1| NI W7
Uplynuty ¢as snimania (str. 34): 8m30s*
Jas displeja (str. 46)

Setrenie energie displejom (str. 47):
Datumova peciatka (str. 104)
Pouzivatelské nastavenia (str. 89)
Pripojeny k Wi-Fi

Interna pamat’ (str. 19)

Paméatova karta (str. 19) (zobrazuje sa
len poéas snimania): 2]

Stav snimania (str. 34)

Pocet zaberov, ktoré je mozné nasnimat’
(str. 21)

Disponibilny zaznamovy &as (str. 21, 34):
R8m30s*

* m: minGta, s: sekunda



Dalsie informéacie

BV rezime prehliadania

N =

o~NO OA
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1 2 3 4 567
Ll @ 2[4 w=adl]
% 18 g 100-0001 1/sg—8
12 03s el epogy-9
— '~ 10
15
14 I'iéz “ N
"
13
12 !_,A I

Rezim prehliadania (str. 107)
Snimka chranena proti vymazaniu
(str. 123)

Zobrazenie datumovej/textovej peciatky
(str. 104, 116)

Po kreativhom retuSovani (str. 113)
Rozlisenie (str. 91)

Kvalita snimky (str. 92)

Indikator stavu batérie (str. 14)
Cislo snimky

Celkovy pocet snimok

Uplynuty ¢as prehravania (str. 37):
08m30s*

Zobrazenie informacii o mieste

(str. 114, 135)

Histogram (str. 46)

Pocet vytlackov (str. 121)

12

13

14

15
16

17
18

Kreativne retuSovanie (str. 113)
Prehravanie videozaznamu (str. 37)
Prehliadanie panoramy (str. 75)

Datum a ¢as snimania

Svetovy €as (str. 44): or

Informacie o zazname (str. 58)

Meno (str. 80)

Vek (str. 80)

Zvysenie jasu displeja (str. 46)
Setrenie energie displejom (str. 47):
Cislo prie¢inka/&islo stiboru (str. 159)
Zaznamovy ¢as videozaznamu (str. 37):
08m30s*

Kvalita zaznamu (str. 105)

Interna pamat’ (str. 19)

Ikona upozornenia, aby ste neodpajali
kabel (str. 160)

* m: minGta, s: sekunda

+ Informacie o snimkach zaznamenané na inych zariadeniach, ako su napriklad ich ikony alebo
informacie o snimani, sa nemusia zobrazit spravne. Navy$e u nich nemusi byt mozné pouzit
funkcie tohto fotoaparatu.
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Zobrazované hlasenia

Za urcitych okolnosti sa zobrazuju potvrdzujuce alebo chybové hlasenia.
V nasledujucom texte si uvedené hlavné z nich.

[This picture is protected] (Tato snimka je chranena proti vymazaniu)

* Po zruseni ochrany proti vymazaniu mézete snimku vymazat. (str. 123)

[Some pictures cannot be deleted] (Niektoré snimky nie je mozné vymazat’)/
[This picture cannot be deleted] (Snimku nie je mozné vymazat’)

* Snimky, ktoré nezodpovedaju $tandardu DCF, nie je mozné vymazat.
Po uloZeni potrebnych udajov do pocitaca a podobne vykonajte formatovanie (str. 50)
prostrednictvom tohto fotoaparatu.

[Cannot be set on this picture] (Nie je mozné nastavit’ pre tito snimku)

+ Funkcie [Title Edit] (Uprava néazvu), [Text Stamp] (Textova pegiatka) a [Print Set] (Nastavenie
tlace) nie je mozné nastavit pre snimky, ktoré nezodpovedaju Standardu DCF.

[Built-in memory full. Please Insert Memory Card] (Interna pamat’ je zaplnena.
Vlozte pamat'ovu kartu.)/[Memory card full] (Paméat'ova karta je zaplnena)/

[Not enough space on built-in memory] (V internej pamati nie je dostatok volného
miesta)/[Not enough memory on the card] (Na karte nie je dostatok volného miesta)

» Kapacita internej pamate alebo pamatovej karty je zaplnena.
* Pri kopirovani snimok z internej pamate na pamatovu kartu (davkové kopirovanie) sa skopiruje
len taky objem dat, ktory sa zmesti na volné miesto na paméatovej karte.

[Some pictures cannot be copied] (Niektoré snimky nie je mozné skopirovat’)/
[Copy could not be completed] (Kopirovanie nie je mozné dokongit)

* V nasledujucich pripadoch nebude mozné snimky skopirovat':
— ak sa na cielovom médiu nachadza snimka s rovnakym nazvom ako snimka, ktor chcete
skopirovat,
(len pri kopirovani z pamatovej karty do internej pamate)
— ak snimky, ktoré chcete skopirovat, nezodpovedaju standardu DCF.

[Built-ln Memory Error] (Chyba internej pamate)/[Format built-in memory?]
(Chcete internii pamat’ naformatovat’?)

» Toto hlasenie sa zobrazi, ak ste interni pamat naformatovali pomocou osobného pocitaca.
Internt pamat vo fotoaparate znovu naformatujte. (str. 50)
Data ulozené v internej pamati sa pritom vymazu.
[Memory card error.
This card cannot be used in this camera.
Format this card?] (Chyba pamét'ovej karty. Kartu nie je mozné pouzit’ vtomto
fotoaparate. Chcete pamat'ovu kartu naformatovat'?)
» Format karty, ktory sa s tymto fotoaparatom neda pouzit.
— Vlozte inu kartu a skuste znova.
— Dolezité data ulozte do pocitaca alebo na iné zaznamové médium a kartu znova naformatujte
vo fotoaparate. (str. 50)
Data uloZzené na pamatovej karte sa pritom vymazu.
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[Please turn camera off and then on again] (Vypnite fotoaparat a opat’ ho zapnite)/
[System Error] (Systémova chyba)

Toto hlasenie sa zobrazi, ked objektiv prestal spravne pracovat, pretoze nan tlacite rukou a pod.
Vypnite a opat zapnite fotoaparat. Ak sa hlasenie zobrazuje aj nadalej, obratte sa na predajcu
alebo spolo¢nost Panasonic.

[Memory Card Error] (Chyba pamét'ovej karty)/[This memory card cannot be used]
(Tuto paméat'ovu kartu nie je mozné pouzit’)

Pouzite kartu kompatibilni s tymto fotoaparatom. (str. 19)
[Insert SD card again] (Kartu vyberte a znova vlozte)/[Try another card]
(Skuste pouzit’ inu kartu)

Pocas pristupu k udajom na pamatovej karte sa vyskytla chyba.
Kartu vyberte a znova vlozte do fotoaparatu.
Vlozte ind pamatovu kartu.

[Read Error/Write Error
Please check the card] (Chyba pri nac¢itavani/zapisovani dat. Skontrolujte,
prosim, kartu.)

Chyba pri nacitavani alebo zapisovani dat.

Vypnite fotoaparat a vyberte z neho kartu. Kartu znova vlozte, zapnite fotoaparat a pokuste sa
znova nacitat alebo zapisat data.

Karta méze byt poSkodena.

VloZte inu pamétovu kartu.

[Motion recording was cancelled due to the limitation of the writing speed of the

card] (Snimanie videozaznamu nie je mozné v désledku nedostatoc¢nej rychlosti
zapisu dat na pamat'ovu kartu)

Na snimanie videozaznamov pouzite kartu s rychlostnou triedou SD ,Class 4" alebo vySSou.
Ak sa snimanie zastavilo aj pri pouziti karty s rychlostnou triedou SD ,Class 4“ alebo vy$Sou,
znamena to, Ze doslo k zhorSeniu rychlosti zapisu dat. Odporuc¢ame preto zalohovanie dat

a naformatovanie karty (str. 50).

V zavislosti od typu pouzitej karty sa méze stat, Ze sa snimanie videozdznamu samovolne
zastavi.

[A folder cannot be created] (Nie je mozné vytvorit' novy priecinok)
Nie je mozné vytvorit novy priecinok, pretozZe nie su k dispozicii pouzitelné &isla prie€inkov.

Délezité data uloZte na pevny disk osobného pocitaca alebo na iné zaznamové médium a kartu
znova naformatujte vo fotoaparate. (str. 50)

[This battery cannot be used] (Tuto batériu nie je mozné pouzit’)

Pouzite originalnu batériu znacky Panasonic. Ak sa toto hlasenie zobrazuje aj v pripade, Ze ste
pouzili originalnu batériu znacky Panasonic, obratte sa na predajcu alebo spolo¢nost’ Panasonic.
Ak su kontakty batérie znegistené, ocistite ich a odstrarite necistoty.
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[Failed to connect wireless access point] (Nepodarilo sa pripojit’' k bezdrétovému
pristupovému bodu)/[Connection failed] (Pripojenie bolo neuspesné)/
[No destination found] (Nenaslo sa ziadne cielové miesto)

Skontrolujte nasledujuce okolnosti tykajlce sa bezdrotového pristupového bodu.

— Informacie tykajuce sa bezdrétového pristupového bodu nastavené na fotoaparate su
nespravne.
Skontrolujte typ autentifikacie (overenia), typ Sifrovania a Sifrovaci kItG¢. (str. 147)

— Napajanie bezdrétového pristupového bodu nie je zapnuté.

— Fotoaparat nepodporuje nastavenie bezdrétového pristupového bodu.

Skontrolujte sietové nastavenie ciefového miesta.

Radiové viny z inych zariadeni mézu blokovat pripojenie k bezdrétovému pristupovému bodu.

Skontrolujte dalSie zariadenia, ktoré su pripojené k bezdrétovému pristupovému bodu

a zariadenia, ktoré pouzivaju pasmo 2,4 GHz.

[No picture to send] (Na odoslanie nie su k dispozicii ziadne snimky)

Toto sa zobrazi, ked nie je k dispozicii ziadna snimka na prenos kvoli obmedzeniu cielového
miesta.
Skontrolujte typ stboru snimky uréenej na prenos. (str. 151)

[Connection failed. Please retry in a few minutes.] (Pripojenie zlyhalo. Skuiste
to znova za niekolko minut.)/[Network disconnected. Transfer stopped.] (Doslo
k odpojeniu siete. Prenos sa zastavil.)

Radiové viny z bezdrétového pristupového bodu sa zoslabuju.

Pripojenie uskutocénite blizSie k bezdrétovému pristupovému bodu.

Server neodpoveda alebo prekrocil dobu na spracovanie komunikacie.

Po chvili to skuste znova.

V zavislosti od bezdrétového pristupového bodu sa méze pripojenie po uplynuti uréenej doby
automaticky zrusit.

Znovu vytvorte pripojenie.

[Connection failed] (Pripojenie zlyhalo.)

Skontrolujte nasledujice okolnosti tykajice sa smartfénu, ktory chcete pripojit.

— Smartfén nie je v prevadzke.

— V nastaveniach Wi-Fi smartfénu zmerite pristupovy bod na pripojenie na tento fotoaparat.
— Na smartféne nie je volné ulozné miesto.

[Cannot get IP address. Please set wireless AP’s IP address setting to DHCP.]
(Nie je mozné ziskat' IP adresu. Nastavenie IP adresy bezdroétového pristupového
bodu nastavte na DHCP.)

Zapnite nastavenia DHCP IP adresy pripojenych bezdrétovych pristupovych bodov.
[Cannot connect to server] (Nie je mozné pripojit’ sa na server.)

Ak sa zobrazi vyzva na aktualizaciu korefiového certifikatu, suhlaste s aktualizaciou korenového
certifikatu.
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RieSenie problémov

Najskoér vyskusajte nasledujuce postupy (str. 170-181).

Ak sa problém nevyriesi, skuste pouzit’ funkciu [Reset] (Obnovenie vychodiskovych
nastaveni) (str. 48) v menu nastaveni [Setup].

Batéria a napajanie

Obsluha fotoaparatu nie je mozna ani po jeho zapnuti.
Fotoaparat sa po zapnuti ihned’ automaticky vypne.

» Batéria je vybita.
- Nabite batériu.
» Ak fotoaparat ponechate dlhsi ¢as zapnuty, batéria sa vybije.
— Pred¢asnému vybitiu batérie predidete priebeznym vypinanim fotoaparatu prostrednictvom
funkcie [Economy] (Usporny rezim). (str. 47)

Fotoaparat sa nevypne.
Pocas pouzivania prestal fotoaparat reagovat'.

+ Ak fotoaparat prestane reagovat alebo inak prestane spravne fungovat, vyberte batériu, znovu ju
vloZte a fotoaparat znovu zapnite.
» Pri pouzivani fotoaparatu vam odporti¢ame pamatat na nasledovné:
— Pred pouzitim karty naformatujte (str. 50) kartu vo fotoaparate.
(VSetky potrebné data ulozené na karte vopred uloZte na pevny disk pocitaca alebo iné
zariadenie.)
— Predtym ako zac¢nete fotoaparat pouzivat, nastavte hodiny. (str. 22)
— Tlacidla a iné ovladacie prvky ovladajte pomaly a opatrne.
(Ak tlacidlo stlacite v rychlom slede viackrat za sebou alebo st¢asne stladite niekolko tlacidiel,
fotoaparat moze prestat reagovat'.)
— Nasledujuce snimanie alebo ovladanie vykonajte az potom, ¢o indikator pristupu (str. 19)
zZmizne.
(Ak fotoaparat ovladate, kym je zobrazeny indikator pristupu, zaznamenavana snimka sa
nemusi spravne ulozit.)

Kontrolka nabijania blika.

» K tomuto javu dochadza pri nabijani v prostredi s velmi vysokou alebo velmi nizkou teplotou.
— USB kabel (sucast prislusenstva) odpojte a znovu pripojte v prostredi, kde je teplota okolia
(a teplota batérie) v rozsahu 10 °C az 30 °C a znova vyskusajte nabijanie.

Batériu nie je mozné nabit'.

» Odpojte USB kabel (sucast prislusenstva) a znova ho pripojte.
+ Ak pocita¢ nedokaze poskytovat dostatok energie, nabijanie nie je mozné.

Kryt priestoru na vlozenie karty/batérie sa neda zatvorit'.

» Batériu celu riadne zasurite. (str. 12)
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Nie je mozné nasnimat’ zaber.

+ Skontrolujte, &i je ovlada¢ rezimov v spravnej polohe.

» Skontrolujte, ¢i nie je zaplnena kapacita internej pamate alebo pamatovej karty.
- Vymazanim nepotrebnych snimok zvyste velkost dostupného miesta v pamaéti. (str. 40)

» Pri pouziti velkokapacitnej pamatovej karty sa méze stat, Ze snimanie nebudete moct spustit’
okamzite po zapnuti fotoaparatu.
Nasnimany zaber je vyblednuty.

» Ak sa zabery nasnimaju so znecistenym objektivom, alebo ak sa na objektive nachadzaju
odtlagky prstov, na vytvorenych snimkach sa mézu nachadzat biele Skvrny.

- Ak je SoSovka objektivu zneéistend, zapnite fotoaparat, vysurite tubus objektivu a mékkou
suchou handri¢kou zlahka utrite jej povrch.

Nasnimany zaber je prili$ jasny alebo prilis tmavy.
» Skontrolujte, ¢i je spravne nastavena kompenzacia expozicie. (str. 68)
Naraz sa nasnima viac snimok.

* Funkciu [Auto Bracket] (Sled zaberov s automatickou gradaciou expozicie) (str. 69) alebo [Burst
Shooting] (Sekven¢né snimanie) (str. 101) v menu snimania [Rec] nastavte na moznost [OFF]

(Vyp.).
Objekt nie je spravne zaostreny.
* Rozsah zaostrenia zavisi od nastaveného rezimu snimania.
— Zvolte rezim zodpovedajuci vzdialenosti snimaného objektu.

* Snimany objekt sa pravdepodobne nachadza mimo rozsahu zaostrenia. (str. 32)
» Dochadza k miernemu chveniu fotoaparatu alebo sa objekt pohybuje. (str. 24)

Nasnimany zaber je rozmazany.
Funkcia optickej stabilizacie obrazu nie je uc¢inna.
* Pri snimani v tmavom prostredi sa pouzije dlh§i expozi¢ny ¢as, drzte preto fotoaparat pevne

oboma rukami. (str. 24)
* Pri snimani s dlhym expozi¢nym ¢asom pouZite samospust. (str. 67)

Snimanie sledu zaberov s automatickou gradaciou expozicie nie je mozné.

» Skontrolujte, ¢i nie je zaplnena kapacita internej pamate alebo pamatovej karty.
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Snimka je zrnita.
Na snimke je zretelny Sum.

Zabery boli pravdepodobne nasnimané pri vysokej citlivosti ISO alebo s dlhym expozi¢nym
¢asom.

(Pri dodani je citlivost ISO nastavena na moznost [AUTO] (Automaticky rezim). Preto sa pri
snimani v interiéri a podobne na snimkach objavi Sum.)

- Znizte citlivost ISO. (str. 93)

— Fotografujte pri dostato¢nom osvetleni.

Pravdepodobne je nastaveny rezim snimania scén [High Sens.] (Vysoka citlivost) alebo je funkcia
[Burst Shooting] (Sekvenéné snimanie) v menu snimania [Rec] nastavena na [2iH] alebo

[2). V takom pripade sa rozliSenie snimky mierne zniZi kvoli pouZitiu vysokej citlivosti. Nejde

o poruchu.

Pri Ziarivkovom alebo LED osvetleni dochadza k mihaniu alebo zobrazovaniu
pruhov na obraze.
Ide o charakteristiku MOS snimacov, ktoré sluZia ako obrazové snimace

fotoaparatu.
Nie je to porucha.

Jas alebo farebny ton nasnimaného zaberu sa odliSuje od snimanej scény.

Pri snimani s nastavenim kratkeho expozi¢ného ¢asu pri Ziarivkovom osvetleni, LED osvetleni
atd. sa jas alebo farebny ton zaberu méze mierne zmenit. Ide v8ak o charakteristicky jav pre tento
druh osvetlenia a nejde o poruchu.

Pri snimani objektov na mimoriadne osvetlenych miestach alebo pri snimani pri Ziarivkovom
osvetleni alebo osvetleni LED diédovymi svietidlami, ortutovymi vybojkami, sodikovymi vybojkami
a pod. sa mézu zmenit farby a jas displeja, alebo sa na displeji m6zu objavit vodorovné pruhy.

Pocas snimania sa na displeji objavuju vodorovné ¢ervenkasté pruhy.

Ide o charakteristiku MOS snimacov, ktoré slizia ako obrazové snimace
fotoaparatu. Zobrazia sa, ked snimany objekt obsahuje jasnu cast.
V okolitych oblastiach sa mézu objavit’ aj iné nepravidelnosti v obraze, nejde

vSak o poruchu.

Zaznamena sa na statickych zaberoch alebo videozaznamoch.

Pri snimani davajte pozor, aby displej fotoaparatu nebol nasmerovany do
slnka alebo iného silného svetelného zdroja.

— i 5o ol

Snimanie videozaznamu sa samovolne zastavilo.

Na snimanie videozdznamov pouzite kartu s rychlostnou triedou SD ,Class 4" alebo vys$Sou.

V zavislosti od typu pouzitej karty sa moze stat, Ze sa snimanie samovolne zastavi.

— Ak sa snimanie videozdznamu zastavilo po¢as pouzivania karty, ktora vyhovuje aspori
rychlostnej triede 4, alebo ak pouzivate kartu, ktora bola naformatovana prostrednictvom
pocitaca alebo iného zariadenia, znizila sa rychlost zapisovania dat. V takych pripadoch
odporucame, aby ste zalohovali data ulozené na karte a potom kartu naformatovali (str. 50)
prostrednictvom tohto fotoaparatu.
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Nie je mozné aretovat’ objekt.
(Nie je mozné pouzit’ funkciu aretacie zaostrenia na pohybuijtci sa objekt)

Ak snimany objekt obsahuje farbu, ktorou sa odliSuje od okolia, namierte oblast automatického
zaostrovania na tuto farbu. (str. 99)

Snimanie v rezime panoramatickych snimok sa ukon¢ilo pred dokoncenim.

Ak fotoaparatom pohybujete prili§ pomaly, fotoaparat vyhodnoti, Ze pohyb fotoaparatu sa zastavil

a ukon¢i snimanie statickych zaberov.

Ak sa fotoaparat pri pohybe v smere snimania velmi chveje, snimanie sa ukonéi.

- Pri snimani v reZime panoramatickych snimok skuste opisat fotoaparatom maly polkruh
rovnobezne so smerom snimania, rychlostou, pri ktorej opiSete polkruh priblizne za 4 sekundy
(orientacne).

- Pri snimani panoramatickych snimok v reZime snimania vlastnej osoby fotoaparat otacajte
okolo jeho stredu rychlostou priblizne Stvrt’ otacky za 2 sekundy (orientac¢ne).

Frekvencia sekvenéného snimania je nizka.

V zavislosti od prevadzkovych podmienok méze nasnimanie d’alSieho zaberu pri
opakovanom snimani zaberov uréity ¢as trvat'.

Ulozenie zaberov nasnimanych v rezime sekvenéného snimania na kartu moéze trvat’ isty
€as. Ak nepretrzite snimate zabery pri ich si€asnom ukladani, maximalny pocet zaberov,
ktoré je mozné nasnimat), sa znizi. Na nepretrzité snimanie sa odporuca vysokorychlostna
pamét'ova karta.

Prostredie snimania méze sposobit, ze frekvencia sekvenéného snimania (zabery/sekunda)
bude nizsia. Napriklad sa moéze znizit’ na nedostato¢ne osvetlenych miestach.
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Jas displeja sa na chvilu znizi alebo zvysi.

» Tento jav sa vyskytuje pri stlaeni spuste do polovice, ked fotoaparat nastavuje clonu. Nasnimané
snimky to neovplyvni.

+ Tento jav sa tiez objavi, ked sa pri pouziti zoomu zmeni jas, alebo ak fotoaparatom pohnete. Jav
je spdsobeny automatickym nastavovanim clony. Nejde o poruchu.

Obraz na displeji sa pri pouzivani fotoaparatu vnutri miha.
» Po zapnuti fotoaparatu sa méze obraz na displeji niekolko sekind mihat. Je to proces korekcie

blikania sp6sobeného osvetlenim, ako su napriklad Ziarivkové, LED diédové svietidla atd. Nejde
o poruchu.

Obraz na displeji je prili$ svetly alebo prili§ tmavy.

» Je aktivovana funkcia [Monitor Luminance] (Jas displeja)? (str. 46)
+ Vykonajte funkciu [Monitor Display] (Zobrazenie na displeji). (str. 45)

Na displeji sa zobrazuju €ierne, cervené, modré a zelené body.
* Nejde o poruchu. Tieto obrazové body neovplyvnia vlastnosti nasnimanych zaberov.
Na displeji sa zobrazuje Sum.

* Pri snimani v tmavych priestoroch sa na displeji méze v désledku zvySenia jasu zobrazit Sum.
Nema to vplyv na zaznamenané snimky.
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Blesk sa neaktivuje.

+ Skontrolujte, &i nie je nastavené trvalé vyradenie blesku [@].

— Nastavte iny rezim blesku. (str. 62)

» Blesk nie je mozné pouZit v nasledujucich pripadoch:

— ak v rezime snimania vlastnej osoby zvolite pre funkciu [Defocusing] (Rozostrenie) iné
nastavenie ako [OFF] (Vyp.),

— ak pouzivate funkciu snimania sledu zaberov s automatickou gradaciou expozicie, (str. 69)

— rezim panoramatickych snimok, (str. 73)

— [Scenery] (Scenéria)/[Night Scenery] (No¢na scenéria)/[Handheld Night Shot] (No¢né snimanie
bez stativu)/[HDR] (Vysoky dynamicky rozsah)/[Sunset] (Zapad sInka)/[Starry Sky] (Hviezdna
obloha)/[Glass Through] (Snimanie cez sklo) (Rezim snimania scén), (str. 76)

— rezim kreativneho ovladania, (str. 82)

— pri snimani v rezime [Burst Shooting] (Sekvenéné snimanie) (okrem [2]). (str. 101)

Blesk sa pouzije niekolkokrat.

» V pripade pouzitia funkcie timenia efektu cervenych o¢i (str. 63) sa blesk aktivuje dvakrat.
» Pravdepodobne je funkcia [Burst Shooting] (Sekvenéné snimanie) (str. 101) v menu snimania
[Rec] nastavena na moznost [].

Prehliadanie

Prehliadané snimky st r6znym spésobom pootacané.

+ Funkcia [Rotate Disp.] (Otocenie zobrazenia) (str. 49) je nastavena na moznost [:I 0]
alebo

Pri spusteni prehliadania sa snimky nezobrazia.
Nasnimané zabery sa nezobrazia.

+ Vinternej pamati alebo na pamétovej karte pravdepodobne nie su uloZzené Ziadne snimky.
Ak vo fotoaparate nie je vlozena pamatova karta, zobrazia sa snimky ulozené v internej pamati.
Ak je pamatova karta vloZzena vo fotoaparate, zobrazia sa data snimok ulozenych na paméatovej
karte.

» Pravdepodobne ide o priecinok alebo snimku, ktora bola spracovana na pocitaci.
V takom pripade ju nebude mozné zobrazit v tomto fotoaparate.

» Pravdepodobne prehliadate filtrované snimky s pouzitim funkcie [Slide Show] (Prezentéacia) alebo
[Filtering Play] (Prehliadanie s filtraciou snimok).
- Zruste filter. (str. 110)

Namiesto cisla prie€inka a ¢isla suboru sa zobrazi indikator [—] a obraz na displeji
ostane Cierny.

 Ide pravdepodobne o nestandardnu snimku, snimku upravenu na pocitaci alebo snimku
nasnimanu fotoaparatom inej znacky.
+ Pravdepodobne ste ihned po nasnimani zaberu vybrali batériu alebo ste snimali s takmer vybitou
batériou.
— Ak chcete takéto snimky vymazat, musite data naformatovat. (str. 50)
(Vymazu sa aj ostatné snimky a ich obnovenie nebude mozné. Preto pred formatovanim
skontrolujte, ¢i sa na danom zaznamovom médiu nenachadzaju dolezité data, o ktoré nechcete
prist.)
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Pri vyhladavani v rezime kalendara sa snimky zobrazuju s datumom odliSnym od
datumu ich nasnimania.

Pravdepodobne nie je spravne nastaveny ¢as vo fotoaparate. (str. 22)
Snimky, ktoré boli upravené pomocou osobného pocitaca alebo vytvorené v inom zariadeni, sa pri
vyhladavani v rezime kalendara mézu zobrazit s inym datumom, nez bol datum ich nasnimania.

V nasnimanom zabere sa nachadzaju okruhle biele body, ktoré vyzeraju ako
mydlové bubliny.
Ak fotografujete s bleskom v tmavom prostredi alebo vnutri, na snimkach sa

mozu objavit okruhle biele body, ktoré st spésobené odrazom svetla blesku
od prachovych €astic nachadzajucich sa vo vzduchu. Nie je to porucha.

Cast’ zaberu, ktora obsahovala éerventi farbu, sa zmenila na éiernu.

Ak objekty na snimke nasnimané s funkciou odstranenia efektu ¢ervenych oci ([], [53@’])

obsahuju vzory, kde su ¢ervené oblasti obklopené farbami blizkymi farbe pleti, méze funkcia

odstranenia efektu ¢ervenych oci sposobit, Ze tieto ervené oblasti sa zadiernia.

- Odporu¢ame vam zhotovit snimku s nastavenim blesku [3A], [3] alebo [@], pripadne nastavit
funkciu [Red-Eye Removal] (Odstranenie efektu ¢ervenych oéi) v menu snimania [Rec] na
moznost [OFF] (Vyp.). (str. 103)

Na displeji sa zobrazuje hlasenie [Thumbnail is displayed] (Zobrazena miniatura).

Pravdepodobne ide o snimku nasnimanu inym zariadenim.
V takom pripade sa snimky mdzu zobrazit' v zniZzenej kvalite.

Vo videozaznamoch je zaznamenané cvakanie.

Fotoaparat pri snimani videozaznamov automaticky nastavuje clonu. Vtedy pocut cvakanie
a tento zvuk sa mbze zaznamenat vo videozazname. Nie je to porucha.

Ked pri snimani videozaznamu pouzijete ovlada¢ zoomu alebo stladite tlacidlo, méze sa
zaznamenat prevadzkovy zvuk daného ovladacieho prvku.

Videozaznam nasnimany tymto modelom fotoaparatu nie je mozné prehrat’
prostrednictvom iného zariadenia.

Aj pri prehravani videozaznamu na zariadeni kompatibilnom s formatom MP4 méze byt kvalita
jeho obrazu alebo zvuku nizSia, pripadne sa méze stat, Ze ho nebude mozné vébec prehrat.
V niektorych pripadoch sa spravne nezobrazia informacie o zazname.
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Funkcia Wi-Fi

Nie je mozné vytvorit’ Wi-Fi pripojenie.
Spojenie radiovymi vinami sa prerusuje.
Bezdroétovy pristupovy bod sa nezobrazil.

(VSeobecné tipy pre pouzivanie Wi-Fi pripojenia)

Vyskusajte funkciu [Reset Wi-Fi Settings] (Obnovenie vychodiskovych nastaveni Wi-Fi) v menu
nastaveni [Setup].
Fotoaparat pouzivajte v komunikacnom dosahu zariadenia, ktoré chcete pripojit.
Mozno v blizkosti pouzivate zariadenie, napriklad mikrovinnu ruru, bezdrdétovy telefén a pod.,
ktoré pouziva frekvenciu 2,4 GHz.
- Pri sibeZnom pouzivani mdze dojst k ruseniu radiovych vin. Zariadenia pouzivaijte

v dostato¢nej vzdialenosti.
Ked indikator stavu batérie blika nacerveno, pripojenie k inému zariadeniu sa nemusi spustit’
alebo sa prepojenie moze prerusit.
(Zobrazi sa hlasenie, napriklad [Communication error] (Chyba komunikacie).)
Ak fotoaparat polozite na kovovy stél alebo policu, mdzZe to mat’ nepriaznivy vplyv na radiové viny.
V takychto pripadoch sa méze stat, Ze sa vam nepodari vytvorit pripojenie. Fotoaparat umiestnite
dalej od kovového povrchu.

(Informacie o bezdrétovom pristupovom bode)

Skontrolujte, ¢i je bezdrétovy pristupovy bod, ktory chcete pripojit, v prevadzke.

Fotoaparat nemusi v zavislosti od stavu radiovych vin bezdrétovy pristupovy bod zobrazit alebo

sa k nemu pripojit.

- Premiestnite fotoaparat blizSie k bezdrétovému pristupovému bodu.

— Odstrante prekazky medzi fotoaparatom a bezdrétovym pristupovym bodom.

- Zmente smer fotoaparatu.

- Zmente umiestnenie a otoCenie bezdrétového pristupového bodu.

- Vykonajte [Manual Input] (Manualne zadanie). (str. 147)

Nemusi sa zobrazit, ani ked' radiové viny existuju, a to v zavislosti od nastavenia bezdrétového

pristupového bodu.

— Skontrolujte nastavenia bezdrétového pristupového bodu.

- Ked je sietova SSID bezdrétového pristupového bodu nastavena na nevysielanie, bezdrotovy
pristupovy bod sa nemusi dat zistit. Pripojenie spustite zadanim SSID siete (str. 147) alebo
aktivujte vysielanie SSID bezdrétového pristupového bodu.

Typy pripojenia a spdsoby nastavenia zabezpecenia sa odliSuju v zavislosti od bezdrétového

pristupového bodu.

(Podrobné informacie najdete v navode na obsluhu bezdrétového pristupového bodu.)

Mozno je bezdrétovy pristupovy bod, prepinatelny medzi 5 GHz a 2,4 GHz, pripojeny k inému

zariadeniu pouzivajucemu pasmo 5 GHz.

— Odporuca sa pouzivanie bezdrdétového pristupového bodu, ktory méze sucasne pouzivat 5 GHz
aj 2,4 GHz.

Nemdze sa pouzivat suc€asne s tymto fotoaparatom, ak nie je kompatibilny.

Pripojenie k smartfonu trva zakazdym dlho.

Pripojenie mdze trvat’ dlhSie v zavislosti od nastavenia pripojenia Wi-Fi na smartféne, ale nie je to
porucha.
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Fotoaparat sa nezobrazuje v prostredi nastavenia Wi-Fi na smartféne.

V menu nastavenia Wi-Fi na smartféne vypnite a znova zapnite funkciu Wi-Fi.
Snimky nie je mozné preniest’ do pocitaca.

Ked je aktivovany firewall operaéného systému, bezpeénostny softvér a podobne, pripojenie
k pocitacu nemusi byt mozné.

Ked' skusam vytvorit’ Wi-Fi pripojenie s pocitacom s Windows 8, moje
pouzivatel'ské meno a heslo sa nerozpoznaju, takze sa nem6zem pripojit’
k pocitacu.

Niektoré verzie operaéného systému, vratane Windows 8, pouzivaju dva typy kont: lokalne konto
a konto Microsoft.
- Dbajte na to, aby ste pouzili meno pouzivatela a heslo pre lokalne konto.

Ked' pouzivam Wi-Fi pripojenie, pocita¢ sa nerozpozna.
Fotoaparat sa nemoéze pripojit’ k pocitacu prostrednictvom Wi-Fi pripojenia.

Predvolené nastavenie nazvu pracovnej skupiny je ,WORKGROUP*“. Ak ste zmenili nazov

pracovnej skupiny, pocita¢ sa nerozpozna.

- V polozke [Change Workgroup Name] (Zmenit ndzov pracovnej skupiny) pod [PC Connection]
(Pripojenie k pocitacu) v menu [Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi) zmerite nazov pracovnej
skupiny na nazov pracovnej skupiny pocitaca, ku ktorému sa pripajate.

PodrobnejSie informacie najdete na str. 153.

Skontrolujte, &i je spravne zadané prihlasovacie meno a heslo.

Ked sa systémovy ¢as pocitaca Mac alebo pocitaca s Windows pripojeného k fotoaparatu

vyrazne odliSuje od ¢asu vo fotoaparate, v pripade niektorych operaénych systémov sa fotoaparat

nebude moct pripojit k pocitacu.

— Skontrolujte, ¢i sa nastavenie hodin [Clock Set] a svetového ¢asu [World Time] vo fotoaparate
zhoduje s ¢asom, datumom a ¢asovym pasmom v pocitaci s Windows alebo v poc¢itaci Mac.
Ked sa obe nastavenia vyrazne odliSuju, upravte ich tak, aby sa zhodovali.

Po odoslani fotoaparatu do opravy sa nastavenia vymazali.

Pri ur€itych typoch opravy méze dojst k vymazaniu nastaveni uloZenych vo fotoaparate.
- Vzdy si vytvorte képiu ddlezitych nastaveni.

Zabudol som heslo pre Wi-Fi.

Vykonajte funkciu [Reset Wi-Fi Settings] (Obnovenie vychodiskovych nastaveni Wi-Fi) v menu
nastaveni [Setup]. (str. 48)
- Maijte vSak na pamati, Ze sa vymazu aj vSetky informacie, ktoré ste nastavili v menu

[Wi-Fi Setup] (Nastavenie Wi-Fi).

Prenos snimky zlyha v priebehu prenosu.
Niektoré snimky nie je mozné preniest’.

Snimku nie je mozné preniest, ked indikator stavu batérie blika ¢ervenym svetiom.

Snimka je pravdepodobne prili§ velka.

- Videozaznam preneste po rozdeleni pomocou funkcie [Video Divide] (Rozdelenie
videozaznamu) (str. 118).

- ZmenSite velkost statického zaberu a potom ho preneste (str. 144, 152).
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Televizor, pocitac a tlaciaren

Snimky sa pri prehliadani prostrednictvom televizora nezobrazia.

Skontrolujte, ¢i je fotoaparat spravne pripojeny k televizoru.

- Na televizore zvolte vstup signalu z externého zariadenia.

Rozmery zobrazovanej plochy na obrazovke televizora a na displeji fotoaparatu su
odlisné.

V zavislosti od modelu televizora sa mézu snimky roztahovat horizontalne alebo vertikalne, alebo
sa mdzu zobrazit' s orezanymi hranami.

Videozaznamy nie je mozné prehrat’ na televizore.

Pravdepodobne sa pokusate prehrat videozaznam po vloZzeni pamatovej karty priamo do slotu na
pamatovu kartu na televizore.

— Fotoaparat pripojte k televizoru prostrednictvom AV kabla (volitelné prislusenstvo) alebo mikro
HDMI kabla a potom spustite prehravanie videozaznamov na fotoaparate. (str. 155)

Na televizore sa nezobrazi cely obraz.

Skontrolujte nastavenie polozky [TV Aspect] (Zobrazovaci pomer televizora). (str. 49)
Nie je mozna komunikacia s pocitacom.

Skontrolujte, ¢i je fotoaparat spravne pripojeny k pocitacu.
Je mozné, Ze pocita¢ nerozpoznal fotoaparat spravne.

- Pri pripojeni nastavte moznost [PC] (Poc¢itag). (str. 158)
- Viypnite a opét zapnite fotoaparat.

Pocéita¢ nerozpoznal pamat'ovu kartu.
(Interna pamét’ rozpoznal.)

Odpojte USB kabel. Do fotoaparatu viozte pamatovu kartu a USB kabel znova pripojte.
Ak je pocita¢ vybaveny dvoma alebo viacerymi USB konektormi, skuste pripojit USB kabel
k inému USB konektoru.

Pocita¢ nerozpoznal pamat'ovu kartu.
(Bola pouzita pamat'ova SDXC karta.)

Skontrolujte, ¢i je pocita¢ kompatibilny s pamatovymi SDXC kartami.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

Pri pripojeni k pocitacu sa méze zobrazit vyzva na naformatovanie karty. Kartu v§ak neformatujte.
Ak zobrazenie indikatora pristupu [Access] nezmizne z displeja, vypnite fotoaparat a potom
odpojte USB kabel.

Snimky po pripojeni fotoaparatu k tlaciarni nie je mozné vytlacit’.

Snimky nie je mozné vytlacit na tlaciarni, ktora nepodporuje Standard PictBridge.
- Pri pripojeni nastavte moznost [PictBridge(PTP)]. (str. 160)
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Dalsie informéacie

Okraje vytlacenych snimok su orezané.

» Ak pouzivate tlaciaren s funkciou orezania snimky alebo funkciou tla¢e bez okrajov, vypnite pred
tlacou tuto funkciu.
(Podrobné informacie najdete uvedené v navode na obsluhu tlaciarne.)

+ Ak snimky nechate vytlacit vo fotografickom $tudiu, poziadajte pracovnika fotografického $tudia,
aby snimky vytlacili s pomerom stran 16:9.

Panoramaticka snimka sa nevytlacila spravne.
» KedZe zobrazovaci pomer panoramatickej snimky sa odliSuje od normalnych snimok, nemusi byt
vzdy mozné spravne vytlagit panoramatické snimky.
- Pouzite tlagiaren, ktora podporuje tla¢ panoramatickych snimok.
(Podrobné informacie najdete uvedené v navode na obsluhu tlaciarne.)

Dalsie informacie
Omylom ste nastavili jazyk, ktorému nerozumiete.

» Stlacte tlacidlo [MENU/SET], potom zvolte symbol [f’] menu nastaveni [Setup].
Potom stlaéte tlacidlo [MENU/SET], zvolte symbol [3¥] a nastavte Zelany jazyk. (str. 50)

Pri stlaceni spuste do polovice sa niekedy rozsvieti cervené svetlo.

» Pri snimani v tmavom prostredi sa aktivuje prisvetlenie, ktoré ulahcuje zaostrovanie.
Prisvetlenie sa nezapne.

+ Skontrolujte, ¢i je v menu snimania [Rec] pre funkciu [AF Assist Lamp] (Prisvetlenie) zvolena
moznost [ON] (Zap.). (str. 102)
+ Pri dostatoénom osvetleni sa prisvetlenie neaktivuje.

Fotoaparat sa zahrieva.

» Povrch fotoaparatu sa po¢as pouzivania moéze zahriat. Nema to vplyv na fungovanie alebo
vlastnosti fotoaparatu.

V objektive pocut’ cvakanie.
» Ak sa jas zaberu v désledku zmeny nastavenia zoomu alebo pohybu fotoaparatu zmeni,
v objektive sa mbéze ozvat cvaknutie a obraz na displeji sa moze vyrazne zmenit. Vysledné

snimky to v8ak neovplyvni. Zvuk je spdsobeny automatickym nastavovanim clony. Nie je to
porucha.

Hodiny su vynulované.

» Ak fotoaparat dIh$i ¢as nepouzivate, nastavenie hodin sa mdze vynulovat.
— Zobrazi sa vyzva [Please set the clock] (Nastavte, prosim, hodiny). Znovu nastavte hodiny.
(str. 22)
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Dalsie informéacie

Pri snimani s pouzitim zoomu st snimky mierne skreslené a pri okrajoch objektov
sa objavuju iné farby nez v skutocnosti.

V doésledku charakteristik objektivu pri uréitom zvaéseni zoomom moze dojst k miernej deformacii
nasnimaného objektu alebo k zafarbeniu okrajov. Nejde o poruchu.

Funkcia zoomu sa na okamih zastavi.

Ak pouzivate opticky extrazoom, ¢innost zoomu sa na chvilu zastavi. Nie je to porucha.

Zoom nedosiahne maximalne priblizenie.

Skontrolujte, &i nie je aktivovany rezim makrozoomu. (str. 66)

Maximalna miera zoomu v reZime makrozoom: 3-nasobny digitalny zoom.

Cisla suborov sa nezaznamenavajl postupne.

Ak po nasnimani urcitej scény vykonate nejaky ukon, snimky sa mézu ulozit’ do prie€inkov s inym
Cislom nez snimky, ktoré boli nasnimané pred tymto ikonom.

Cisla stiborov sa zaznamenavaju s predtym pouzitymi éislami.

Ak fotoaparat nie je vypnuty a vlozite do neho alebo z neho vyberiete batériu, Cisla prie€inkov

a zaznamenanych suborov sa neulozZia do pamate. Ked znova zapnete fotoaparat a nasnimate

zabery, mdzZe sa stat, Ze budu uloZené pod ¢&islami stborov, ktoré mali byt priradené
predchadzajucim snimkam.

Kartu nie je mozné naformatovat'.

Formatovanie nie je dostupné v inteligentnom automatickom rezime. Prepnite do iného rezimu
snimania. (str. 25)
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Dalsie informéacie

Upozornenia tykajuce sa pouzivania fotoaparatu

Optimalne pouzivanie fotoaparatu

Fotoaparat uchovavajte ¢o najd’alej od elektromagnetickych zariadeni (ako su napriklad

mikrovinné rury, televizory, videohry atd’.).

+ Ak fotoaparat pouzivate v blizkosti televizora alebo na televizore, jeho elektromagnetické Ziarenie
moze rusit obraz a/alebo zvuk.

» Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti mobilnych telefénov. Mohlo by to nepriaznivo ovplyvnit obraz
alalebo zvuk.

+ Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti reproduktorov alebo silnych motorov, ktorych silné magnetické
polia by mohli poSkodit zaznamenané data a skreslovat obraz.

+ Elektromagnetické Ziarenie mdze nepriaznivo ovplyvriovat ¢innost fotoaparatu a spésobovat
skreslenie obrazu a/alebo zvuku.

+ Ak ma elektromagnetické zariadenie nepriaznivy vplyv na tento fotoaparat, ktory kvoli tomu
prestane spravne fungovat, vypnite fotoaparat a vyberte batériu, alebo odpojte sietovy adaptér.
Potom batériu opat’ vlozte alebo pripojte sietovy adaptér a zapnite fotoaparat.

Fotoaparat nepouzivajte v blizkosti radiovych vysielacov alebo vedenia vysokého

napatia.

» Snimanie v blizkosti radiovych vysielacov alebo vedenia vysokého napatia méze mat negativny
vplyv na kvalitu obrazu a/alebo zvuku.

Pouzivajte len dodané privody a kable.

Ak pouzivate volitelné prisluSenstvo, pouzivajte privody a kable dodané s tymto
prisluSenstvom.

Kable a privody nepredlzujte (nenadpajajte).

Na fotoaparat nestriekajte prostriedky proti hmyzu ani iné prchavé latky.
» Ak sa fotoaparat dostane do kontaktu s takymito chemikaliami, kryt fotoaparatu sa méze
uvedenymi latkami poSkodit a povrchova Uprava sa moéze zacat olupovat.

Zabrante dlhodobejSiemu kontaktu fotoaparatu s produktmi z gumy alebo plastu.
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Dalsie informéacie

Cistenie

Pred cistenim vyberte z fotoaparatu batériu alebo odpojte sietovy privod zo zasuvky

sietového napajania. Potom povrch fotoaparatu utrite mdakkou suchou handric¢kou.

» Ked je fotoaparat velmi znecisteny, moZete ho odistit navihéenou handri¢kou a potom ho utriet
suchou handric¢kou.

» Na cistenie nepouzivajte rozpustadla ako napr. benzin, riedidla, alkohol, kuchynské saponaty
a podobne. Mohli by zapricinit poskodenie krytu fotoaparatu, pripadne by sa mohla zacat
olupovat jeho povrchova Uprava.

* Pred pouzitim chemicky napustenej €istiacej handri€ky si pozorne precitajte pokyny, ktoré su k nej
pribalené.
Informacie o displeji

* Na displej nevyvijajte nadmerny tlak. Mohlo by to mat' za nasledok nerovnomerné zobrazovanie
farieb alebo poruchu displeja.

* Ak je fotoaparat pri zapnuti prili§ studeny, obraz na displeji bude spociatku mierne tmavsi nez
zvy€ajne. Ked sa vnutorna teplota fotoaparatu zvysi, obnovi sa normalny jas obrazu.

Na vyrobu displeja bola pouzitda mimoriadne presna technolégia.

Moze sa vsak stat’, ze niektoré body na zobrazovacej ploche budu tmavé alebo trvalo
vysvietené (Cervené, modré alebo zelené).

Nie je to porucha. Displej ma viac ako 99,99 % efektivnych obrazovych bodov a len
0,01 % neaktivnych alebo trvalo vysvietenych obrazovych bodov. Neaktivne alebo
trvalo vysvietené body nemaju vplyv na zaznamenany obraz v internej pamiti alebo
na pamatovej karte.

Informacie o objektive

» Ak sa na objektive nachadzaju kvapaliny alebo piesok, poutierajte ich makkou suchou handri¢kou.

» Ak je SoSovka objektivu znecistena, zapnite fotoaparat, vysurite tubus objektivu a mékkou suchou
handri¢kou zlahka utrite jej povrch.

» Neotvarajte nasilu ochranny kryt objektivu.

» Na objektiv nevyvijajte nadmerny tlak.

» Ak ponechate fotoaparat s objektivom nasmerovanym na sinko, mézete zapricinit poruchu
fungovania fotoaparatu. Myslite na to, ked fotoaparat pouzivate vonku alebo ho ponechavate
v blizkosti okna.
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Dalsie informéacie
Batéria

Vo fotoaparate sa pouziva nabijatelna litium-iénova batéria. Jej schopnost’ dodavat’
elektricku energiu je zalozena na chemickych reakciach, ktoré v nej prebiehaju. Ak je
okolita teplota prili$ vysoka alebo prili§ nizka, prevadzkovy €as batérie sa moze skratit’.
Po ukonceni pouzivania fotoaparatu vzdy vyberte batériu.
» Batériu po vybrati uloZte do plastového vrecka. Pri ukladani alebo prenasani batérie davajte
pozor, aby sa batéria nedostala do kontaktu s kovovymi predmetmi (ako napriklad sponky
a podobne).

Ak vam batéria nahodou spadne na zem, skontrolujte, ¢i sa jej neposkodil plast’ alebo

kontakty.

* Vlozenim poskodenej batérie do fotoaparatu dojde k poskodeniu fotoaparatu.

Neodstranujte ani neposkodzuje vonkajsi stitok na batérii.

» Pouzivanie batérie s odstranenou ¢astou alebo celym vonkaj$im $titkom, alebo pouzivanie
batérie s roztrhnutym Stitkom mdze mat za nésledok poruchu.

Ak sa chystate ist’ snimat’ do exteriéru, vezmite si so sebou nahradné nabité batérie.

+ Pri fotografovani za chladného pocasia, napriklad na lyZovacke, sa interval napajacieho cyklu
batérie skracuje.

» Ak cestujete, zoberte si so sebou sietovy adaptér (sucast prislusenstva) a USB kabel (sucast
prisluSenstva), aby ste batériu mohli nabijat priamo na mieste.

Nepouzitelnu batériu vhodnym spésobom zlikvidujte (zneSkodnite).
+ Batéria ma obmedzenu Zivotnost.
» Batériu nevhadzujte do ohna. Hrozi nebezpecenstvo explézie.

Davajte pozor, aby sa kontakty batérie nedostali do styku s kovovymi predmetmi (ako

su napriklad retiazky alebo sponky).

* Mobhlo by dojst ku skratu alebo prehriatiu batérie, ¢o by vam potom mohlo spdsobit vazne
popaleniny.

Siet'ovy adaptér (sucast’ prislusenstva)

+ Ak sietovy adaptér (sucast prislusenstva) pouzivate v blizkosti radiového prijimaca, rozhlasové
vysielanie m6ze byt rusené.
Sietovy adaptér (sucast prisluSenstva) preto umiestnite do vzdialenosti minimalne 1 meter od
radiového prijimaca.

+ Sietovy adaptér (sucast prisluSenstva) moze pocas ¢innosti bzucat. Nie je to porucha.

» Po ukonéeni nabijania odpojte napajacie zariadenie od zasuvky sietového napajania. (Ak ho
ponechate zapojené, bude stale odoberat malé mnozstvo energie.)
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Pamatova karta

Pamat'ovua kartu nenechavajte na miestach, kde bude vystavena vysokym teplotam

alebo priamemu sIneénému ziareniu, ani na miestach, kde Fahko dochadza k vytvaraniu

elektromagnetickych vin alebo statickej elektriny.

Pamaét'ovu kartu neohybajte a davajte pozor, aby nespadia.

» Pamatova karta alebo jej obsah by sa tym mohli poskodit.

» Pamatovu kartu prenasajte alebo skladujte uloZzenu v ochrannom puzdre.

» Nedotykajte sa kontaktov na zadnej strane pamatovej karty a dbajte na to, aby sa nedostali do
styku s necistotou, prachom a vodou.

Upozornenie tykajuce sa odovzdania pamat'ovej karty inej osobe alebo likvidacie
pamatovej karty Pri formatovani a vymazani dat prostrednictvom fotoaparatu alebo
pocitaca sa len zmenia informacie tykajuce sa spravy dat, takze tieto ukony nie je
mozné pouzit’ na uplné odstranenie dat z pamat'ovej karty.

Pred likvidaciou alebo odovzdanim pamatovej karty inej osobe vam odpora¢ame
pamat'ovu kartu bud’ fyzicky znicit', alebo pouzit’' komeréne dostupny pocitacovy softvér
uréeny na mazanie dat a data na pamat'ovej karte tak uplne vymazat'.

Za data na pamat'ovej karte nesie zodpovednost’ pouzivatel.

Osobné informacie

Ked v rezime Dieta zadate meno alebo datum narodenia, tieto osobné informacie budu
uloZené vo fotoaparate a zaznamenané na snimkach.
V zaujme ochrany osobnych informacii vam odporu¢ame nastavenie hesla pre Wi-Fi. (str. 154)

Odmietnutie zodpovednosti

+ V désledku nespravneho fungovania, pésobenia statickej elektriny, nehody, zlyhania, opravy,
pripadne inych vplyvov mdze dojst k zmene alebo strate informacii, vratane osobnych informacii.
Maijte, prosim, vopred na pamati, Ze spolo¢nost Panasonic nenesie zodpovednost za Ziadne
Skody, priame alebo nepriame, spdsobené zmenou alebo stratou informacii alebo osobnych
informacii.

Ked’ davate fotoaparat opravovat, odovzdavate ho inej osobe, alebo sa ho chystate

zlikvidovat’:

» Kvoli ochrane osobnych informacii resetujte nastavenia. (str. 48)

+ Po vytvoreni képie osobnych informacii vzdy vymazte informacie, napriklad osobné informacie
a nastavenia pripojenia k bezdrotovej sieti LAN, ktoré ste si uloZili vo fotoaparate, pomocou
funkcie [Reset Wi-Fi Settings] (Obnovenie vychodiskovych nastaveni Wi-Fi). (str. 48)

» Ak mate snimky uloZzené v internej pamati, skopirujte ich na pamatovu kartu (str. 124) a v pripade
potreby naformatujte internt pamat. (str. 50)

» Ked davate fotoaparat opravovat, vyberte z neho pamatovu kartu.

+ Pri oprave fotoaparatu moéze byt potrebné obnovit tovarenské nastavenia internej pamate
a nastavenia fotoaparatu.

» Ak vySSie uvedené ukony nie je mozné vykonat v désledku poruchy, obratte sa na predajcu,

u ktorého ste fotoaparat zakupili alebo na spolo¢nost Panasonic.

Ked' chcete pamit'ova kartu odovzdat’ inej osobe, alebo ju chcete vyhodit’, preéitajte si

informacie vo vyssie uvedenej ¢asti Upozornenie tykajice sa odovzdania pamatove;j
karty inej osobe alebo likvidacie pamat'ovej karty.
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Odosielanie snimok na webovu sluzbu

Snimky mdzu obsahovat informacie, ktoré je mozné pouzit na identifikaciu os6b ako napriklad
nazov, ¢as a datum, kedy boli snimky nasnimané, a miesto, kde boli snimky nasnimané. Pred

odoslanim snimok na webové sluzby dékladne skontrolujte tieto informacie a az potom snimky
odoslite.

Ked' fotoaparat nebudete dlhSi ¢as pouzivat’

Batériu uloZte na chladnom a suchom mieste s relativne stalou teplotou: [odport¢ana teplota:
15 °C az 25 °C, odportc¢ana vihkost: 40 % az 60 % rel. vihkost].

Po ukonéeni prace s fotoaparatom vzdy vyberte batériu a pamatovu kartu.

Ak ponechate batériu vo fotoaparate vioZzenu dlh$i ¢as, Uplne sa vybije, a to aj v pripade, ked
bude fotoaparat vypnuty. Ak batériu nadalej ponechate vo fotoaparate, nadmerne sa vybije

a mbze sa stat nepouZitelnou aj po nabiti.

Ak batériu ukladate na dihSie ¢asové obdobie, odpori¢ame ju raz za rok nabit. Po Uplnom vybiti
batériu vyberte z fotoaparatu a znova ju ulozte.

Ak fotoaparat uskladriujete v skrini alebo komore, odporti¢ame priloZit k nemu odvlhéovaci
prostriedok.

Informacie o obrazovych datach

Ak nespravnym alebo nevhodnym zaobchadzanim poskodite fotoaparat, zaznamenané data sa
mozu poskodit a mozete o ne prist.

Spoloc¢nost Panasonic nenesie Ziadnu zodpovednost za $kodu spdsobenu stratou
zaznamenanych udajov.

Trojnohé a jednonohé stativy

Ked pri fotografovani pouzivate stativ, zabezpecte, aby bol dostato¢ne stabilny.

Ked je k fotoaparatu pripevneny stativ (trojnohy alebo jednonohy), méze byt problematické vybrat
pamatovu kartu a batériu.

Ked fotoaparat pripajate alebo odpajate od stativu (trojnohého alebo jednonohého), skontrolujte,
¢i skrutka na stative nie je pod nespravnym uhlom (skrutka nesmie smerovat' Sikmo). Ak pri
otacani pouzijete nadmernu silu, mozete poskodit zavit na fotoaparate. Nesnazte sa fotoaparat
pripevnit k trojnohému alebo jednonohému stativu prili§ napevno. Mohli by ste poskodit alebo
poskrabat telo fotoaparatu a stitok s oznacenim.

Pozorne si precitajte navod na obsluhu stativu (trojnohého alebo jednonohého).
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+ HDMI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface si ochranné znamky
alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC v USA
a inych krajinach.

» Nazov QuickTime a logo QuickTime su ochranné znamky alebo registrované

* Logo SDXC je ochranna znamka spolo¢nosti SD-3C, LLC. Q

QuickTime

ochranné znamky spoloénosti Apple Inc., pouzivané v sulade s licenciou.

+ iPhoto, iTunes, Mac a Mac OS su ochranné znamky spolo¢nosti Apple Inc., zaregistrované
v USA a inych krajinach.

+ iPhone je ochranna znamka spolo¢nosti Apple Inc., zaregistrovana v USA a inych krajinach.

* Microsoft, Windows, Windows Vista a Windows Live su bud registrované ochranné znamky,
alebo ochranné znamky spolo¢nosti Microsoft Corporation v USA alebo inych krajinach.

» App Store je servisna znamka spoloc¢nosti Apple Inc.

+ Android a Google Play su ochranné znamky alebo registrované ochranné znamky spolo¢nosti
Google Inc.

* Logo Wi-Fi CERTIFIED™ je certifikacna znamka spolo¢nosti Wi-Fi Alliance®.

+ ldentifikacna znacka Wi-Fi Protected Setup™ je certifikacna znamka spolo¢nosti Wi-Fi Alliance®.

+ ,Wi-Fi®” je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti Wi-Fi Alliance®.

* ,Wi-Fi Protected Setup™*, WPA™"a WPA2™" st ochranné znamky spolo¢nosti Wi-Fi
Alliance®.

* QR k&d je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti DENSO WAVE INCORPORATED.

+ Ostatné nazvy systémov a oznacenia produktov uvedené v tomto navode su zvycajne
registrované ochranné znamky alebo ochranné znamky vyrobcov, ktori prislusny systém alebo
produkt vyvinuli.

Tento vyrobok je vyrobeny v sulade s balikom patentov AVC, ktory kone€ného pouzivatela
opraviuje vyuzivat ho na osobné a nekomercéné Géely zamerané na (i) kédovanie videozaznamov,
v stlade so Standardom AVC (,AVC Video*) a/alebo na (ii) dekédovanie videozaznamov vo
formate AVC, ktoré si pouzivatel vytvoril na osobné a nekomeréné tGcely a/alebo ziskal od inej
opravnenej osoby podnikajucej v sulade s licenciou zameranou na poskytovanie videozaznamov
vo formate AVC.

Licencia sa nevztahuje na Ziadne iné pouzitie. Dal$ie informacie vam poskytne spoloénost

MPEG LA, LLC. Pozrite si webovu stranku_http://www.mpegla.com.
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Likvidacia starych zariadeni a batérii

Plati len pre Eurépsku uniu a krajiny so systémami recyklacie
Tieto symboly uvadzané na vyrobkoch, baleni a/alebo v sprievodnej
dokumentécii informuju o tom, Ze opotrebované elektrické a elektronické
vyrobky a batérie nesmu byt likvidované ako bezny domovy odpad.
V zaujme zabezpecenia spravneho spdsobu likvidacie, spracovania
a recyklacie odovzdajte opotrebované vyrobky a batérie na Specializovanom
zbernom mieste, v sulade s platnou legislativou.

. Ich spravnym spésobom likvidacie prispejete k zachovaniu cennych zdrojov
a predidete pripadnym negativnym dosahom na [udské zdravie a Zivotné
prostredie.

Dalsie informacie o zbere a recykl4cii si vyZiadajte, prosim, od svojej miestnej
samospravy.

Za nespravnu likvidaciu tohto odpadu mézu byt udelované pokuty v sulade

s narodnou legislativou.

Poznamka tykajuca sa symbolu batérie (spodny symbol):

Tento symbol mdze byt pouZity spolu so symbolom chemickej znacky. V tomto
pripade vyhovuje poZiadavkam stanovenym smernicou pre obsiahnutu
chemikaliu.

Viac informacii ziskate na adrese:

Panasonic Marketing Europe GmbH -
organizacna zlozka Slovenska republika
Starova 11
811 01 Bratislava
zéakaznicka linka: + 421 2 206 22 911
e-mail: panasonic.bratislava@eu.panasonic.com
aktualne info na www.panasonic.sk
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